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Patrzylem na jej bezczelnie mlodq buzie, dliugq
labedziq szyje, mocno zarysowane pod bluzkq
piersi. Wyobrazilem sobie jej pelne uda, ktore przed
chwilq czulem podczas tanca. Jej cialo przyprawialo
mnie o oszolomienie. Bede mial do niego prawo,
bede moglt je posiqsé, jesli tylko zawioze do tego
cholernego wiezienia ,,Santa Monica' paczke z
bialym proszkiem.
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Bezczelnie mtoda Polka



Lecialem do Kolumbii, aby zakupi¢ wicksza ilos¢ kawy na
zlecenie firmy ,,Bracia Marcinkowscy" 1 musialem zostawic
Kornelig jej wtasnemu losowi. Kiedy kupowatem bilet, w
terminalu LOT-u znajdujacym si¢ w hotelu Marriott, zamiast
twarzy Kornelii, pojawita mi si¢ w lustrze zalotna buzia Beaty.
Nie moglem uwierzy¢ wlasnym oczom. Zabrakto mi kilku
sekund, kiedy oderwalem si¢ od kasy, Beata juz znikne¢ta. Zuzy-
tem cala moja energig, aby ja odnalez¢ na lotnisku. Usitowatem
wkras¢ si¢ w taski rozmaitych funkcjonariuszy linii lotniczych,
ktore maja swoje agencje 1 biura w Warszawie, aby si¢
dowiedzie¢ kiedy 1 w jakim kierunku odlatuje z Polski. Nic z tego
nie wyszto. Nazwiska pasazera przed odlotem nie sposob
wydostac¢, a ponadto mogtem tylko opisywac jej wyglad, bo nie
wiedziatem jak si¢ nazywa. Przez kilka dni, ktore mi zostaty do
wyjazdu, bytem codziennie na Okgciu, nie zobaczytem jej jednak
przy odprawie zadnego samolotu. Znikng¢la.



Odzyty we mnie wspomnienia. W jednej z szuflad biurka
znalaztem jej fotografie, ktora mi podarowata na pamiatke
naszego poznania w Medellinie. Wierzylem wowczas, i wierze
do dzisiaj, ze spotkam ja kiedys 1 bedzie to rownie przypadkowe
jak nasze poznanie w domu-muzeum Carlosa Gardela w
Medellinie, w ktorym zginat w katastrofie lotniczej ten tworca
argentynskiego tanga. Muzeum Gardela urzadza wieczory
pamigci, podczas ktorych rozbrzmiewaja dzwigki jego tanga. Po
wystepach zawodowych tancerzy kto chce moze tanczy¢ do
poznych godzin wieczornych. Tanczytem z przypadkowymi
tancerkami, kiedy jedna z dziewczat, smukta 1 bezczelnie mioda,
zwrocita moja uwage. Poprositem ja do tanga 1 zgodnie z moimi
przypuszczeniami okazato sig, ze Zle, ba fatalnie méwi po
hiszpansku. Nawet nie zastanawiajac si¢, rzucitem od niechcenia
po polsku: ,,Swietnie pani tanczy". Zaskoczylem ja do tego
stopnia, ze przystangta w tancu. Medellin to nie Nowy Jork, ani
Chicago, gdzie Polakow mozna spotka¢ na kazdym rogu ulicy.
— Jak pan poznal, ze jestem Polka? — zapytata.

Woéwczas wskazalem jej wisniowy pasek z warszawskiej
,,Cepelii". Rados¢ z poznania w Medellinie bezczelnie mtodej
Polki byta tak wielka, ze nie potrafitem jej ukry¢. Dziewczyna
tanczyta lekko jak ptak, unosita si¢ na koniuszkach palcow, jak
primabalerina, jej nadzwyczajne wyczucie taktu sprawialo, ze
taniec z nig byt sama rozkosza. Podniecal mnie zapach jej
perfum, roznamigtniat



dotyk jej skory. Tango Gardela nie potaczyto nas jednak,
utrzymywatla dyskretny, ale nieustanny dystans. Dopiero po
skonczonym wieczorze przy wyjsciu przedstawita si¢, mowiac
zreszta tylko swoje imi¢ Beata, 1 natychmiast dodata, ze musi si¢
pozegnac. Zapytalem, czy moge ja odprowadzi¢ do samochodu,
lub taksowki, ale zdecydowanie zaprzeczyta. Pozegnalem sig¢ i
zostawilem ja pod muzeum. Uszedtem kilkaset metrow 1
wowczas obejrzatem sig za siebie. W dalszym ciagu stata na jego
schodkach. Wrécitem ponawiajac propozycje. Nie chciata si¢
zgodzi¢, abym jej towarzyszyl. Nie chciata tez ruszy¢ si¢ z
miejsca. Domyslitem si¢ wreszcie, ze boi sig zej$¢ na ulice.
Udawata wprawdzie, ze na kogo$ czeka, ale wygladato to na
stwarzanie pozorow.

Zawolatem taksowke. Wowczas zgodzita sie pojechac, a nawet
wskoczyta do niej. Zapytatem dokad chce jecha¢. Wymienita
nazwg jakiej$s kawiarni w srodmiesciu. Poprosita taksOwkarza
aby zatrzymalt si¢ przy samym krawe¢zniku. Usiedlismy w glebi
sali, stoliki byly niskie 1 niektore ze soba zestawione.
Réwnoczesnie z kelnerem podszedt do nas jakis Indianin 1
zapytat czy moze si¢ przysias¢. Beata skingta gtowa. Usiadt obok
niej 1 powiedziat cos predko 1 cicho. Nie zrozumiatem. Zniknat
tak szybko jak si¢ pojawil. Nie zauwazylem, aby cos jej
przekazat. W chwilg p6zniej Beata mnie zapytata: ,,Zrobisz co$
dla mnie?". Spojrzatem na nia pytajaco. Powtorzyla:

— Czy zrobisz co$ dla mnie?



— Jesli bedg potrafit.

Wowczas data mi swoja fotografie. Stala sie zalotna, mita 1
bardzo przyjazna. Przysung¢la sie¢ do mnie i potozyta swojq dton
na mojej rece. Promieniowato od niej ciepto. Mimo to czulem, ze
byla spigta. Cos ja powstrzymywato, aby wyznac¢ swoja prosbe,
ale musiala juz brna¢ dalej. Nie mogta si¢ wycofa¢. Wreszcie
wydusita z siebie:

— Jesli chcesz co$ dla mnie zrobi¢, zawiez do ,,Santa Monica"
przesytke. Oddasz ja straznikowi w bramie.

— Co bgdzie w tej przesyitce?

— To cig nie powinno obchodzic.

— A co to jest ,,Santa Monica"?

— Zaktad penitencjarny, w ktorym przez pomyltke znajduje si¢
moj maz. Siedzi tam od kilku tygodni 1 jest glodny. Coraz
bardziej gtlodny — zaakcentowata — i dluzej tego nie wytrzyma.
Juz dwa razy probowat wyskoczy¢ z okna. Musz¢ mu pomoc. —
Odetchngla z ulga, Ze to z siebie wyrzucita.

— Zrobisz to dla mnie?

Nie odpowiedziatem od razu. Wyobrazilem sobie cata trudnosc¢
przedsigwzigcia. Ponadto mogto si¢ ono okaza¢ nieskuteczne.
— Nie

— Dlaczego?

— To bez sensu. Zwina mnie natychmiast. To jest szalenstwo.
Nawet nie zdaze zrobi¢ pigciu krokow. Wystarczy, ze bedzie tam
mny straznik, niz twoj umowiony. Sama powiedz ile mi za to
wlepia.

W dalszym ciagu patrzyta mi w oczy.



— Jesli cig zlapia na tym, dostaniesz co najmniej piatke. Nie
moéwig, ze to fatwe. Pytam, czy zrobisz to dla mnie?

— Dlaczego mialbym to zrobi¢? Zbyt wiele ryzykuje¢ za nic.

— Wynagrodzg cie.

Patrzyta na mnie intensywnie. Pochylita si¢ do mnie i niemal
konspiracyjnie wyszeptala:

— Dostaniesz to, czego najbardziej pragniesz pod jednym
warunkiem, nigdy si¢ wigcej nie spotkamy.

Nikt mi jeszcze w Zyciu czego$ takiego nie zaproponowal. Zadna
z kobiet nie zlozyla tego rodzaju oferty. Poczulem cigzar ryzyka,
a rownoczesnie honor nie pozwolit odmowi¢, kiedy obiecano mi
taka nagrode.

— Co begdzie w przesytce?

Zawahata sie¢, czulem, Ze nie ma najmniejszej ochoty
wtajemnicza¢ mnie w ten sekret, ale w koncu rownie cicho
wyszeptata:

— On cierpi gtdd. Czy wiesz co to jest gtod narkotyczny? Jesli
nie, to sprobuj to sobie wyobrazic.

Wiedzialem o co chodzi, ale dopiero kiedy lo ustyszatem pojatem
jej determinacje.

Patrzylem na jej bezczelnie mtoda buzig, dluga tabedzia szyje,
mocno zarysowane pod bluzka piersi. Wyobrazilem sobie jej
pelne uda, ktore przed chwila czutem podczas tanca. Jej ciato
przyprawialo mnie o oszotomienie. Bed¢ miat do niego prawo,
bede mogt je posiase, jesli tylko zawioze do tego



cholernego wigzienia ,,Santa Monica" paczke¢ z bialym
proszkiem. Bez niego jej maz zdycha z glodu w jakiejs$
$mierdzacej celi, wsrod szczurdw i karaluchow. Za jeden gram
tego swinstwa oddalby wszystko co posiada. A jej mitos¢ do
niego jest tak wielka, ze gotowa jest mi ofiarowac siebie, a zatem
to co posiada najlepszego, aby tylko mu ulzy¢ w cierpieniu. .

— Zgadzasz si¢? Powiedz, czy tak?.

— Odpowiem ci za p6t godziny. Gdzie si¢ spotkamy?

— Wole stad nie wychodzi¢. Bgdg tutaj na ciebie czekac.
Wyszedlem na ulicg. Pod kawiarnia przechadzaty si¢ miejscowe
pigknosci nocy. Ich twarze pokryte gruba warstwa r6zu mogty
wydawac si¢ wulgarne, ale ratowala je mlodos¢. Niektore byty
fadne, zgrabne, na wpot rozebrane wydawaly si¢ jeszcze bardzie;
pongtne. Za kilka dolarow mozna byto mie¢ kazda z nich nie
narazajac si¢ na kryminat w obcym kraju 1 dyskomfort
psychiczny do konca zycia.

Ulice byty niebezpieczne, zacieraty si¢ na nich granice §wiata
widzialnego i utajonego. Tym miastem wszechwladnie rzadzita
niewidoczna kokaina i eksponowane w witrynach sklepéw
zielone kamyki w zlotej, czy srebrnej oprawie. Auta przelatywaty
przez jezdnig, jak na sygnalach strazackich. Pod czerwonymi
Swiattami kierowcy zatrzaskiwali silniej drzwi swoich wozow i
zamykali okna. Przed moimi oczyma trwat nieustajacy
narkotyczny ta-



niec tego miasta pograzonego w goraczce pozadania. Btysk
szmaragdow na wystawach sklepowych odbijat si¢ w sztucznym
swietle latarni ulicznych, jeszcze rozedrgane od upatu dnia
powietrze wirowato lepiac si¢ swoimi niewidocznymi
czasteczkami do wilgotnej skory, przechodnie przebiegali w
poplochu skrzyzowania ulic spieszac do sobie wiadomych celow.
Nie spieszyly si¢ tylko nocne lilie w leniwym oczekiwaniu na
klientow. Na wpot obnazone, pewne swych wdzigkow, ktorymi
sciagaly na siebie wzrok przygodnych adoratoréw. Juz
wiedziatem, ze nie wolno przekraczac¢ bariery pozadania, za ktora
kryje si¢ Smier¢. Mnie takze czekala Smier¢, jesli zostanie
popetniony jakis btad w sztuce przemycenia do ,,Santa Monica"
kokainy. Na dodatek mogl zawies¢ kontakt, co juz nie ode mnie
zalezalo. Im wyrazniej uswiadamiatem sobie niebezpieczenstwo,
tym bardziej rosto moje podniecenie. Akurat przechodzitem pod
szyldem: ,,Najlepszy masaz zapewni ci Veronica".

Czulem niero6wny oddech tego miasta wstrzasanego konwulsjami
spowodowanymi przez podziemny swiat narkotykéw, handel
ztotem 1 szmaragdami oraz ptatna mitos¢ uprawiang przez jego
urodziwe céry w wytwornych domach schadzek, skrytych
apartamentach na zapleczu salonow mody, a takze w pospolitych
burdelach, w zaulkach 1 bramach doméw. Na parkingach 1
zboczach wzgorz pokrytych bujna roslinnoscia. Myslatem coraz
bardziej intensywnie o magnetycznym powabie ciata Beaty,
stodkim i nieco drazniacym zapachu kar-



minowej r16zy. Samotna Polka w tym op¢tanym miescie, ktore nie
ma rOwnego na swiecie. Przemierzalem ulice srodmiescia,
zatrzymujac si¢ pod jasno oswietlonymi witrynami sklepow ze
szmaragdami, wchodzitem do luksusowych restauracji, w
ktorych podaja homary i francuskie wina, nie przestajac ani na
chwil¢ o niej mysle€. Nie oddalatem si¢ zbytnio od kawiarni o
dumnej nazwie ,,Colombia", tylko krazytem wokot niej wsrod
plataniny srodmiejskich, starych uliczek. Moj powrdt do niej
bedzie oznaczat zgode na podjecie ryzyka. Odczuwatem
goraczke hazardzisty grajacego o wysoka stawke.

Beata siedziata przy tym samym stoliku, przy ktorym ja
zostawilem. W takiej samej pozycji. W jej filizance znajdowata
si¢ taka sama 1los¢ kawy, jak wowczas kiedy ja opuszczatem.
Podszedlem do niej 1 zobaczylem jej jakby zmieniona,
kredowobiala twarz, by¢ moze pod wplywem swiatel, ktore juz
po moim wyjsciu zapalono. Podniosta si¢ od stolika bez stowa,
wsuneta dton do mojej reki. Poprowadzita mnie do banku tuz
obok kawiarni gdzie dokonata jakiej§ btyskawicznej transakcji.
Kiedy wyszlismy, poprosita abym ja wziat mocno pod ramig. Po
drugiej stronie ulicy czekata taksowka, czerwony pontiac ,,fire
bird". Zanim dotknatem klamki, kierowca otworzyt juz tylne
drzwi.

Teraz wszystko rozegrato si¢ btyskawicznie, w oszatamiajacym
tempie. Beata przylgneta do mnie, czulem jej nierowny 1
przyspieszony oddech. Czulem jej Igk, ale kiedy zlecata kierowcy
dokad ma



jechac, jej glos stat sie¢ opanowany, a nawet wydat si¢ wiadczy.
Rzucata tylko krotkie, zdecydowane rozkazy. W ktoryms
momencie kierowca pomylit droge 1 skrgcit w inna niz polecita
mu ulice. Wzbudzit w niej tym podejrzliwos¢.

— Zatrzymaj! — rzucilta krotko. Otworzyta drzwi 1 wyskoczyta
na chodnik. Po chwili zlapata inng taksowke. WspigliSmy si¢ w
niej na wzgorze. Petno ich tutaj w Medellinie. Kiedy znalezlismy
s1¢ na szczycie wzniesienia powiedziata:

— Przejezdzamy przed rezydencja Pablo Escobara, szefa kartelu
Medellin. Spdjrz, brama ma ztote klamki.

Widac¢ je w swietle latarni.

— Przystanmy na chwil¢ — zrobig¢ zdjecie, mam aparat z
fleszem.

— To byloby twoje ostatnie w zyciu zdj¢cie. Po chwili jestesmy
juz na jakims$ przedmiesciu.

Ulice pustoszeja, kanaty powoduja nagta ponuros¢ pejzazu.
Wreszcie pojawia sie Santa Monica, ulica biegnaca takze wzdluz
kanatu, dluga 1 pusta. W jej szarosci, ledwie oswietlone;j
gazowymi latarniami z konca ubiegltego wieku, majaczy budka
straznicza wkomponowana w wigzienny pejzaz. NajwazniejSzy
jest tutaj mur, dlugi, potezny, zwienczony na grzbiecie drutem
kolczastym 1 pokryty thuczonym szktem. Czy przez ten drut
przeptywa prad elektryczny?

Beata polecita zatrzymac takséwke. To juz tutaj, nadszedt dla
mnie czas proby. Wcisngta mi do reki



rolke papieru toaletowego z napisem ,,Hotel Tequendama”.
Poszedtem przed siebie, za moimi plecami zgasty reflektory
samochodu. Do celu brakuje okoto trzystu metrow. Scisnatem w
reku rzekoma rolke papieru toaletowego w markowym papierze
,,Hotel Tequendama". Zwolnitem kroku 1 szedtem powoli,
wydawalo mi si¢, ze za mng jedzie taksowka z Beata, ale nie
wolno mi si¢ byto odwracac. Przede mna oswietlona budka
straznicza 1 wartownia wiezienna. Teraz szedlem znacznie
wolniej, za chwile mogto si¢ zdarzy¢, ze na dtugo pozostang w
tym ponurym okratowanym gmaszysku. Nawet nie moglem si¢
cieszy¢ mysla o nagrodzie, jaka mnie czekata, mimo Ze byta ona
jedyna motywacja mojego dziatania. Mocniejsza od leku, od
absurdu sytuacji, w jakiej si¢ znalaztem. Jesli zaptace t¢ wysoka
ceng, bedzie niewspotmierna do nagrody, ale rowna mojemu
pozadaniu. Mojej namigtnosci, ktora pokonata rozsadek.
Szedtem rownym i jak mi si¢ wydawato spokojnym krokiem, a
jednak potknatem si¢ 1 upadiem na twarz. Wtedy chwycito mnie
w swoje wladanie §wiatto reflektora z wiezy straznicze;.
Podniostem si¢ natychmiast. Chyba wszystko stracone, zaraz
wyskoczy zgraja psow 1 straznikdw, okraza mnie 1 razem z rolka
papieru toaletowego wprowadza za bramg. To bedzie koniec
przygody. Zaczna mnie dotowac.

Swiatlo reflektora zgasto. Nikt nie biegl w moja strone, ani nie
wypuszczat na mnie psow. Uznali



mnie za zwyklego, nieco pewnie spoéznionego przechodnia, ktory
wraca do domu pod wig¢ziennym murem ,,Santa Monica", co nie
jest przez nikogo zakazane.

Przed wartownia stat straznik, a za nim w jej oswietlonym
wnetrzu dwoch innych. Nie widziatem twarzy. Czutem przez
skore, ze za chwile zawola: ,,sta¢" 1 wyceluje we mnie bron.
Dlatego zatrzymatem sig¢ i czekatem. Nie mogt mi przeciez
rozkaza¢, abym si¢ do niego zblizyl. Bylem wolny, jeszcze bytem
wolnym cztowiekiem. Moze sa to moje ostatnie chwile wolnosci.
Straznik widocznie wahat si¢ co zrobi¢. Ja nie ruszatem si¢ z
miejsca. Wreszcie podszedt 1 stanal przede mna w odlegtosci
dwoch krokow. Wowczas powiedzialem: ,,Ostroznie z za-
patkami". Powoli zrobitem krok do przodu, jakbym mu chciat
towarzyszy¢ w powrocie na wartownig. Straznik zrobit zwrot 1
szliSmy obok siebie. Podalem mu nieznacznym a szybkim
ruchem rolke¢ papieru toaletowego. Wyciagnat reke 1 wziat ja ode
mnie. Przyspieszytem kroku i1 odszedtem. Odniostem wrazenie,
ze w kazdej chwili moge ustyszec jego glos: ,,stac!", albo ,,sta¢ bo
strzelam". Co tez przyszto mi do gtowy! Przeciez wiedziat po co
wycilaga reke. To oczywiste, a jednak wydawato mi sig, ze w
kazdej chwili mogt pas¢ strzat ostrzegawczy, ciemnos¢ rozedrzec
swietlista smuga. Wtedy zerwe si¢ do ucieczki 1 nic mnie nie
powstrzyma. Nie dopadna mnie, nie ztapia. Najwyzej padng na
chodnik 1 zbrukam koszule w katuzy krwi.

Szedtem coraz predzej, wreszcie zaczatem biec.



I bieglem jakbym przed kims uciekat. Dopiero kiedy minatem ten
ponury mur z thuczonym szktem na grzbiecie 1 drutem
kolczastym, 1 mogtem skreci¢ w boczng uliczke, biegnaca wzdtuz
prostopadtej do poprzedniej Sciany wigziennego czworoboku
przystanatem. Oparlem si¢ o mur. Siadtem na krawezniku
chodnika. Ani razu si¢ nie odwrocitem i nie wiedziatem, czy
Beata jedzie za mna. Teraz, kiedy wiem, ze nikt mnie nie gonit i
niebezpieczenstwo mingto, mogtem juz oczekiwac nagrody. Nie
chciatlem jednak wracac¢, bo wystarczyloby, aby mnie kto$
zobaczyl z wartowni, a najpewniej z budki strazniczej, aby si¢
mna zainteresowano.

Z przeciwleglej strony pojawiaja si¢ $wiatta samochodu.
Czyzby Beata objechata wigzienie z drugiej strony? Samochod
zatrzymat si¢ przede mna.

— Czy cos sie stato?

_ Nie mogtam przeciez jecha¢ za toba. Ponadto

musialam si¢ upewnic, ze przesytka dotrze do rak adresata.

— Jak to zrobitas? Pokazuje mi gestem rak.

— Dlaczego mnie nie datas tych pienigdzy? Mogtem je wreczy¢
straznikowi1 razem z rolka.

— Moglbys ich nie odda¢ ani jemu, ani mnie.

— Nie miatas do mnie zaufania?

— [ teraz tez nie mam.

Otwiera drzwi samochodu i kiedy siadam przy niej obejmuje
mnie 1 caluje w usta.

— Wiasciwie dlaczego miatabym ci ufac?



— Spehitem twoja prosbe.

— Z nadzieja na nagrodg, Guru. Interesownie, Guru.

Beata wiedziala juz ode mnie, ze w Polsce niektOre z moich
przyjacidtek nazywaty mnie Guru i to od wczesnej mtodosci.
Jechali$my przez srodmiescie zatrzymujac si¢ tylko pod
swiatlami. W pewnej chwili mnie zapytata:

— Bates sig, ze nie przyjade po ciebie?

— Tak myslatem. Chciatas uciec?

— Nigdy wigcej bys mnie nie spotkal w zyciu.

— To dlaczego przyjechatas?

— Dla kaprysu.

Stan¢liSmy w nie znanej mi dzielnicy, na jednej z tych ulic, ktore
oznaczone sa, podobnie jak kwadraty na szachownicy, literami i
cyframi. Willa nieco cofnigta w glab ogrodu. Beata zaptacita
taksowkarzowi, otworzyta kluczem drzwi znajdujace si¢ w
ogrodzeniu. Weszlismy przez garaz do srodka. Dtuzsza chwilg
staliSmy w ciemnosci. Kiedy dotkneta kontaktu pokdj rozbtysnat
tysiacem swiatel. To bizuteria 1 krysztaly znajdujace si¢ na
matym stoliczku odbijaty si¢ w lustrach rozmieszczonych w
r6znych miejscach salonu. Zapytata czy chcg si¢ napi¢ wina, albo
whisky. Wskazata r¢ka fotel 1 zaprosita, abym usiadt.

— Chcesz pewnie otrzymac swoja nagrod¢ Guru, prawda? —
zapytata stodko.

Stang¢ta przede mna 1 rozpigta bluzke, zdj¢ta ja 1 rzucita na
krzesto.

— Rozepnij...



Wskazala na biustonosz. Podniostem si¢ 1 zanim dotknatem
stanika chciatem ja pocalowa¢ w usta. Wtedy na moim policzku
wyladowala jej reka. Uderzyta mnie tak mocno, az si¢
zachwiatem. Odskoczyta ode mnie. Krzykngla.

— Tylko to ci si¢ nalezy. Przyszedtes, aby wykorzystac¢ sytuacje,
ale si¢ pomylites. Mozesz sobie mysle¢ co chcesz. Nic mnie to
nie obchodzi. Nie odczuwam wobec ciebie zadnej wdzigcznosci.
Stala naprzeciw mnie z ptonacymi oczyma. Na jej reku
blyszczalta cigzka, ztota bransoleta. Na szyi rowniez ztoty tancuch
wysadzany brylantami. Jej piersi falowaty prezac si¢ z emocji. W
oczach btyszczat gniew 1 podniecenie. Wzigta ze stotu szklanke
whisky 1 wypita jednym haustem.

— Czego jeszcze ode mnie chcesz? Mozesz jeszcze raz dostac za
twoja bezczelnos¢ 1 proznosc.

Zblizyta sig na pot kroku, ale si¢ nie cofnatlem. Uderzyta mnie w
ten sam policzek ta sama prawa reka.

— To za twoja bezczelnosc.

I znowu sig zamierzyta. Wytrwatem nie ruszajac si¢ z miejsca.
Nie zaslaniajac sig, ani w najmniejszym stopniu reagujac.
Zupehie jak §wigty Franciszek, co najmniej.

— Teraz za twoja proznosc!

Rabneta mnie tak silnie, ze az sama zachwiata si¢ 1 padta na mnie.
Wtedy mnie obj¢la i zaczeta calowac w palacy policzek.
Piersiami piescita moj tors.

— Wez je... — poprosita. Rgka siggneta nizej



1 zastygla w pot ruchu. W niedotknigciu. Znieruchomiatla,
odsunela si¢ ode mnie. Podniosta ze stotu szklanke z whisky.
Chyba moja. Wypita. Zapalita papierosa 1 patrzac mi w oczy
powidziata:

— Postawitam ci warunek, ze jesli ci si¢ oddam, nigdy wigcej si¢
nie zobaczymy. Wybieraj!

Nalata znowu whisky do swojej szklanki.

— Przywioztam cig tutaj, aby spetni¢ obietnice. Ale nie mogg.
Nie moge. On przeze mnie cierpi, to ja go tam wpakowatam.
Dlatego nie wolno mi z toba tego zrobi¢. Musisz mnie zrozumiec.
Musisz mi rowniez uwierzy¢. Mogg si¢ tylko rozebra¢ dla ciebie,
ale moj warunek obowiazuje. Juz ci wszystko powiedziatam.
Teraz to od ciebie zalezy.

Stalem naprzeciw niej opetany pozadaniem.

— Pragng cig.

Jednym ruchem rozpigta bltyskawiczny zamek spodnicy, ktdra
opadia na podioge.

— Mozesz mnie catlowac 1 piescic, tylko nie wolno ci tego ze mna
zrobi¢. Jemu przysiggatam, nie tobie. I ta przysi¢ga mnie
obowiazuje.

Nalata sobie whisky. Zdj¢ta figi i w swojej smuktej bezczelnie
mtodzienczej nagosci, w nagtym przyplywie namigtnosci,
zerwala ze mnie ubranie. Uklgkta przede mna na dywanie.

— Mogg ci to zrobi¢ — wyszeptata 1 wzigta do ust penisa,
kleczac na dywanie z glowa pomigdzy moimi udami. Odchylitem
si¢ do tylu 1 rowniez uklaklem, opierajac si¢ na rekach potozytem
si¢ mickkim ruchem za wznak. Jej usta i1 j¢zyk wyczyniaty cuda.
Sprawiala mi rozkosz, ktorej jeszcze



nigdy nie zaznatem. Byla najczulsza kochanka, jaka mialem w
zyciu. Jej usta przyjmowaty coraz to nowe porcje spermy.
Potykata ja z wdziecznoscia.

Ssala mnie z zapamigtaniem i szalenstwem. Czasem go tylko
wypuszczata, aby siggna¢ po whisky. Wypuscita go dopiero,
kiedy swit rozjasnit pokoj. Podniosta na mnie oczy, jeszcze raz
si¢ pochylita 1 pocatowata go w umeczony koniuszek. I jeszcze
si¢ nad nim pochylita, i jeszcze catowata go 1 catowala, i
catowata, jakby go chciata zacalowac na smier¢, albo zapamigtac
na cate zycie.

Podniosta sie 1 powiedziata:

— A teraz idz!

W tej samej chwili znikngta zamykajac sig, w ktoryms z
pomieszczen. Wyszedtem na zupelnie pusta ulicg, na ktorej nie
bylo ani zywego ducha, ale swit juz wstawat 1 ptaki darty si¢
niemozliwie w kepie bambusow.

Po kilku latach zobaczylem Beate na warszawskim terminalu.
Migngela mi jej bezczelnie mtodziutka buzia w lustrzanym
odbiciu. Nieprawdopodobny przypadek, a moze tylko ztudzenie.



Butelka rumu caney



W mroku sali projekcyjnej patrzytem na film, na ktérym
oswajano zebu. Jacy$ me¢zczyzni obcinali im rogi wielkimi
stalowymi nozycami, potem dosiadali ich i gnali po wygonie.
Rozszalate zebu zrzucaty jezdzcow, tratowaty ich, podbiegali
inni, podnosili caballeros i cucili, bijac po twarzy marynarkami 1
otwartymi dtonmi, az niefortunny jezdziec zaczynat oddychac.
Kilka razy odwracalem gtowe w prawo nie mogac uwolni¢ si¢ od
wzroku Mulatki siedzacej w rzedzie powyzej, tuz za mna. Nie
moglem tez zrozumie¢, jak to si¢ dzieje, ze kiedy tylko odwroce
glowe w prawo czy do tylu, za kazdym razem spotykam jej
wzrok.

Na ekranie dzielni caballeros z rancho Santa Clara bez przerwy
poskramiali zebu, osaczajac je na koniach, zarzucali im sznury na
grzbiety i przewracali na ubita ziemig. Jeden z nich zeskakiwat i
stawat na gardle lezacemu zwierzeciu, co oznaczato ostateczne
zwycigstwo czlowieka.

Nieodmiennie odwracalem glowe 1 napotykatem wzrok Mulatki.
Na ekranie zawzigci caballeros ujarzmiali teraz cielgta zebu, co
przychodzito im



znacznie tatwiej przy szalonym dopingu wiejskich fanow, ktorzy
otoczyli zwartym kregiem areneg, chronieni przed atakiem
zwierzat wysokim, drewnianym ptotem. Odwrdcitem sig, aby
przysunac stojaca za mna popielniczke 1 natrafitem na szczupte
palce Mulatki w krotkim i1 zaskakujacym dotknigciu, ktore mnie
zelektryzowato.

Kiedy spotkatem Mulatke w dolinie rzeki Almendares, wlasciwie
juz co$ o niej wiedzialem, przynajmniej tyle, ze jej dziewczeca
twarzyczka zaledwie stwarza pozor niedojrzatosci. SchodziliSmy
w dot szeroka aleja wsrdéd bananowcow i1 wielkich kroczacych
drzew, ktorych hiszpanskiej nazwy nie zapamigtatem.
Zaproponowatem, aby zaczekatla, a ja pdjde kupic bilety na
stateczek, ktory wozi turystow w dot rzeki Almendares i z
powrotem. Usiadla na tawce 1 oparta si¢ w taki sposob, ze kiedy
si¢ obejrzatem, sprawiata wrazenie zmegczonego ptaka.
Domyslatem sig, ze tak prawie nie oddychajac w zupelnym
bezruchu bedzie czekaé¢ na méj powrot. Czutem z tego powodu
wewngetrzng rados¢ przeczuwajac, ze moge odejs¢ na kilometr
nawet, a ona bedzie czekac, skoro mnie o tym zapewnita.

Z daleka wygladata jak kolorowy kwiat na tle zieleni. Nie
pomylitem si¢, kiedy wrocilem siedziala w tym samym miejscu,
w ktorym ja zostawilem przed godzina. Podniosta si¢ jednak
natychmiast i powiedziata niecierpliwie:

— Musze¢ zadzwonic.

Juz to styszatem w ciagu dnia 1 podczas poprzednich spotkan.



Patrzytem na brzegi ospatej i mulistej Almendares. Nie
przypominata zadnej rzeki w Europie. Nie znatem jej zycia, jak
nie znatem zycia Mulatki, a to, co ustyszatem, byto zaledwie
okruchem czegos, co zwierzyla mi w przystepie wylewnej
szczerosci. Dala zreszta jej probke wyjmujac z torebki swoje
dokumenty: legitymacje szkolna 1 zaswiadczenie gloszace, ze
uczeszeza na studium jezyka francuskiego przy ulicy Lamparilla i
Rey Teniente.

Mijalismy kolonie malenkich stateczkow — lanchas,
przycumowanych u brzegu, o nazwach kwiatéw, imion zenskich i
bohaterow rewolucji, wsrod ktorych znalaztem glosne imig¢ Abla
Santamarii, brata nieSmiertelnej Heydee Santamarii, nawiedzonej
rewolucjonistki, ktora kilka lat pozniej strzelita sobie w skron z
imieniem Fidela na ustach.

W motordéwece Silvia powtorzyta kilkakrotnie, Zze musi
zadzwoni¢. Kiedy wysiedliSmy powiedziala raz jeszcze ,,musze
zadzwoni¢" 1 szta przede mna nadmiernie wyprostowana, jak to
ciagle si¢ jej zdarzato, kiedy spieszyla si¢ nieprzytomnie do tele-
fonu.

W barze nad rzeka mozna byto dosta¢ sok pomaranczowy, lody,
cocktaile 1 cygara. Mulatka podeszta do wiszacego aparatu
telefonicznego i wtedy zatrzymatem jej reke.

— Nie chcg, abys dzwonita.

— Zabraniasz mi?

— Jestes teraz ze mna.

— Przeciez muszg... Opuscita zrezygnowana reke.



— Nie pozwalasz?

— Dopoki jestes ze mna.

— Dobrze. Zaraz przyjdzie tu José Antonio ze swoja narzeczona.
José Antonio byt wysokim, osiemnastoletnim Murzynem, ktory
odznaczat si¢ intuicyjna inteligencja 1 ucieszylem si¢ na mysl o
spotkaniu z nim tutaj, w tym barze. Uktadatem nawet w myslach
rozmowg, ktora moglaby stac si¢ przedtuzeniem naszej ostatnie;
nocnej dyskusji. Myslac o José Antonio, zdalem sobie sprawe, ze
ten czarnuch byt jednym z najinteligentniejszych ludzi, jakich
spotkatem w tym miescie. Niestety sporo si¢ spoznit 1 bar juz
zamkneli. Przyszedt jednak, jak zapowiedziata Silvia, ze swoja
dziewczyna. Co za niepojety zwyczaj, nazywac S$wiezo poznang
panienke natychmiast narzeczona, a tak wtasnie mi ja
przedstawil.

C6z mozna robi¢ o tej porze w dolinie rzeki Almendares?

Silvia zaproponowala, aby pojecha¢ do stylowego baru
,,Polinesio" w Habana Libre, do niedawna Habana Hilton. Prosze
sobie wyobrazi¢ bar, do ktorego nie tak dawno chodzili tylko
milionerzy. José Antonio upierat si¢ przy ,,Floridicie" w starej
Hawanie, w ktorej lubit niegdys$ przesiadywa¢ Hemingway.
Legenda rozbudzata wyobraznig¢. Przychylitem si¢ do propozycji
czarnucha.

Drzwi baru ,,Floridita" byty zamknigte, portier wpuszczat tylko
po cztery osoby 1 trzeba bylo czekac, az tam w srodku oprozni sie
kolejny stolik. A ludzie nie lubia wychodzi¢ z baru , to jasne.



Dookota niego krazyli spragnieni, rosyjscy marynarze, ktorych z
kazda chwila przybywato, 1 tez czekali na wolne miejsca. Ich
oczy btadzity po ciele Silvii i zatrzymywaly si¢ na jej udach.
Spojrzatem na nich 1 zobaczytem, ze wszyscy wbijaja tgpo wzrok
w jedno miejsce.

Wiatr wial od zatoki 1 nidst intensywny zapach ryb, ktory z
luboscia wdychatem. Uptyngla godzina, a moze 1 wigcej, zanim
dostalismy si¢ do ciemnej niszy z bialo nakrytymi stotami. W
glebi, widoczne dla wszystkich, stato niewielkie popiersie
Hemingwaya. Sciany byty zapaskudzone nazwiskami ko-
munistycznych dygnitarzy, ktorzy raczyli tutaj przybyc¢ i sig
podpisac.

ZnalezliSmy miejsce przy niskim, nakrytym obrusem stole i José
Antonio, murzynski dzieciuch, zaczat mowic o literaturze.
Siedzialem z Mulatka na drewnianej tawce pod oknem, a tamtych
dwoje naprzeciwko. W ktorejs chwili czarnuch objat dziewczyne
1 wlozyt reke pomigdzy jej uda. Natychmiast podszedt kelner |
zwrocit mu uwagg, ze porzadek rewolucyjny zabrania
obejmowac kobiete w publicznym miejscu. W ten sposéb tylko
jedna reka José Antonio rozkoszowata si¢ goracym ciatem
partnerki, ktora siedziala nieruchoma 1 milczaca, jak kamienny
posag. Byta najmtodsza z nas, nie miala jeszcze pigtnastu lat 1
poczula si¢ zawstydzona bezpardonowym pytaniem Silvii: ,,Czy
juz zyjesz z Joseé Antonio jak zona z mezem?". Skineta glowa w
odpowiedzi, ale natychmiast si¢ usprawiedliwita: ,,Jeszcze przed
tygodniem bylam dziewica. Jose



Antonio wprowadzil mnie w zycie dopiero we wtorek po
potudniu, w hotelu San John's na siodmym pietrze". Wtedy Silvia
zwrocila sie do José Antonio:

— Nie rozumiem, dlaczego sktamales, kiedy ci¢ 0 to zapytatam?
— Nie skltamatem — odpowiedzial. — Tylko wtedy jeszcze nie
byliSmy w San John's 1 jeszcze jej nie rznatem. Zapytatas mnie o
to we wtorek rano.

Mulatka zwrocita si¢ do mnie jak do arbitra:

— Jesli ja kogo$ kocham, to chce by¢ z nim stale, bez przerwy, w
dzien i w nocy. Prawda? Mogg z nim mieszka¢ w miescie, czy na
wsi, 18¢ walczy¢ do partyzantki, spa¢ w jednym t6zku i na plazy,
w rowie i buszu, na dachu i w samochodzie, wszystko jedno gdzie
1 wszystko jedno kiedy, jesli tylko go pragng 1 jesli on mnie
kocha, moge mu si¢ odda¢ w kazdej chwili 1 w kazdej pozycii,
jakiej tylko zapragniemy.

— Nie wierzg, aby mozna byto by¢ z kim§ jednym na state.
Wazna jest chwila, kiedy si¢ kogo$ pragnie ze wszystkich sit,
pOZniej uczucie wygasa

1 trzeba mie¢ duzo cierpliwosci, aby wytrwac. Teraz jestesmy
wszyscy razem, ale za chwile rozejdziemy si¢ 1 kazde z nas
poOjdzie w swojq strong.

— No to rozejdzmy sie natychmiast — wykrztusita Mulatka ze
ztoscia. — Kazde z nas pojdzie w swoim kierunku, ty jedziesz do
Miramaru a ja do Vibory razem z José Antonio i jego narzeczong
— powiedziata gtosem nabrzmiatym irytacja.

Zanim zaptacilismy Mulatka podeszta do apara-



tu telefonicznego stojacego na stoliku przy bufecie 1 kilkakrotnie
wykrecita jaki§ numer.

— Dlaczego ona ciagle dokads dzwoni?

— Nie chce zgodzi¢ si¢ na odejécie Alberto — odrzekt Jose
Antonio. — Chce go koniecznie zatrzymac dla siebie.

— Kto to jest Alberto?

— Jej narzeczony.

| teraz José Antonio, korzystajac z tego, ze Mulatka jest zajeta
telefonem usitowat wyrazi¢ swoj poglad na sprawy mitosci,
mowit predko, z charakterystycznym dla czarnuchow
polykaniem koncoéwek wyrazow:

— Kubanki sa namigtne, kazda z nich jest gwattowna, nie mozna
z nimi postgpowac jak z Europejkami, musza by¢ kochane az do
zupelego opetania, catkowitego zagubienia si¢ w mitosci,
zatracenia 1 szalenstwa. Chca spotkowac dwanascie razy na
dzien, nie mOwiac o nocy naturalnie.

— Ona chce go zatrzymac, czy probuje odzyskac?

— Nie wiem, nigdy nie zwierza si¢ ze swoich spraw, styszatem
tylko, ze ma z nim problemy.

Mulatka odtozyla stuchawke 1 predko przeszta przez sale do
wyjécia. José Antonio z narzeczona pospieszyli za nia. Mnie
zatrzymat ruski oficer, zagrodzil mi drogg 1 usilnie zapraszat na
statek. Przez dluzsza chwilg¢ zapewnialem go, ze na pewno
przyjde, ale on dobrze podchmielony nalegat, zebym to zrobit
natychmiast 1 razem z dziewczgtami. Z trudem udato mi sig od
niego uwolnic.



Wieczorne Prado bylo spokojne, rozgladatem si¢ 1 nie moglem
ich dostrzec, przypuszczalnie znikneli w ktorejs z bocznych
uliczek. Zauwazytem wreszcie, jak wchodzili w ulicg Neptuna,
zatrzymujac si¢ na przystanku autobusu 27, ktory akurat
nadjezdzat. Poderwalem si¢ do skoku, zeby ich dogoni¢, zanim
autobus odjedzie. Ruch uliczny wzmogt sie jednak i1 przelatujace
leylandy zagrodzity mi drogg. Mogltem by¢ pewien, ze wigcej si¢
nie spotkamy tego dnia.

Nazajutrz rano ustyszalem dzwonek telefonu. Tak wczesnie, ze
nikt ze znajomych, ani z uniwersytetu, jeszcze nie mogt dzwonic.
Gdzies$ z przepastnej giebi miasta dochodzit jej niski, troche
zachrypniety glos. Narzekata, ze nie moze zrobi¢ kawy, bo spadto
cisnienie 1 brakuje wody. Potem powiedziata, ze chce mnie
koniecznie zobaczy¢, najpredzej jak tylko sie da.

Spotkalismy si¢ na plazy w klubie ,,El Nautico", kiedy morze
byto spokojne 1 piasek jeszcze nie nadto goracy. Przez caty czas
bylem zachtannie ciekawy jej ciala, wyszedtem pierwszy z szatni
i czekatem dtuzsza chwile w stoncu, niecierpliwiac sig, ze Silvia
tak dtugo sig przebiera.

Stangta przede mna w z6ttym kostiumie. To nie ona, to jej ciato
pytato, czy mi si¢ podoba. Jej drobne, ale sterczace piersi. Jej
migsiste wargi, szczupte uda, jej waskie biodra.

Wydata mi si¢ nagle szczuplejsza, a moze nawet chuda w swojej
dziewczece) smuktosci. Wyszlismy na plaze, ale waski pas
piasku, ktory tutaj oddzielat



morze od lasu, nie dawat zadnego schronienia przed wscibskim
wzrokiem plazowiczow, a policyjne patrole krazyty w
amerykanskich dzipach bez przerwy. Potozylismy si¢ w dos¢
glebokiej wyrwie na miatkim 1 jasnym piasku. Nachylitem si¢
nad Silvia, aby ja pocatowac i przez chwil¢ przygladatem sie jej
wargom, grubym i wilgotnym, jakie maja tylko Murzynki lub
Mulatki.

Jej cialo byto zamknigte w pancerzu elastycznego kostiumu.
Zsunatem ramiaczka aby zobaczy¢ sutki piersi, ciemniejsze od
skory. Podniosta si¢ gwattownie 1 zaprotestowata: — No me
toques! Nie dotykaj mnie!

Zawstydzitem si¢ mojej Smiatosci. Odsunatem sig 1 potozytem na
plecach przylegajac cialem do goracego piasku. Nad nami byla
jaskrawos¢ stonca i pozotkie palmy, wygiete od podmuchu
wiatru, cho¢ teraz spokojne, z cigzkimi juz kokosami w
zwienczeniu swoich czubow. Pragnalem pocatowac Silvig tutaj,
na plazy, aby swiadkami naszego pocatunku byto morze i las
swierkowy, a takze piasek, na ktorym lezelismy 1 stonce nad
nami. Silvia lezala na plecach z twarza zwrocona ku stoncu i
mocno zacisnigtymi powiekami. Jej wiosy

0 barwie miedzi wtapiaty si¢ w piasek harmonizujac z zimowa
z6ttoscia palm kokosowych.

Obrocitem si¢ ku niej 1 patrzytem na jej skorg. Nie mogltem
oderwac od niej wzroku. Magnes jej ciala byt tak silny, ze znowu
dotknatem reka jej piersi.

| natychmiast powiedziatem: ,,Myslatem o lobie cata noc.
Zasnalem dopiero nad ranem i zbudzil mnie dzwigk twojego
telefonu."



Silvia podniosta sie lekko i potozyta reke na mojej. ,,Snitam o
tobie, zreszta nie pierwszy raz. ByliSmy na fiescie 1 tobie
spodobata si¢ inna dziewczyna, rozmawiates tylko z nig 1
zapomniales

0 moim istnieniu. Wtedy posztam nad morze, aby rozpuscic¢
wlosy, bo chciatam tadniej wyglada¢. Moje wilosy byly jednak
obcigte. Rozptakatam sie

| batlam si¢, ze mnie wysmiejesz, kiedy zobaczysz §lady tez."
Ujatem delikatnie jej rekg o jasniejszej skorze na dioni 1
pocatowalem.

— Jestes pigkna Mulatka.

— Nieprawda jestem Metyska.

— Wolisz by¢ Metyska?

— MOj dziadek byt Chinczykiem, a babka Cane-ya z Camaguey.
Przypatrz si¢ dobrze moim oczom.

— Jestes jak z Gauguina.

— Oczy mam skos$ne, nie powiedziales mi o tym przez
delikatnos$¢, ale sama to wiem.

— Nie przeszkadzaja mi twoje skosne oczy. Sa egzotyczne 1
zamglone.

— Egzotyczne! Ty tez jestes dla mnie egzotyczny. Powiedz, czy
zabrat bys mnie do swojego kraju? U was, w Europie, moje oczy
zwracatyby uwagg.

— Nie tylko oczy, ty cala.

Wzialem jeszcze raz jej rekg do swojej 1 odwrdcitem dionia do
gory, aby pocatowac to jasne zaglgbienie. Stulita dion, otaczajac
nia moje usta.

— Naucz si¢ polskiego, bedzie ci tatwiej stad wyjechac.



— To niemozliwe, zeby wyjecha¢, musiatabym by¢ w
awangardzie rewolucji.

— Co to znaczy?

Silvia podniosta si¢ na r¢kach i usiadta na piasku.

— Musiatabym by¢ najlepsza we wszystkim, w pracy i1 na
¢wiczeniach wojskowych. Ale nie dam rady, u nas jest bardzo
duzo rewolucjonistow lepszych ode mnie. Uczg si¢ francuskiego
1 pracuj¢ w przedsigbiorstwie owocowym. Mogtabym jeszcze
pracowac¢ w cedeerach.

— Co to jest?

— Komitet obrony rewolucji.

— Aha.

— T uczy¢ sie drugiego jezyka, chociazby rosyjskiego.

— To ucz si¢ rosyjskiego.

— Myslisz, ze mi sie przyda?

— W kazdym razie to wazny jezyk.

— Sadzisz, ze Rosjanie beda wazniejsi od Amerykanow? To
niemozliwe, chociaz bez nich nasza rewolucja nie mogtaby
istnie¢ nawet przez dwadziescia cztery godziny. Tak powiedzial
Fidel. — Przymkneta oczy. — Marzg o podrozowaniu. O legal-
nych podrozach, bez awanturnictwa i ucieczki. Gdybys na
przyktad ty mnie do siebie zaprosit...

— Kto to jest Alberto?

— Nie chce go znac.

— No dobrze, ale kto to jest Alberto?

— MO narzeczony, ktory mnie zdradzit.

— A ty go nie zdradzitas?

— Nie o to chodzi. On chce stad uciec. Juz drugi



raz mnie oszukal. Nie méwmy o nim wigcej. Jesli bedzie uciekal,
straznicy go zabija. Caly brzeg jest obstawiony, to tatwo
sprawdzi¢. Wszedzie sg patrole, na ladzie i na morzu. On jest
zupekie szalony.

— Nie zawiadomitas o tym Komitetu Obrony Rewolucji?

— Dlaczego pytasz?

Silvia podsuneta si¢ blizej mnie i odczulem cos jak wyrzut w jej
oczach, ktore jeszcze bardziej zwezita w stoncu, staty sie
waziutkie jak szparki.

— Wydatas go policji, bo cie zdradzil?

— Zashluzyt sobie na to.

— W ten sposoOb zostanie na Kubie 1 bedzie znowu twoj.

— Moj juz nigdy nie bedzie. Zabije mnie. MOWig ci, nie pytaj
wigcej. To sa sprawy pomiedzy mna i Alberto, ty jestes obcy.
Spojrzata w stonce, ktore coraz predzej bieglo, 1 powiedziata:
— Chodzmy do wody, juz si¢ nagrzata. Tylko nie probuj mi
sciagac¢ kostiumu w wodzie, bo ci¢ utopig.

Biegla przede mna, nie obawiata si¢ wejs¢ od razu do wody, bez
zatrzymania 1 bez opryskania wpierw ciala dla proby, aby
obtaskawi¢ chtéd. Fala uderzyta w nia. Silvia przewroécita sig.
Pobiegtem aby ja podniesC. Zatrzymata moja reke, lezac w
plytkiej wodzie, ale fala byta duza 1 co chwila zalewala ja cata.

,» 1 ylko nie §ciagnij mi kostiumu w wodzie" — zapamigtatem te
stowa, bo kazaty mi mysle¢, ze juz ktos inny to zrobit. Mysl ktuta
mnie uporczywie, dotknatem jej piersi przy uderzeniu fali, niby
mimo



woli, a przeciez umyslnie, ale cofnatem zaraz reke. Mulatka
Smiata si¢ podstawiajac twarz pod ciggle nowe fale burzy wodne;.
Wziatem ja na rece 1 niostem w gltab morza. Trzymata si¢
kurczowo moich ramion i szyi, krzyczata na przemian z Igku i
radosci. Wreszcie postawitem ja na ptyciznie i sam odptynatem
odwracajac si¢ i sledzac, czy mnie obserwuje. Kiedy wyszedlem
na brzeg, zbierala juz swoje rzeczy, malenki koszyk i sandaiki.
Kiedy si¢ zblizylem zaczeta uciekac, gonitem ja wzdtuz tachy
piaskowej, aby moc pocatowac nabrzmiate od biegu 1 emocji
usta. Zatrzymala si¢ dopiero na dzikiej plazy, objeta palme
kokosowa 1 poprosita, zebym jq tak sfotografowat.

— Jestem zazdrosny o palmg, mnie tak nie obejmujesz.

— Palma jest bezpieczna — odrzekta. — Ja ciagle pamigtam, ze
jestes cudzoziemcem 1 wyjezdzasz stad pigtnastego marca.

— Zostang dla ciebie.

— Wiem, ze nie zostaniesz.

— Jesli bardzo zechcesz — upieratem sie, wiedzac, ze to
niemozliwe. — lle milimetrow mnie kochasz?

Chciatem powrocic¢ do gry z pierwszych dni naszej znajomosci,
kiedy Silvia méwita mi ile milimetrow mnie pragnie. I kazdego
dnia postgpowalismy o jeden lub dwa milimetry. Teraz, nic od
powiedziala 1 wyczutem, ze przestata ja interesowac ta zabawa.
Niecierpliwie grzebala w koszyku, szu-



kajac czego$ bez skutku, 1 okazato sie, ze potrzebuje pigciu
centow na telefon. Dalem jej monete 1 natychmiast pobiegla do
najblizszego aparatu. Szedtem powoli w kierunku wyjscia.
Przystanalem 1 zapalitem cygaro, zeby zyskac na czasie. Cygara
nauczytem si¢ pali¢ tutaj, w Hawanie. Miatem ich pod
dostatkiem, bo ciggle ktos mnie nimi obdarowywal. Kiedy
zblizylem si¢ do Silvii, stala przy aparacie i swoim zwyczajem
wspinala si¢ na palce. Odwrocona do mnie plecami, mowita cos
niecierpliwie 1 gwaltownie. Ustyszatem tylko urywane strz¢py
zdan. Musiata poczu¢ moj wzrok na sobie, bo odwrdcita sig 1
poprosifa skinieniem glowy, abym poczekatl. Nadal mowita
goraczkowo, bez przerwy unoszac si¢ na palcach, jakby tanczyta.
Wreszcie odwiesita stuchawke 1 wrocita do mnie. Natychmiast
zapytatem:

— Chcesz uratowa¢ Alberto?

— Chce mu uswiadomic, ze jego realne szanse na powodzenie
ucieczki sg jak 1:100, ale Zadne argumenty nie skutkuja.

— Dlaczego on chce uciec?

— Bo mnie zdradzit, juz ci powiedzialam — urwata nagle 1
dodata spokojniej: — U nas nie sposob zy¢. Mysle, ze jest po
prostu za staby, aby to wszystko wytrzymac, a w Stanach ma ojca
1 calg rodzing.

StaliSmy przez chwil¢ przy wyjsciu, Silvia przestata mowic i co$
rozwazata uporczywie w myslach.

— Silvia — powiedzialem. — Silvia — powtOrzytem, ale ciagle
mnie nie styszata. Kiedy podniosta wreszcie oczy,
zaproponowatem:



— Przyjdz jutro do mnie do hotelu, zjemy razem sniadanie, a
potem pojdziemy dokad zechcesz. — Przepraszam!

Nie ogladajac si¢, pobiegla do ruszajacego leylan-da.

W niedzielg czekalem na nia od samego rana. Wsrod roztozonych
na chodniku pod hotelem gazet udato mi si¢ znalez¢ pozotkty
numer ,,Life'u" w wersji hiszpanskiej, z nowelag Hemingwaya
,,Stary cztowiek 1 morze". Przez godzing czytatem zdanie po
zdaniu, przypominajac sobie doktadnie znane krajobrazy. POzZniej
wrocitem do hotelu 1 kilka razy zjezdzatem na dot z mojego
jedenastego pigtra z nadzieja, ze wreszcie zobacze Silvie w
lustrzanym hallu. Stawatem naprzeciw obrotowych drzwi,
wchodzili przez nie najrozmaitsi ludzie, ale Silvii wérdd nich nie
byto. Szukatem jej na basenie kapielowym, gdzie rosna wysokie
meksykanskie kaktusy z powycinanymi na zielonych todygach
imionami zakochanych. Moze byli tutaj szczesliwi, albo
wyrzezbili je z tgsknoty.

Mulatka ciagle nie nadchodzita. Zrobito si¢ p6zno i dalsze
czekanie tracito sens. Do Lustrzanego Salonu wszedt jaki§ wazny
partyzant, ktory walczyl wspolnie z Che Guevarra w Boliwii,
wigc zrobito si¢ nagle wielkie poruszenie. Tacy partyzanci byli
tutaj przyjmowani na specjalnych prawach. Traktowano ich jak
heros6w 1 wyrdzniano hatasliwa sympatia. Okoto trzeciej po
potudniu zaczely pojawiac si¢ pary mtodozencow, ktorzy robili
sobie w hallu pamiatkowe zdj¢cia, a nastgpnie wjezdzali na gore,
aby spedzi¢ tam swoj miodowy tydzien.



Wyszedtem przejs$¢ sie waskimi uliczkami starej Hawany,
probujac mimo woli sprawdzi¢, czy rzeczywiscie wszystkie
prywatne bary zostalty — jak nakazal Fidel — zamknigte, 1 gdzie
jeszcze mozna dostac szklaneczke rumu. To, co zobaczytem,
przeszto moje wyobrazenie. Wigkszos¢ baréw byla zamknigta, a
w tych jeszcze otwartych kieliszki staty stopkami do gory i
otwarte butelki odwrocono szyjkami do dotu, juz puste
demonstrowaly ponura zgode barmandéw na zamknigcie biznesu,
tub raczej ich cichy 1 zacigty bunt.

Kiedy wrécitem po kilku godzinach, zobaczytem Mulatke
siedzacq na tawce pod hotelem. Rozgladata si¢ niepewnie, bardzo
zdenerwowana.

— Nie wolno mi tutaj siedzie¢ — podniosta si¢ na moj widok. —
Dziewczetom zabroniono czeka¢ w hallach hotelowych na
cudzoziemcow, dlatego si¢ niecierpliwitam. Dlugo nie wracales.
Poniewaz nadal nie rozumiatem o co chodzi, jeszcze raz
wyjasnita:

— Nie bylo ciebie w hotelu, a mnie samej nie wolno tuta;
siedzie¢, bo to jest hotel dla cudzoziemcow. W kazdej chwili
tajna policja mogta mnie wylegitymowac 1 miatabym przykrosci,
wyslaliby mnie za kar¢ do obozu pracy.

— Mogtas powiedzie¢, ze czekasz na mnie.

— Wtedy zazadaliby wyjasnien, czego od ciebie chcg.

— Przeciez zaprositem ci¢ dzis na $niadanie.

— Mogliby sadzi¢, ze masz w tym swoj cel, to znaczy, ze chcesz
ode mnie czegos w zamian.



— Sama wiesz, ze niczego nie chce. Silvia patrzyta na mnie z
rozdraznieniem.

— Ja tez nie wiem, dlaczego zaprosite$ mnie do hotelu.

— Aby cie znowu zobaczy¢. Czy to nie wystarczy? ChodZzmy na
kolacje.

Wziatem jg pod reke 1 mimo oporu wprowadzitem do duzej sali
restauracyjnej, do ktorej za czaséw dyktatora Batisty czarnym byt
wstep wzbroniony, mimo ze sam prezydent byl Mulatem.
UsiedlisSmy przy matym dwuosobowym stoliku 1 zaproponowa-
tem po lampce rumu, ktory — jak zauwazytem — tutaj jeszcze
podawano, mimo ze w calej Hawanie obowiazywata prohibicja.
Zanosilo si¢ na mity wieczor. Orkiestra grata bolero. Podszedt
kelner 1 spojrzat krytycznym okiem na Silvig. Kiedy chciatem
zamOwi¢ rum, poinformowal, ze w restauracji obowigzuje stroj
wieczorowy, a Silvia byta w spodniach. Nic to naturalnie nie
miato wspolnego z dawnym rasizmem, byt to po prostu nowy
porzadek oparty o stare tradycje hiszpanskie. MusieliSmy opuscié¢
restauracj¢. WyszliSmy z hotelu na zalesiony mtodymi §wierkami
skwer. Tropikalna ciemnos¢ spowita miasto. Lokale nocne od
dnia wszczgcia ofensywy rewolucyjnej zostaly zamknigte.
Prywatne restauracje przestaty istniec.

Hawana dyszata wilgocia krotkiego ulewnego deszczu, ktory
przewalit si¢ nad miastem. Silvia przypomniata sobie, ze tuz
obok hotelu funkcjonuje jeszcze ,,Centro Vasco", klub baskijski,
w ktorym mozna zjes¢ kolacje, albo wypi¢ drinka. KIlub ten



miescit si¢ w mtodym swierkowym lasku 1 z zewnatrz byt
niewidoczny, moze dlatego przetrwatl pierwsza fale szalenstwa.
W gaszczu swierkowym natkneliSmy si¢ na kolejke
oczekujacych na numerek, aby dostac si¢ do klubu. Nie
przewidzieliSmy tego, ale Silvia juz odprezyta si¢ po szoku w
Habana Riviera. Opowiadata dowcipy i byta zupetnie swobodna.
Mielismy sporo czasu, bo kolejka wydawata si¢ nie konczy¢ 1
kiedy dobrnelismy wreszcie do stolika zabrakto juz positkow, a
rum skonczyt si¢ znacznie wczesnie;.

— Nie mamy szczescia — powiedzialem do Silvii. — Teraz juz
nic si¢ nie da zrobic.

— Zabiore¢ ci¢ ze soba — odrzekla Silvia.

Udato nam si¢ zatrzymac taksowke. Silvia odzyskata humor.
Opowiadata o swojej szkole, preunive-rsitarium, do ktorego
uczeszczata w Barrio Central. Nie wszystko rozumiatem, co
mowita, ale nie przerywalem jej pytaniami. Nie to co mowila
bylo dla mnie najwazniejsze, ale sam jej zachrypnigty gtos, lekko
gardlowy, fascynowatl mnie i1 podniecat. Zwrocitem dopiero
uwage, kiedy powiedziala o buncie mtodych przeciw ingerencji
rewolucji w zycie prywatne. Nikt nie ma prawa wyjezdzac z
wyspy bez zgody wiadz, a paszportow nie wydaja.

Jechalismy do$¢ dtugo 1 zupehie stracitem orientacje, gdzie si¢
znajdujemy. Weszlismy do domu, ktorego caty front byt
zaciemniony wysokimi koronami gumowych i kroczacych
drzew. W wielkim kolonialnym salonie, na wyktadanej mozaika
marmurowej posadzce tanczyto kilkanascie par. Usied-



lisSmy w bujajacych si¢ fotelach, ktore tak lubig hawanczycy 1
zaraz kto$ przynidst anyzowke 1 kawe w miniaturowej chinskiej
porcelanie. Nie przywiazywalem wagi do tego, ze wszyscy na nas
spogladali, dopoki nie poczutem si¢ niespodziewanie gosciem
honorowym.

Gospodarz domu wypowiedziat sakramentalng formule: ,,Mi casa
es su casa, senor", ,,M0j dom jest panskim domem" 1 zaprosit
mnie do swego gabinetu. Pokazal mi prywatne muzeum stwordéw
morskich, ktore zgromadzit w ciggu piecdziesigciu lat ze
wszystkich morz i oceandw swiata, z wyjatkiem Battyku. Mowit
0 swojej najwigkszej pasji, w ktorej nigdy nie ustaje. Zapewnit,
ze nawet rewolucja mu jej nie zabroni kontynuowac.

José Antonio grat na pianinie, otoczony szerokim kreggiem gosci.
Nie byla to zadna z tych ulicznych, czy kabaretowych melodii
afrykanskich. Spiewali powazne piesni. Czczono tutaj przesztosé,
ktora zapewniata dostatek 1 spokd; domowy. Serwowano wciaz
anyzowke 1 koniak, a w malenkich filizankach kawe.

Stary kolekcjoner mowil do mnie szeptem: — Jezeli kochasz
Silvig, zabierz ja stad. W Europie mozna zy¢. Pewnie jestes
bogaty, a ona moze spodobac si¢ w kazdym salonie 1 uczyni¢ cie
szczgsSliwym. Tutaj Swiat si¢ konczy.

Wyszedtem na balkon zaczerpnac¢ powietrza, ale Mulatka
poprosita, abym cofnal si¢ do $rodka, bo mingta juz dwudziesta
czwarta, do ktore] mozna urzadzac fiesty. Poczulem si¢ troche
jak w filmie



Bunuela, bo nikt nie wychodzit, mimo ze zabawa juz si¢
skonczyta. Ktos jednak brzdakat na gitarze. Zaproponowatem
Silvii spacer w stron¢ morza wyobrazajac sobie, ze bede mogt ja
catowac¢ pod ostong nocy i huku fal morskich, ktére na wysokosci
Miramaru thuka wsciekle o kamienny brzeg raf koralowych. Ale
kiedy wyszliémy, Mulatka uparia si¢, zeby wracac¢ do Vibory.
La Vibora, dzielnica zmij, ciagnie si¢ w nieskonczono$¢ wzdhuz
ulicy Camilo Cienfuegosa, bohatera rewolucji, ktory zginat w
nieznanych okolicznosciach w drodze z Camaguey do Hawany.
Pamigtatem te ulice 1 wyblakta kolumnade frontowych scian
domow sprzed roku, czy tez lat wczesniejszych, kiedy tam
btadzilem po raz pierwszy.

WyszliSmy z autobusu po dobrej godzinie jazdy. Silvia pokazata
mi swoja szkote. Poprositem, abysmy podeszli blizej, bo chce
zobaczy¢ klase, a nawet tawke, w ktorej ona siedzi.

— Odprowadzg ci¢ do domu — zaproponowatem.

— Nie, absolutnie nie — zaprotestowata gwattownie. — Moge
poczekac tutaj z toba do czasu, kiedy przyjedzie autobus, albo
ztapiesz taksowke.

— Chcg zobaczy¢ gdzie mieszkasz, abym mdgt kojarzy¢ ciebie z
twoim domem, z sypialnia, w ktorej $pisz, kwiatami, ktore cig
otaczaja, obrazami, ktore masz na $cianach. Chce to wszystko
widzie¢ wszystkiego dotknac.

— Moge zostac z toba do czasu, az nadjedzie autobus, albo
zhapiesz taksowke — powtorzyta.



Nie znatem tajemnic ulicy Camito Cienfuegosa, pozbawionej
stonecznego Swiatta kolumnady, ani nieprzeniknionych
podworek, ani tym bardziej ludzkich namigtnos$ci, ktore bywaja
tajemnicze, a czasem drapiezne i grozne. Nie wiedzialem
dlaczego Silvia nie chce, abym zblizyl si¢ do jej domu.
Wziatem ja za reke.

— Odprowadzg cig, tylko powiedz, dokad mamy p6jsc.

— Lepiej nie, mowig, ze nie mozna.

Nie nalegalem i nie pytalem wigcej. Przylgngta na chwile do
mnie tak, ze poczulem jej piersi. Wspieta si¢ na palce, aby mnie
pocalowac w usta 1 znikng¢ta w jednej z waskich uliczek,
odchodzacych od Camilo Cienfuegosa, ktora biegla na ksztatt
kanatu, wsérod niekonczacej si¢ kolumnady domow.

Stalem obok stupa, na ktérym przybita byta blacha z numerami
autobusow odchodzacych do srodmiescia. Zobaczytem, ze o tej
porze zaden juz nie odjezdza. Udato mi si¢ jednak ztapac
taksowke 1 zapytatlem kierowce czy zechce zawiez¢ mnie do
odlegtej dzielnicy Miramar.

— Czego pan szuka tutaj w nocy, w La Vibora? — odpowiedzial
pytaniem.

— Odprowadzalem narzeczona.

— Dupe odprowadzates.

— Mowig o narzeczone;.

— Tutaj mieszkaja same czarnuchy. Biaty nie powinien ktas¢ si¢
Z czarnymi.

Mijalismy Vedado, kiedy to powiedziatl, gdzie§ na wysokosci
hotelu Habana Libre, dawnego Habami Hilton.



— Nie badz ghupi.

— Czarne maja p...C si¢ Z czarnymi.

— Zatrzymaj.

— Dlaczego przeciez jedziesz do Miramaru.

— Wolg tam zajs¢ na piechote.

— Placisz za caty kurs.

— Zobacz — mowi Silvia ktadac swoja reke na mojej — twoja
skora jest jasniejsza, jak to tadnie wyglada. Me¢zczyzna, z ktérym
bytam po raz pierwszy, takze byt biaty.

— Myslg, ze kolor skory nie ma dla ciebie znaczenia.

— Jestem jasniejsza od JOsé Antonio, zauwazyltes? A moj maz
byl jasniejszy ode mnie, nawet duzo.

— Czy dlatego, ze mial jasniejsza skore, fatwiej cig¢ porzucit?
— To byt tylko jeden z powodow. Oczywiscie zostawil mnie
takze dlatego, ze jestem czarna.

— Przeciez nie jestes$ czarna!

— W jego pojeciu, a juz szczegdlnie w pojeciu jego rodziny, tak.
A przy tym ktamat od poczatku, z wyjatkiem pierwszych trzech,
albo czterech miesigcy, kiedy mnie naprawdg kochat. Nigdy nie
widzial naszego syna, i nie ma ochoty go zobaczy¢. Boi si¢
przyjecha¢ na Kube, bo nikt mu nie uwierzy, ze przyjechat do
mnie, czy do dziecka, posadza go o sympatie komunistyczne, to
jasne. Wystarczajaco jasne. Po powrocie moga go zamknac.

— | ty go usprawiedliwiasz?

— Wecale nie. Mowig ci, jak jest, w Caracas



powiedza, ze jest komunista, skoro poleciat na Kube. Zreszta on
nie chcial pozna¢ Alejandra, boi si¢ komplikowac sobie zycie. Po
prostu nigdy si¢ nie zobacza 1 tak bedzie lepiej. Alejandro nawet
nie bedzie wiedziat jak ojciec wyglada.

— Masz do niego zal?

— Nie, pokochal mnie bardzo predko, rzucit jeszcze szybcie;.
Bylam akurat w piatym miesigcu ciazy.

Szlismy w dot ulica spadajaca do brzegu morza, pochyta 1 waska,
z podcieniami domow, otwartymi na osciez mieszkaniami 1
wartowniami przy kazdym Komitecie Obrony Rewolucji.

— Jesli zginiesz, nikt nie bedzie wiedziat, gdzie cig szukac. I nikt
ci¢ tu nie znajdzie.

Wzigta mnie delikatnie pod reke. Leylandy pedzity z
btyskawiczna predkoscia, objela mnie na moment, przez jedna
krociutka chwile poczulem jej piersi na swoim torsie. WyszliSmy
przed kwadransem z Teatru Mella, w ktérym dawali
,,Czarownice z Salem" Artura Millera. Poznatem go kiedys jako
wysokiego mezczyzng w towarzystwie rowniez wysokiej |
koscistej Amerykanki, wystepujacej w charakterze zony
dramaturga, nie byla to bynajmniej Marylin Monroe, o ktora nikt
g0 wowczas nie zapytal.

— Dokad teraz idziemy?

— Gdybym ci1 powiedziata, ze na plaze albo do akwarium, czy na
dno rzeki Almendares, tez bys poszedt, wigc po co pytasz?
Wydawalo mi sig, ze idziemy w strong stare]



Hawany. Na placu ozdobionym monumentalnymi
ptaskorzeZbami sprobowatem ja pocatowac, ale wyslizgnela si¢ z
mojego uscisku.

— Nigdy tego nie rob, kiedy ja nie chcg. Powinienes czuc, kiedy
ci¢ pragng.

Szlismy ciagle w dot, wsréd domow z kolumnami. Ich tuszczace
si¢ fasady przypominaly, ze brakuje farby, aby je odmalowac.
— Dlaczego John Proctor ze sztuki Millera wolal umrze¢ niz
sktamac?

— Bo taki byl.

Powiedziata to o sobie czy o Johnie Proctorze? Wsiedlismy do
autobusu 1 dotkneta kolanami moich kolan, objeta mnie za szyje
zwyczajem kobiet kubanskich, lecz po chwili cofngla reke 1
odsunela si¢ ode mnie.

— Patrza na nas — wyszeptata.

Nie draznil mnie wzrok ludzi ani psykanie me¢zczyzn na widok
Mulatki, bo odczuwatem dume 1 rados¢, gotow bylem catemu
Swiatu chwali¢ sie dziewczyna.

WysiedliSmy przy alei Carlosa III, na skrzyzowaniu magistrali
Infanta z boczng ulica prowadzaca na boisko peloty. Znatem tu
niektore katy 1 nie dziwity mnie ani brudne patia, ani wychodzace
na ulice wiecznie otwarte drzwi 1 okna mieszkan.

— Dlaczego John Proctor wolat umrze¢ niz sktamac?

— Bo to byto trudniejsze.

Juz si¢ nie bronita, przystaneta 1 znieruchomiata, czekajac na
pocatunek. ,,Tylko nie wkiadaj mi j¢zyka do ust, bo tego nie
lubie".



Catowatem ja na skrzyzowaniu ulic. Pociagneta mnie za soba.
— Byles juz kiedys tutaj?

Weszlismy do otwartej na patio przestronnej bramy; w srodku
rosty wystrzgpione palmy 1 stato kilka samochodow, w boczne;j
Scianie $wiecito si¢ okno dyzurki i stato przed nim w kolejce
kilku mezczyzn. Zapytatem kto jest ostatni, ale nikt mi nie
odpowiedziat. Stanatem wigc na koncu, za nimi.

Obawialem sig, ze Mulatka w kazdej chwili moze si¢ rozmyslic 1
odejdzie, a ja zostang sam w kolejce po zbyteczny kwitek.
Rozejrzalem si¢ 1 zauwazylem dziewczgta czekajace za maskami
samochodow 1 pniami palm. Nigdy jeszcze w Zyciu nie wynaj-
mowalem pokoju specjalnie do mitosci, tylko 1 wylacznie do
mitosci liczonej na godziny. Byt to dla mnie szok. W Hawanie
nawet malzenstwa przychodzity do takich las posadas, zeby cho¢
na chwilg by¢ tylko we dwoje, bo w zattoczonych mieszkaniach,
prowizorycznie urzadzonych w garazach czy na poddaszu, trudno
bylo znalez¢ nastrdj intymnosci. Wiedzialem o tym, ale
obawiatem sig, ze kto§ moze zapyta¢, czego tutaj szukam, albo
zazadac okazania paszportu. Kiedy wreszcie doszedtem do
okienka 1 powiedzialem: ,,Place¢ za trzy godziny", jakis$
mezczyzna wytonit si¢ z mroku 1 zaprotestowal: ,,Jeszcze nie
nadeszla twoja kolej". Stalem wigc dalej i czekatem. Co chwila
ktos wciskat si¢ przede mnie. Szukalem wzrokiem Silvii, ale jej
nie znalaztem. Sadzitem, ze znudzito jej si¢ lo czekanie i
zniknela.



— Ktory masz numer? — zapytata nagle tuz koto mojego ucha.
— Siedemnasty — wyszeptatem.

— Siedemnasty — powtorzylta i wyczulem pretensje w jej glosie.
Moze dlatego, ze numer siedemnasty znajdowat si¢ na dole za
dyzurka 1 trzeba bylo przejs¢ przed szpalerem mezczyzn. A moze
byta juz w nim kiedy$ z kim§ innym?

Szta jednak pierwsza, nie zastaniajac twarzy 1 nie wahajac sig.
Wydato mi sig, ze idziemy bardzo dlugo, bo trzeba byto obejs¢
caty dziedziniec, na ktorym stali me¢zczyzni 1 ukrywaty sig
dziewczeta posrod drzew 1 samochodow.

Tylko Mulatka szta wyprostowana, z dumnie odstonigta twarza,
jakby towarzyszyt jej conajmniej ksiaz¢ Yorku. Znalazta pokdj
juz otwarty i przygotowany dla nas. Wewnatrz znajdowaty si¢
dwa krzesta ustawione przy stoliku w rogu pokoju. Pewnie dla
konwersacji. Centralne miejsce zajmowato szerokie toze
maltzenskie bez jakiegokolwiek nakrycia, z niedbale rzucona
zmiang czystej poscieli.

— Przygotuj 16zko — rozkazata Mulatka 1 usiadla na brzegu
krzesta, przegladajac si¢ w lustrze ustawionym ukosem od sufitu
do podtogi.

— Proctor nie mogt sktamac. Nic by to nie pomogto. W jego losie
bylo zapisane, ze musi umrzec.

— Skad o tym wiesz?

— To on powiedzial, a nie ja. On, Proctor, a wlasciwie sam
Miller, jego tworca.

— Czy w twoim losie tez jest wszystko zapisane?



— Wszystko? Nie. Tylko to co najwazniejsze. Moglam ciebie nie
spotkac, a przeciez spotkatam.

— Od kogo bedzie zalezal los Alberto? Od niego samego, czy od
policji?

— Nie, od jego tchorzostwa.

— Co nazywasz tchoérzostwem?

— Ucieczke ode mnie.

— Nie zaproponowal, Ze ci¢ zabierze ze sobg?

— Tak, ale mu nie wierze.

— Dlaczego?

— Bo wie, ze mnie stad nie wypuszcza. Przestala mowic 1
zapadto milczenie, w ktorym

odczulem tremg. Mulatka wskazata gestem obydwu zlozonych
jak do modlitwy rak, zebym zrzucit ubranie. Wszedlem do
tazienki, 1 kiedy wrécitem Silvia lezata pod cieniutkim biatym
pledem, zastaniajac rekoma piersi.

— Moze chcesz si¢ czegos napic?

— Nie.

— Zadzwonig, aby przyniesli rum z coca-cola.

— Proszg cig, nie...

— Moze jednak?

— Tutaj telefon nie dziata.

Uklaktem przed nig 1 patrzylem na jej szczupte, jak u
dziewczynki, ciato.

— Z.gas Swiatlo.

— Chcg cie zobaczyc, pozwol.

Odrzucitem pled 1 patrzytem na jej smukta figurg. Tylko dtonie 1
stopy miata jasne. Szczupte lyilki, okragle kolana 1 dtugie uda.
Byto to wspaniale cialo mlodej dziewczyny, ktéra dopiero budzi
si¢ do



mitosci, dopiero wytania si¢ z paka. Jeszcze nie zakwitla nawet.
Piersi przez caty czas zakrywata dtonmi.

— Wiystarczy, juz dosy¢. Juz mnie obejrzales. Nie odrywatem od
niej wzroku.

— Proszg cig, zgas Swiatto.

— Juz to robie.

— W t6zku ja rzadzeg, zebys wiedziat.

— Ale to ja cig przelecg.

— Tylko nie badz wulgarny.

— To ja cig przeciez wezmeg,.

— Tylko nie badz brutalny.

— Pokocham cie.

— Teraz lepiej...

Powiedziata to migkko i tagodnie. Caly czas klgczalem przed nia,
a jej ciato stawalo si¢ z kazda chwila pickniejsze. Otwierato si¢
przede mna, wzywato mnie do siebie. Wotato mnie. Silvia tylko
patrzyta na mnie. Spod zmruzonych powiek wygladaty jej
zamglone zrenice.

Wreszcie wyszeptata: — Chodz!

Potozytem sig obok niej 1 reka piescitem piersi. Na zmiang, prawa
1 lewa. Catowalem jej szyje, dotykatem delikatnie zgbami jej
brunatnych sutek. Przesunatem wargami po brzuchu i
powedrowalem nizej do jej seksu. Nie dotykajac reka wlozytem
jezyk pomigdzy wargi sromowe. Natrafitem na techtaczke 1
zaczalem ja delikatnie piesci¢ jgzykiem.

— Och!

Polozyta mi reke na glowie i niecierpliwie burzyta mi wiosy.



— Och! Och! Cudownie! Och, cudownie! Och! Jeszcze! Jeszcze!
Podniosta biodra, podajac mi siebie. Wyprezyta si¢ pode mna,
abym mogt wejs¢ w nia jak najglebiej. Pomogta mi rekami.
Wchodzitem w jej gorace, rozedrgane wnetrze, a ona podniosta
uda 1 oparta je na moich ramionach. Obj¢ta mnie mocno za szyje.
Whijalem si¢ w nia. Czulem jak moéj cztonek twardnieje w niej,
staje sie mocny i wladczy. Zeby tylko nie wybuchl. Zeby nie
zrosit zbyt predko goraca sperma jej pochwy, pozbawiajac mnie
mocy.

— Wejdz na mnie, proszg.

Podniosta sie, wzigta do reki mojego penisa i piescita go
opuszkami palcdéw. Usiadta na mnie i lekko si¢ unoszac
wprowadzita go w siebie. Rozpoczeta kotyszacy ruch bioder, z
poczatku wolny, potem coraz szybszy 1 cudownie rytmiczny.
Pochylita si¢ nade mna dotykajac mnie swoimi matymi,
twardymi piersiami. Swiat przestat istnieé. Czutem tylko jej ciato
sprawiajace mi coraz wigksza rozkosz. Jej oddech stat si¢ krotki,
zdyszany jakby wchodzita pod gore. Krzykneta:

— Kocham cig, te quiero! Te quiero! Te quiero! Te quiero cono!
Chwycita moje ramiona obydwiema rgkoma, pochylita si¢ nade
mna 1 trzymata je z calej sity. Gwatltownymi ruchami swego
krocza doprowadzita si¢ do krzyku i spazmu. Ciatem jej wstrzasat
dreszcz, jakby prad elektryczny przez nia przechodzit. Upadta na
mnie, splotta si¢ ze mna, obj¢ta mnie jeszcze mocniej 1 weisngta
si¢ we mnie. Zastygta bez ruchu.



Tylko na moment. Juz po chwili catlowata mnie opgtana nowa
namig¢tnoscia, goracymi wargami przywarta do moich, wtozyta
mi jezyk do ust, owingla si¢ wokol mnie swoim szczuptym
cialem. Szeptata mi do ucha:

— Kocham cig, pragne ci¢ cono, pragne ci¢ cono. Badz ze mna,
badz ze mna!

Piescita mojego penisa, schylita si¢ nad nim 1 wzigta go do ust
ssac 1 zgniatajac zgbami.

— Przestan, to boli! — krzyknatem. Wypuscita go z buzi i
catowala od nasady az po

sam czubek. Niespodziewanie wybuchneta kaskada radosnego
sSmiechu.

— Cono, jeszcze z nikim mi nie byto tak Zle, jak z toba. Cono wez
mnie teraz, natychmiast! Wejdz we mnie cono, wbij si¢ we mnie
cono, podnie$s mnie na nim, badz mezczyzna conol

Rankiem wracaliSmy do srodmiescia. Czutem pod powiekami
ziarenka piasku i bylem przekonany, ze Silvia takze je czuje.
Miata na sobie wczorajsza spodnice 1 bluzke, lecz wygladata
slicznie ze swoim nocnym jeszcze zmgczeniem, ztagodniata,
spowolniata 1 senna.

SzliSmy naprzeciw stoncu w strong morza 1 kiedy doszlismy do
Maleconu, zauwazytem, ze wczorajsza bryza mingta 1 lustro
wody si¢ wygtadzito.

— Muszg juz 18¢!

— Dokad?

— Nie pytaj mnie o nic.

— Kiedy si¢ zobaczymy?

— Adios!



— Zapraszam ci¢ na Isla de Pinos.

— Adios!

Patrzytem za nia, jak szta przez wielki plac hotelowy,
wyprostowana 1 absolutnie niedostgpna, niemal sztywna w swojej
zielonej spodnicy na szelkach, ciagle jeszcze twardej od
wczorajszego krochmalu. Odczuwatem dumg 1 rados$¢. Niosta w
sobie moja sperme, moje zycie, ktore jej przekazatem.

W kilka dni p6zniej zaprosita mnie znowu do domu przy ulicy
Trzydziestej Siodmej. Nawet nie wiedziatem, jaka to byla fiesta.
Zastalem petno ludzi, niektorych juz znatem z poprzednich wizyt.
Siedzieli na kanapie, w bujanych fotelach 1 na podtodze, gdzie si¢
dato. Rozmawiali o Wenezueli — Clara Luz Maria, ktorej imig
znaczyto po prostu Jasne Swiatto Maryi, pochodzita stamtad — i
0 Brazylii, bo Rolando Perez mial nowe wiadomosci z Rio de
Janeiro. Powiedziatem w pewnym momencie, ze lecimy z Silvig
na Isla de Pinos, 1 Clara Luz Maria wywotata ja natychmiast do
drugiego pokoju. A my$Smy rozmawiali o biletach z Perla i Rolan-
dem, a wlasciwie tylko z Perla, bo Roland od dtuzszej chwili
milczat kotyszac si¢ w fotelu. Nie wiem z jakiego powodu
zamknat si¢ w sobie 1 stal si¢ nicobecny. Perta twierdzita, ze nie
uda nam si¢ dosta¢ biletow na samolot, ani na statek. Bilety
sprzedawane sa wylacznie dla delegacji stuzbowych. Wydawato
mi si¢ to absolutnie niemozliwe.

Kiedy mowitem im o Isla de Pinos, podniecaly moja wyobraznig
mysli o hotelu ,,Colony", do



ktorego przyjezdzata Marylin Monroe, i salach gier w ruletke
znanych w catej Ameryce. Wroécita Silvia i o§wiadczyta gltosno:
— Nie pojade z toba na Isla de Pinos. Poniewaz sadzilem, ze
zartuje, rozeSmiatem si¢

mowiac:

— Umrzesz z tegsknoty z mna.

Patrzylta jednak z btyskiem nienawisci w zmruzonych oczach.
— Nigdzie juz z toba nie pojadg.

— Zdobedg dla ciebie bilet.

— To juz nie ma znaczenia.

Wzigta mnie pod reke 1 wyprowadzita na wielki, jak cate to
mieszkanie, taras:

— Po tym co powiedziates Rolandowi, musisz natychmiast
opusci¢ nasz dom 1 wigcej tu nie wracac.

Zbieralem goraczkowo mysli, starajac si¢ przypomnie¢ sobie
nocna rozmowe z Brazylijczykiem, ale w zaden sposob nie
moglem znalez¢ w niej nic takiego, co mogloby mi zaszkodzi¢ w
oczach Silvii.

— Mogg ci powtdrzy¢ nasza rozmoweg z Rolandem, prosze
bardzo. Wyszlismy stad o trzeciej nad ranem, a moze nawet
pOzniej, przeciez odprowadzatyscie nas razem z Perla.
Obserwowalem, jak biegtas z powrotem. Biegtas Slicznie i cienie
todyg palmowych ktadty si¢ na twoja sylwetke w swietle latarn
ulicznych. Znikatas 1 znowu pojawialas si¢ w perspektywie
zwe¢zajace] si¢ w oddaleniu ulicy. Patrzylem za toba z tesknota 1
powiedzialem do Rolanda: ,,Zobacz, jak Silvia picknie wyglada".



Rolando nic nie odrzekt. Wtedy jeszcze raz powiedziatem:
,,Sp0jz Rolando, jaka ona jest zgrabna", bo chciatem si¢ toba
pochwali¢. A kiedy w dalszym ciggu milczal, dodatem: , Nie
moge zrozumieé, dlaczego Alberto ucieka od niej do USA".
— To wystarczy. Zdradzite$ Alberto przed Rolandem.

— Rolando jest przyjacielem waszego domu.

— Nie wolno powtarzac¢ niczego, zadnej sprawy ani zadnego
imienia. Po tym co zrobite$, nie mozemy kontynuowac naszej
znajomosci. Stracites nasze zaufanie.

— Ty nie masz do mnie zaufania?

— Ani ja, ani Clara Luz Maria, ani Rolando. Nikt z nas.

— Nie wypowiadaj si¢ za nich.

— Mowig ci to rowniez w ich imieniu.

Kiedy wrocilismy do pokoju, Rolanda juz nie bylo. Przeszedlem
przez salon do sypialni, gdzie odpoczywata Wenezuelka.

— Co ci powiedziat o mnie Rolando?

— Jestes niebezpieczny, albo ghupi.

Gdzie$ tam gleboko pod czaszka poczutem przenikliwy bol.
Clara Luz Maria lezata na tapczanie, oparta na tokciu 1 studiowata
mape Karaibow. Lezac tak, dodata jeszcze, zwracajac si¢ do
Silvu:

— Nie wolno ci z nim chodzi¢ na plaze, ani szwendac si¢ po
hotelach.

Wtedy zaprotestowata Perla, nieSwiadoma rzeczy, i o innego
majac na mysli:



— Przeciez Mayuya, znacie Mayuy¢ Martinez, zyje z Wtochem u
niego w pokoju hotelowym i nikt nie ma nic przeciwko temu.

— Poniewaz — odpowiedziata Luz Maria, jakby rzeczywiscie o
co innego chodzito — ten Wtoch oswiadczyl, ze rozwiedzie si¢ z
zong 1 poslubi Mayuyg.

— Zupekne kltamstwo. Wtoch nigdy nie ozeni si¢ z Mayuya.

— To nie zmienia postaci rzeczy, ze nie wolno ci wldczy¢ sig z
Robertem.

Pomyslatem jeszcze, ze by¢ moze Wenezuelka, ktora dochodzi
do czterdziestki 1 nie ma tutaj zadnego mezczyzny mowi to
wszystko z zazdrosci.

— Przeciez nie mogg jej straci¢. Pozwol Silvii spotykac si¢ ze
mna.

— Wigcej si¢ z toba nie zobaczy, bo sama nie chce. Nie probu;
tutaj przychodzi¢, ani dzwonié. 1dz juz stad. Silvia ciebie nie
odprowadzi.

Na drugi dzien rano leciatem na Isla de Pinos. Odlot spdzniat si¢
niemitosiernie. Obszedtem juz wszystkie katy poczekalni portu
lotniczego w Rancho Boyeros, poczte, sklepy z cygarami,
kawiarnig, stoiska z folklorem 1 palarnie. Po dwdch godzinach
czekania nie wytrzymatem i zadzwonitem pod wiadomy numer
telefonu na ulice Trzydziesta Siddma. Bez skutku jednak. Nikt si¢
nie odezwat.

Przez trzy dni jezdzitem z jednego kranca wyspy na drugi, wsrod
gajow cytrynowych 1 pomaranczowych, zwiedzatem
kamieniolomy marmuru 1 dawne batistowskie wigzienie
,,Presidio Modelo".



Lokale, podobnie jak w Hawanie, byly zamknigte i nigdzie nie
mozna byto dosta¢ rumu. Zostat tylko napdj nieco podobny w
smaku do coca-coli i cygara w pudetkach. Wieczorami chodzilem
po plazach wzdtuz brzegow wyspy, czasem udawato mi si¢
zobaczy¢ kraby, ktore wytazilty z morza skuszone by¢ moze, jak 1
ja, swiatlem ksiezyca. Przychodzito mi na mysl, ze takie same
obserwowat tutaj po nocach w ubieglym wieku Robert Louis
Stevenson, kiedy pisal swoja fantastyczna powiesc ,,Wyspg
Skarbow" wlasnie o tej kubanskiej wysepce Isla de Pinos.
Trzeciego dnia okoto dziesiatej w nocy zamowilem rozmowe z
Hawang. Czekalem u siebie w pokoju, a potem w otwartym na
basen barze z coca-cola. Kilka razy wchodzili z hatasem
zolhierze 1 gwarnie rozsiadali si¢ na stotkach, po czym roéwnie
predko znikali.

Koto pétnocy wszedtem do wody 1 potozylem si¢ na powierzchni,
majac nad soba gwiazdy. Lezalem przez dtuzszy czas bez ruchu i
czutem chtod ogarniajacy ciato. Poruszalem wigc rekoma, aby si¢
rozgrzac. Ustyszatem dzwonek telefonu 1 pobieglem na
portierni¢. Hawana byta na linii. Telefonistka zapytata przez
szum 1 trzaski w stuchawce, czego sobie zycze od wybranego
numeru. Powiedziatem, ze chce porozmawia¢. Wtedy
poinformowata mnie, ze mogg przekazac przez nia swoje
zyczenia.

Zyczytem Silvii milych snow.

Czas si¢ kurczyt do wymiaru godzin. W piatek po potudniu z
odleglego zakatka Isla de Pinos mialem



wroci¢ do Hawany. Najpierw wojskowym gazikiem do Nowe]
Genovy, wsrod obtych wzgdrz wyspy swierkowej, pograzonych
w zottosci popotudnia, ktére nadeszto z ulewnym deszczem od
zachodu. Wyspa po serii upalnych tygodni dyszata w przeczuciu
cyklonu. Kiedy AN-24, ktory miat mnie zabraé, znizyl si¢
podchodzac do ladowania, deszcz przestonit go tak ostro, ze
samolot zniknat na pewien czas, zanim pojawit si¢ znowu,
ladujac na ptycie lotniska.

Wracalem z nadzieja, ze zastang Silvi¢ zaraz po powrocie do
Hawany. Okoto dwudziestej pierwszej bytem juz w hotelu 1
natychmiast do niej zadzwonitem. Uslyszalem jednak glos
Wenezuelki: ,,Silvia juz tutaj nie mieszka". Potem dzwonitem
jeszcze wiele razy. Czasem zastawatem Perle, ktora odpowiadata
inaczej, zastanawiajac si¢ czy Mulatka jest w domu, albo dokad
mogla wyjs$¢. Mowila na przyktad: ,,Nie wiem czy Silvia jest w
domu", albo tez: ,,Zapytam, czy moze rozmawiac", po czym
odchodzita w glab przepastnego mieszkania i dlugo jej nie bylo,
ja za$ usitowatem zgadnac, do ktorego poszta pokoju 1 nad jaka
radza odpowiedzia.

Wreszcie ktoregos dnia trafitem na Silvig, ktora widocznie
znalazta si¢ najblizej telefonu.

— Czy mozemy si¢ zobaczy¢?

— Nie wiem, musze zapyta¢ Clare Luz Marig.

— Ale ja chce spotkac si¢ z toba, a nie z nia.

— Poczekaj, zaraz zapytam... Nie, nie mozemy si¢ spotkaé. Clara

jest zmeczona.
— Aty?



— Sama nie przyjde do ciebie.

— To przyjdz z Perla. Mam samochod, pojedziemy na plaze
Santamaria i bedziemy robi¢ zdjecia.

— My nie chcemy robi¢ zdjec€.

— Dawniej lubitas.

— Ale teraz juz nas to nie interesuje.

Zeby nie traci¢ nadziei na spotkanie zakonczytem ugodowo:
— Zadzwonig jutro 1 powiesz mi, co ci¢ bedzie interesowac.
— Zadzwon, jesli chcesz, ale mnie nie zastaniesz. Zadzwonilem
po kilku dniach, zeby dac jej wiecej

czasu do namystu i zeby zatesknita. Od razu zapytalem
zartobliwie:

— Czym si¢ dzisiaj interesujesz, Silvio?

— Wizyta ambasadora — odrzekta.

— Czyja wizyta?

— Za godzing przyjedzie nas odwiedzi¢ ambasador Konga.
— Ambasador Konga? Dlaczego?

— To przyjaciel Perli.

— Ale ty mozesz wyjsS¢?

— Bede czekac razem z Perla, jest moja najblizsza przyjaciodika.
Po potudniu zadzwonitem znowu.

— Co porabiasz Silvio?

— Czekamy z Perla na ambasadora Konga.

— Ile godzin juz czekacie?

— Przestatam liczy¢.

— Moze nie przyjedzie?

— Przyjedzie na pewno, przeciez obiecal.



Wieczorem kiedy si¢ juz dobrze §ciemnito, zadzwonilem jeszcze
raz. Przyrzeklem sobie, ze dzwoni¢ do niej ostatni raz w zyciu.
— Silvia?

— Prosze¢ mowic glosniej, nic nie stychaé. Kto mowi?

— To ja, styszysz mnie teraz?

— No se oye nada. Kto to mowi?

Trzask odlozonej stuchawki. Wykrecitem numer ponownie.

— Muszeg rozmawiac z Silvia.

— Zobacze, czy jest w domu. — To byta Perla

— Silvia?

— Nie mogg teraz rozmawia¢ mamy goscia. Przyjechat
ambasador Konga.

Caty tydzien przerwy. Staratem si¢ przestac o niej myslec,
omijatem dzielnice, w ktorej mieszkata. Zblizajacy si¢ wyjazd 1
zatatwianie ostatnich formalnosci pomagaly mi czyms innym
wypehic czas.

Czternastego marca, na dzien przed odlotem z Kuby, kilka minut
po dziewiatej ustyszalem jej niski, jak zwykle zachrypnigty glos
w stluchawce:

— Kiedy mozemy sig spotkac?

— Juz nie mam czasu, jutro odlatuje.

— To dzisiaj.

— Wieczorem jestem umowiony ha pozegnanie z przyjaciotmi.
— Teraz. Zaraz do ciebie przyjadg.

— Mam jeszcze cos do zalatwienia w konsulacie.

— W potudnie.



— Bedg zajety.

— Muszg ci¢ zobaczy¢.

— Juz nie ma kiedy.

— Nie mozesz odlecie¢ bez spotkania ze mna. Halo, styszysz
mnie? Od tygodnia pracuj¢ na wsi, sto kilometrow od Hawany.
Musiatam sktamac, ze mam wazny egzamin, aby mnie puscili.
Wstatam dzisiaj o trzeciej w nocy, zeby przyjechac do ciebie.
Powiedz, kiedy mozemy si¢ zobaczy¢. Styszysz mnie?

— Styszg.

— No to kiedy?

— O pierwszej, jesli cheesz.

— Naturalnie. Przyjadeg do hotelu. Zobaczytem ja z gory, jak szta
w biatej bluzce

1 zielonej spodnicy. Zjechalem winda 1 wyszedtem jej naprzeciw,
gotow zabrac ja do siebie na gore wbrew wszelkim protestom
portiera i recepcji hotelowe;.

— lle milimetréw mnie kochasz? — zapytata Silvia na powitanie.
Zszedtem do diploshopu, aby kupi¢ cygara. Mulatka czekata
siedzac wyprostowana na tawce naprzeciw recepcji.

Udalo si¢ nam ztapac taksowke 1 wkrotce znalezlismy si¢ w barze
,,Conejito", aby wypi¢ po jednej carta blanca, rum z lodem i
coca-cola oraz koktajl ananasowy, ktory Silvia lubita najbardziej
ze wszystkich napojow swiata. SiedzieliSmy na twardych,
drewnianych stotkach przy kontuarze. Stonce rzucato na jej twarz
fioletowe Swiatto, zatamujace si¢ w witrazach okien. Nie
odczuwatem najmniejsze]



potrzeby dotknigcia jej reki ani pocatunku. Mowilismy o
rzeczach banalnych. Wyjatem z kieszeni pastylki przeciw
zmegczeniu 1 ona wyciagnela po nie rekg. Szybko potkneta kilka
naraz. Tabletki te, z nikta domieszka narkotyku, ktory zawieraja,
wprowadza¢ maja rzekomo, zwtaszcza po wypiciu alkoholu, w
stan oszolomienia i urojen. Ale to chyba nieprawda, bo niczego
takiego nie poczutem. Silvie nawet o to nie zapytatem.
Odczuwatem porazajacy mnie smutek 1 bol rozstania. Coraz
trudnie; mi byto mowic. Zaproponowatem, ze zrobig jej
pozegnalne zdjecie.

— Tylko predko — odrzekta. — Muszg zaraz wracac na wie$ do
pracy.

Pozowata ochoczo do fotografii, mruzac oczy pod stonce.

— Zapisz moj adres — poprositem — a ja zapisze twoj, zebySmy
mogli utrzymywac kontakt.

— Bardzo si¢ $piesze, nie mam na to juz czasu.

Odchodzita jednak powoli kilkakrotnie przystajac, ogladata si¢ za
siebie. Wydawato mi sig, ze tanczy na chodniku. A pewnie to
stonce tanczyto wokoét niej. Zawotatem jeszcze:

— Kiedy si¢ zndw zobaczymy? Wrdcg do ciebie. Juz nie styszata.
Znikneta wsrod przechodniow

rozmigotanej jaskrawym swiatlem ulicy.

Nie znalaztem Silvii wsrod oczekujacych. Odczuwatem z tego
powodu draznigcy niepokdj. Nie chcialem, aby ktokolwiek
dostrzegt moje zdenerwowanie. Wyszedtem do hallu 1 tuz za
szklanymi drzwiami zobaczylem thum ludzi stojacych przy



wyjsciu do miasta. Szukatem Silvii wsrod twarzy kolorowych
dziewczat. Po chwili musiatem si¢ cofnac, bo transporter
podrzucit bagaze. Ustawitem si¢ w kolejce do kontroli celne;.
Gruba Murzynka w zielonym mundurze zazadata abym otworzyt
walizki. Nie mialem si¢ czego obawiac, przywioztem wprawdzie
kilka par ponczoch, papierosy 1 wodg kolonska, ale byly to
podarunki dla znajomych. Przypomniatem sobie, ze wypetnialem
deklaracjg¢, w ktorej zapytywano, czy pasazer wiezie migso.
Najpewniej chodzito o suszone, bo tatwo w nim przywiez¢
zarazki.

Byla to jednak deklaracja meksykanska 1 wypetniatem ja jeszcze
nad terytorium Standw Zjednoczonych, gdzies w okolicach
Houston.

Otworzytem teraz walizki, ale gruba czarnucha niczego w nich
nie znalazla 1 mogtem je zamkna¢. Przy wyjsciu czekata na mnie
znajoma dziennikarka z Radia Progreso — Margaret. Bytem
gosciem tej rozgtosni 1 Margaret przyjechata po mnie samo-
chodem. W drodze do miasta siedzialem obok kierowcy 1
bezustannie zwracatem si¢ do niej, pytajac o0 nowosci.
Wjechalismy na plac Rewolucji, gdzie znowu zobaczylem
wielkie drzewa kroczace, ktorych hiszpanskiej nazwy nie
zapamigtalem. Podobnie zapomniatem tez jak nazywa si¢ czarny
ptak zywiacy si¢ padlina, ktory o $wicie krazyt nad Hawana.
Nauczytem sig tysigcy hiszpanskich stow, a nic pamigtatem tych
dwoch. Btahostka, ktéra nie dawata mi spokoju, powigkszata w
ghupi, uporczywy sposdb moje rozdraznienie.



Ruchu przed hotelem nie byto, szybko uwinalem si¢ z bagazami 1
portier wnidst je do windy. Powiedzialem do windziarki ,, piso
trece".! uswiadomitem sobie nagle, ze skad$s znam numer pokoju
317, w ktorym miatem zamieszkac¢. Byt to ten sam pokoj, w
ktorym przed rokiem odwiedzitem kubanskiego pisarza Alejo
Carpentiera. Duzy, amerykanskim zwyczajem z dwoma t6zkami.
Otworzytem okna z widokiem na morze 1 nacisnalem guziki radia
wmontowanego w nocng szafkeg. Odezwaly si¢ po kolei
hawanskie stacje,nadajace przewaznie muzyke. Znalaztem Radio
Reloj Nacional, program, ktory co minutg podaje doktadny czas i
najnowsze wiadomosci. Podniostem stuchawke telefonu. Bardzo
dtugo nie zglaszata si¢ telefonistka. Kiedy wreszcie ustyszatem ,,
Buenas noches, por favor"”, odpowiedziatem ,,dobry wieczor" i
poprositem, by potaczyta mnie z domem Si lvii. Powoli
podawatem cyfry. Nikt nie odpowiadat w odlegtej dzielnicy La
Vibora.

Zjechalem do restauracji na pierwszym pigtrze. Siedziat tam juz
mtody brodaty Amerykanin, z ktérym przylecialem do Hawany.
W samolocie az drzal, zeby zobaczy¢ kraj, ktory wyrzucit
Jankesow. Teraz siedzial za obficie zastawionym stotem 1 wy-
gladat na bardzo zadowolonego. Sala byla prawie pusta, wigce]
stuzby niz gosci. Kubanczycy tu nie mieli prawa wstgpu, chyba,
ze obslugujacy cudzoziemcow.

Poprositem 0 mariscos, okazato si¢ jednak, ze z frutti di mare jest
tylko pargo. Sala Ambasadorow,



najbardziej reprezentacyjna w tym wspaniatym hotelu, zostata
zmniejszona przegrodami. Na kolacje zeszto jeszcze kilku
Francuzow i Niemcow, troche Rosjan, zostal tez
Amerykanin-rewolucjonista, ze swoja kubanska thumaczka. Juz
pod koniec pojawili si¢ bardzo kolorowi Afrykanczycy i kilkoro
Latynosow z kontynentu.

Taksowke ztapalem dopiero przy Radio Progreso i kazatem si¢
zawie$¢ do La Vibora. Kierowca natychmiast skrecit w kierunku
miasteczka sportowego Ciudad Deportiva.

Ryzykowatem, ze naraze Silvig na przykrosci, jesli pojawig si¢ W
jej domu o tak poznej porze 1 w dodatku bez uprzedzenia, ale nie
byto innego wyjscia, jesli miatem dowiedzie¢ si¢ dlaczego nie
wyszta na lotnisko.

Jechalismy do La Vibora matymi, kretymi uliczkami, ktére juz
wczesnie] poznatem. TaksoOwkarz odwrocilt si¢ do mnie 1 zapytat:
— (Gdzie to ma by¢?

— Ulica Srodkowa — odpowiedziatem.

— Gdzie jest ulica Srodkowa?

— Przeciez to pan jest hawanczykiem.

— Nie znam tej dzielnicy.

— Prosze jechac za linig autobusowa 84 az do kosciota.

— Po drodze mamy przynajmniej pig¢ kosciotow.

— Pokazg, przy ktorym si¢ zatrzymac powiedziatem tudzac sig,
Ze rozpoznam ten wlasciwy.



Po kilku minutach, kiedy mijaliSmy pierwszy koscidt, wydawato
mi si¢, ze jesteSmy na miejscu. Jeszcze raz sprobowatem si¢
upewnic:

Czy tam na gorze jest szkota wojskowa w dawnym klasztorze?
— Nie wiem. Dla mnie klasztor zawsze jest klasztorem.
Poprositem, aby skrecit w waska uliczke, biegnaca w dot od
kosciota, ktora wziatem za ulice Srodkowa. Uliczka nazywala si¢
jednak Bella Vista i musieli$my jecha¢ dalej. Mijalismy kolejno
boisko peloty, drugi kosciot, trzeci kosciol, wszedzie byty takie
same waskie spadajace w dot uliczki, ale zadna z nich nie
nazywata si¢ Srodkowa. A jesli Silvia jest zamieszana w sprawe
Alberto? — pomyslatem.

Po trzech godzinach poszukiwan taksowkarz odmowit dalsze;j
jazdy. Wrocitem do hotelu.

Nastgpnego dnia telewizja pokazata mnie w ,,kronice dnia" jako
zagranicznego aktora, ktory przyleciat na wyspg. Zaraz po
programie odezwaly si¢ telefony od znajomych. Bylem jednak
pod tak silnym wrazeniem pozaru w studio, ze nie w petni
rozumiatem co do mnie mowia. Pozar wybucht podczas nagrania.
Czarna dziennikarka Aurora Moya pytata mnie wlasnie o
pierwsze wrazenia, kiedy poczulem zapach spalenizny. Aurora
Moya brngla jednak dalej usitujac podtrzymac rozmowe.

Swad stal si¢ nie do zniesienia. Ktos wylaczyl mikrofon. Aurora
Moya otworzyla drzwi studia 1 wybiegla na korytarz. Podazytem
za nig. Na korytarzu byto petno dymu, pchat si¢ z dotu. Winda



nie dzialata. Aurora chwycita mnie za r¢ke. Bieglismy jakims
korytarzem do wewnetrznych schodow. Na szczescie byto to
drugie pi¢tro, a ogien wybucht na pierwszym. Na dole
zobaczytem zbity ttum ludzi. Ciagle podjezdzaty wozy strazy
pozarnej.

Thum nacieral na ochronny kordon policjantow. Aurora byta
stanowcza 1 nie pozwolita mi si¢ zatrzymac pod telewizja.
Odprowadzita mnie do hotelu.

Wywiad ze mna byl emitowany na zywo, to znaczy
bezposrednio. Nikt nie zajaknat si¢ o pozarze w studio.
Natychmiast zacz¢to nadawaé z konserwy karnawat w Rio de
Janeiro. Dopiero przy obiedzie moj urzgdowy opickun Luis
Sanchez powiedziat: ,,To byt sabotaz. Do przewodow klimaty-
zacyjnych ktos wlat ptynny fosfor i podpalil". A jak byto
naprawde nigdy si¢ nie dowiedziatem. Telewizja zabronita
przechodniom zbliza¢ si¢ do swego gmachu. Przed wejsciem
postawiono wartownikow.

Znajomi dowiedzieli si¢ jednak, ze jestem w Hawanie. Telefony
byty serdeczne i przyjacielskie. Jaki§ dziewczecy gltos odezwat
si¢ pytajaco:

— Kto mowi?

[ zaraz ustyszatem w formie wyjasnienia.

— Silvia wréci w poniedziatek z Camaguey.

— Quien habla? Kto mowi? — powtoérzylem jej pytanie.

— Przyjaciotka Silvii.

— O ktorej godzinie Silvia przyjedzie do Hawany?
Odpowiedzi nie otrzymatem, bo przerwalo si¢ polaczenie.



W nocy wyszedlem az do Biatych Skat u konca Dwudzieste;j
Trzeciej, La Rampy. Ocean byt spokojny 1 nic nie zapowiadato
zmiany aury. Znowu stracitem dzien bez Silvii.

Przy $niadaniu Luis Sanchez zapytat, czy chcialbym zobaczy¢
Cordén de La Habana.

— Naturalnie. W poprzednim roku sadzitem kawe w dzielnicy
Abel Santamaria. Chcialbym tez kupi¢ obraz René Portocarrero
najwigkszego malarza Kuby — dodatem informacyjnie.
Pojechalismy najpierw do znajomego inzyniera. Wypitem dwie
whisky. Prowadzilem samochod do domu René. Czutem w
glowie zamet 1 w dodatku upal w tym dniu byt porazajacy. Z
szOstego pigtra na ktorym mieszkat spojrzalem w dot, w okragla
slimacznicg schodow, ktore pokonatem przed chwila, 1 zakrecito
mi si¢ w glowie od goraca. Czekatem az malarz otworzy mi
drzwi, bytem pewien cieptego przyjecia. Portocarrero stanat w
progu. Powiedzial, ze mnie pamigta, ale nie wiedziat z kim mowi.
Czarna gospodyni przyrzadzita kawe. Nie miatem Smiatosci
powiedzie¢, ze chce kupi¢ obraz. Wiedziatem ze mu zabroniono
sprzedawac. Zapytatem 0 mural, wielkie malowidto $cienne,
ktore René namalowat w Patacu Rewolucji. Potem mowiliSmy 0
Siqueirosie, ktory konczylt prace nad gigantycznym dzielem o
powierzchni 4600 metrow kwadratowych w stolicy Meksyku.
Zamiast zapytac o obraz, wypadtem z roli, whisky 1 upat zrobity
swoje, stracitem tokciem filizanke z kawa.



Schylilem si¢, aby podnies¢ porcelang i na odwréconym do gory
dnie stluczonej filizanki dostrzeglem date: 1215 rok. Trzymatem
ja w rekach 1 pytatem zawstydzony 1 przerazony, co mogg zrobic.
Skonsternowany Portocarrero powiedziat:

— To trzeba posktadac, muszg si¢ rozejrzec, czy dostaniemy
odpowiedni klej. Prosze¢ zadzwoni¢ do mnie jutro rano,
pojdziemy zobaczy¢ mural w Patacu Rewolucji.

Jutro jest juz sroda. Miasto we dnie puste, tylko przed ,,Coppelia"
kolejki po lody. W dawnym zaktadzie pogrzebowym
zainstalowano nowe studio telewizyjne.

Srodowe popotudnie zrobito si¢ ponure i duszne. Wiatr od zatoki
ucichl zupetie. Wieczorem ma si¢ odby¢ przyjecie w domu
inzyniera, bgdzie to pewnie wystawny bankiet. Whisky, rum
kubanski, azerbej-dzanski koniak, pieczyste, stodycze 1 kawa,
hawan-skie cygara. Znakomite samopoczucie cudzoziemcow,
ktorym si¢ tutaj wiedzie o wiele lepiej niz we wiasnym kraju.
Zenujace ubdstwo tubylcow, ktorzy staraja sie to ukryé.
Odezwat si¢ telefon, brzeczac urywanie. Podniostem stuchawke z
wewngetrznym Igkiem, ze si¢ myle kto dzwoni.

— To jestem ja — ustyszatem gtos Silvii. — Wrocitam z
Camaguey. Jestem tutaj na dole, przy wejsciu do windy.

Winda dlugo nie zjezdza z gory i na trzynastym pigtrze trzeba
czekac na nig w nieskonczonos¢



Mozna si¢ nabawic¢ klaustrofobii. Wreszcie nad drzwiami zapala
si¢ czerwona strzatka skierowana w dot.

Silvia stoi naprzeciw klatki. Wychodz¢ prawie ostatni sposrod
kilkunastu oséb. Podchodze do niej i catuje ja w reke. Wydaje si¢
szczuplejsza niz byla 1 parujaca deszczem.

— Jestem juz od tygodnia w Hawanie, a ty przyjechatas dopiero
dzisiaj. Zostalo nam zaledwie pie¢ dni.

— Bylam w Camaguey. Sam wiesz, ze to daleko.

— Nie dostatas mojego listu?

— Tak, mam go tutaj. — Przyktada r¢ke do serca.

— To dlaczego pojechatas akurat w tym czasie do Camaguey?
— Nie widzisz, ze zmoklam?

Mulatka jest w czarnym swetrze i obcistej spodniczce, w
pantofelkach na niskich obcasach. Kropelki wody osiadly na
swetrze 1 na wlosach, ktore si¢ skottunity.

— Chodzmy na kolacj¢ do inzyniera — proponuj¢. — Bedziesz
si¢ tam dobrze czula, znasz przeciez Enrique.

— To daleko?

— Przy Piatej Avenidzie, bytas tam ze mna w ubiegtym roku.
— Nie masz nic ciekawszego? Jestem zmgczona 1 uciektam z
dworca.

— Komu uciektas?

— Zobacz, jak jestem przemoczona. Zreszta



wszystko mi jedno. Czy tam bed¢ mogta si¢ przebrac?
Wychodzimy z hotelu ,,Habana Libre". Na rogu Rampy i L stoi
kilkunastoletnia wartowniczka w cigzkich wojskowych butach, z
katasznikowem w rekach 1 bardzo obszernych spodniach. U
wylotu Rampy wida¢ wzburzone morze, woda przelewa si¢ przez
Malecon. Silvia jest pigkniejsza niz w ubieglym roku, bardziej
dojrzata. Gdybym zrobit zdj¢cia na pewno by te r6znice
wykazaly. Przygladam si¢ Mulatce coraz, bardziej zachmurzone;.
Na pewno wyobrazata sobie zupelnie inaczej nasze spotkanie po
roku.

W mieszkaniu inzyniera jest juz sporo gosci. Salon ma
marmurowa posadzke, przykuwajaca zazwyczaj moj wzrok. To
wlasnie ta posadzka podkresla swoisty komfort jego apartamentu.
Goscie siedza za stolem, Manuel obok inzyniera, naprzeciw
Claudia z m¢zem, obydwoje Kuban-czycy, Margaret Menendez,
dziennikarka z ,,Radia Progreso" i par¢ innych osob. Po salonie
kreci sig, przynoszac kanapki, zona Enrique.

Staje si¢ rzecz zupeie niepojeta: Manuel wraca do przerwane;
przed rokiem rozmowy, akurat w tym samym miejscu, w ktérym
jej nie dokonczylismy. Silvia siedzi obok mnie wyprostowana,
jak zwykle, nie wspomina juz o przebieraniu si¢. Nie rusza
wlosow, zeby je poprawié, bo przy dotknigciu grzebieniem
natychmiast skrgcaja sig jeszcze bardzie;.

Manuel patrzy na nig z pozadaniem, a jednoczesnie wygtasza
przemdwienie. Méwi o rozterce, kldia nie daje mu spokoju:



— Jako polityk nie moge wypowiedzie¢ wszystkiego, co czuje,
mogltbym to zrobi¢ jedynie jako pisarz, ale nie moge byc
pisarzem, bo musiatbym przesta¢ by¢ politykiem.

Silvia marszczy swoje wypukte, oliwkowe czoto i pali
amerykanskiego camela. Widac jej ztos¢. Nie porusza si¢ wcale,
tylko tak samo sztywno wyprostowana, przerywa Manuelowi:
— Jesli ktos ma takie watpliwosci jak ty, nigdy nie bedzie ani
pisarzem, ani politykiem.

Zona inzyniera zwraca sie do niej z pytaniem:

— Dlaczego ciagle znikasz? Ostatnio nie widziatam ci¢ chyba z
rok, co si¢ z toba dzieje? Dopiero kiedy przyleciat Robert,
znalaztas si¢ 1 ty, chociaz z duzym opdznieniem.

— Bylam w Camaguey z brygada pracy ochotniczej. —
Akcentuje ostatnie stowo, zeby nie pozostawi¢ watpliwosci, co to
naprawdg znaczy.

— Dlugo tam pracowatas?

— Przez miesiac 1 jeszcze musze¢ wroci¢ na dwa tygodnie, jak
tylko on wyjedzie.

Nakrywaja do kolacji, korzystajac z chwili zamieSzania,
wyciagam Silvig na taras, ktory otacza mieszkanie. Miasto jest
lekko zaciemnione mgta 1 deszczem, od oceanu niesie sztormowa
pogodg. Siadamy na tawce ustawionej tak blisko §ciany, ze nie
widac jej z mieszkania ani z dolu. Wreszcie jestesmy sami,
chociaz w kazdej chwili ktos moze tutaj zajrze¢. Biorg ja na
kolana, sciaggam z niej mokry sweter, rozpinam bluzkg 1 catujg
chtodne, twarde piersi. Podciagam spodniczke. Klgkam 1 ca-



huje jej uda. Wktadam reke w jej krocze 1 pieszcze techtaczke.
Kiedy si¢ podnosze¢ spotykam coraz bardziej wilgotne, pachnace
stepem czy spalong trawa jej wilgotne wargi. Po policzkach
sptywaja krople deszczu? Kto$ pojawia si¢ w drzwiach
balkonowych.

Silvia natychmiast wstaje i podchodzi do barierki tarasu, prosi o
papierosa.

— Mam dla ciebie zte wiesci. Alberto siedzi w wiezieniu.

— Alberto...tw0j narzeczony, ktory chciat uciec do USA. Moze
wreszcie dowiem si¢ o nim czego$ wigcej. Dziwne, Ze nawet José
Antonio, ktory tyle mowit o tobie, zwykle nie wspominat o
Alberto.

— Niczego nie ukrywalismy przed toba. Nie mowit o Alberto bo
tego sobie nie zyczylam.

— Czy wiesz — pytam — ze gdyby przelatywat nad nami
amerykanski helikopter, potrafitby wykry¢ twd; ognik papierosa i
wskazac gdzie jestes?

— Tutaj na balkonie?

— Tak.

— I co mysle o Alberto?

— Tego nikt nie potrafi wykry¢, jesli sama nie powiesz.

— A grecka maszyna do wykrywania prawdy?

— Powiedz, gdzie ztapali Alberto?

— Na Santa Maria. Juz na morzu. Mieli 16dz motorowa, a on
tratwe.

— Gdzie siedzi?

— W Kombinacie del Este.

— Odwiedzasz go w wigzieniu?

— Bylam na rozprawie i ...



Przyciagam ja znowu do siebie 1 mocno catuje. Nie czuje oporu z
jej strony, tylko ostry zapach jej przepoconego swetra. W tej
samej chwili wolaja nas z pokoju, zebySmy przyszli speinic¢ toast.
Do wyboru jest azerbejdzanski koniak i kubanski rum caney.
Widzg jak jeden z biesiadnikow w pospiechu wyjmuje reke
spomi¢dzy ud swojej partnerki, aby moc podnies¢ kieliszek.

Do wypicia toastu jednak nie dochodzi, ktos chce wypic ,,za
wolna Kubg", ktos inny gtosno i ironicznie si¢ Smieje. Margaret
intensywnie si¢ we mnie wpatruje. Przekrzykujac gwar pyta: ,,Po
co przyjechate$ na Kubg?".

— Dla niej...

— Dla kogo?

— Dla Silvii.

— To zabierz ja ze soba.

— Tak, zabiore.

— Nie odwazysz sig.

— Nie martw si¢ o to.

Margaret zrywa si¢ z krzesta, podchodzi do Silvii, zbliza si¢ na
odleglo$¢ wyciagnigtej reki 1 teraz jej zadaje pytanie:

— Wierzysz mu?

— Tak, wierze.

— To przestan wierzy¢. Nigdzie stad nie wyjedziesz. Tam nie
moglabys zy¢, tam nie wytrzymasz. Jestes czarna, nie widzisz
tego?

Silvia odwraca si¢ i wybiega na balkon. Id¢ za nia.

— Margaret mowi bzdury, jest pijana.



Silvia obraca si¢ do mnie, obejmuje mnie ramionami, catuje w
usta. Przytula si¢ swoim policzkiem do mojej twarzy 1 mowi:
— Nie, to prawda. Margaret mowi prawde. Okoto potnocy
mieszkanie Enrique zaczyna si¢

oprdznia¢. Wychodza ostatni goscie, niektorzy wracaja aby
wypi¢ jeszcze po kieliszku. Na ulicy jest paskudnie. Leje. Woda
przedostata si¢ tez z balkonu na klepk¢ w pokoju przez szpare
pod drzwiami. Silvia przenosi si¢ na fotel, ktory ktos opuscit.
Margaret znowu wybucha, chcac dowies¢ swojej racji, ale
Mulatka nie chce jej stuchac. Gospodarze odprowadzaja gosci.
Zostajemy przez chwilg sami.

— Chodz ze mna do hotelu.

— To niemozliwe. Musz¢ wraca¢ do domu.

— Dlaczego?

— Nie widzisz, wlosy mi si¢ skregcity. Stychac trzask
zamykanych na dole drzwi i huk

ulewy. Silvia podchodzi do okna i wodzi palcem po szybie.

— Dobrze, powiem ci dlaczego. Wysziam za maz.

— To niemozliwe.

— Miatam czekac na ciebie?

— Dlaczego mi nie napisatas?

— Czy to cos$ zmienia? Nie mogtam by¢ sama. Czy mialam zy¢
nadzieja, ze przylecisz, aby mi powiedziec, jak bardzo mnie
kochasz 1 pozadasz. Uciektam braciom mojego meza z dworca,
do ciebie. Ale nie pojd¢ z toba. Nie bedziesz, moim megzem, bo
jestes obcy i biaty. Bialy i obcy, obcy i biaty! Styszysz co méwig,
styszysz? Stucha;!



1 zupetnie niespodziewanie takze chyba dla same;j siebie, Silvia z
calym rozmachem bije mnie w twarz, poprawia druga reka, 1
znowu. Teraz bije pigscia.

— Jestes obcy, jestes bialy, dlaczego Bog mnie tak pokaral. Nie
jestes moj! - Znowu bije mnie w twarz. W tym momencie
otwieraja si¢ drzwi i wchodza Enrique z zona. Silvia usuwa si¢ na
kolana 1 obejmuje mnie obydwiema r¢koma. Podnosz¢ ja 1 catluje
jej twarz, usta, policzki, szyje, rece. Mowig glosno, aby styszeli
gospodarze:

— Przeciez wiesz, ze cie kocham.

— Klamiesz — szepcze Silvia. — Klamiesz. Juz nic wigcej nie
mow.

Odwraca si¢ ode mnie i prosi Enrique o papierosa.

— Gdzie mieszkasz? — pyta ja Enrique.

— W Luyano, pod Hawana.

— Mozemy jecha¢ — moOwi Enrique — odwiozg ci¢ do hotelu
Roberta.

Nie - krzyczy Silvia — odwieziesz mnie do

domu.

Wyjezdzamy z bocznej uliczki Miramaru na Piata Avenidg.
Strumienie wody zalewaja szybe. Silvia siedzi przy mnie i czuj¢
ostry zapach jej skory. Najgrozniej jest na moscie nad
Almendares, ktory zakrywa rzekg skromnym dachem szerokosci
kilku metrow. Tutaj fala atakuje ostro, i nalezato wczesniej
skreci¢ w prawo. Przerywamy jednak rwacy potok nie zwalniajac
ani na chwile. Mijamy nastepnie hotel ,,Riviera", zostaja juz tylko
trzy skrzyzowania: La Torre, Conejito i ,,Habana Libre".



Juz jej nie proszg, aby zostata ze mna. Wyskakuje z samochodu
pod samym hotelem. Patrz¢ jak Enrique ostro bierze zakrety. Nie
mam pojecia ile wypit, ale nic mu si¢ nie stanie. Swietnie
prowadzi samochdd. A ponadto jest cudzoziemcem, nikt go nie
bedzie kontrolowat.

Hotel jest ciemny 1 jego wielki hall zupetnie pusty. Pod recepcija
stoi brodaty Amerykanin, ktory jest odszczepiencem, bo
przyjechal wspomagac¢ antyamerykanska rewolucj¢. Wjezdzam
na goreg, otwieram drzwi. Zapomniatem zgasi¢ swiatto. Przykla-
dam r¢ce do policzkow, ktore jeszcze mnie pieka. Patrze ze
ztoscia na komfortowy pokoj z dwoma t6zkami, do ktorego nie
wolno mi nikogo zaprosi¢. Ktadg si¢ nie gaszac Swiatta, ani
wylaczajac radia. Czuje pod powiekami grudki piasku.

Sni mi sie , ze stoimy z Silvia nad rzeka, po jej przeciwnych
brzegach. Rzeka zaczyna si¢ rozlewac coraz szerzej 1 tworzy
jezioro. Uciekamy, aby nie utona¢ w przeciwne strony, coraz
bardziej si¢ od siebie oddalajac. Juz jej prawie nie widzg, znika
mi w drgajacym powietrzu.

— Silvia, Silvia, Silvia — wotam — wro¢!

Znowu sie obudzitem. Radio nadawato komunikat o
wyladowaniu w Rancho Boyeros amerykanskiego samolotu
Boeing 727.

Zadzwonitem do Enrique, aby zapytaé, czy bez przeszkod
powrdcita do domu. Enrigue powiedziat:

— Badz spokojny o Silvig, wysiadta jakies dwie przecznice przed
swoim domem, aby nikt nie wi dzial, ze cudzoziemiec odwozi ja
PO nocy.



— Bardzo dzickuje, ze ja odwioztes.

— Nie rozumiem dlaczego nie zabrales jej do siebie na noc.

— Dokad miatem ja zabra¢? Kubanek nie wpuszczaja do hotelu.
— I co z tego, przeciez znasz Hawang,.

— Silvia wyszla za maz — powiedzialem 1 odtozytem
stuchawke, aby niczego wigcej nie ttumaczyc.

Zasnalem po chwili 1 w srodek snu wdarl si¢ ostry dzwigk
dzwonka. W pokoju bylto juz jasno, spojrzatem na zegarek,
mingta czwarta nad ranem, telefon dzwonit nad glowa.
Podniostem stuchawke.

— Mowi Silvia — ustyszatem jej glos. — Dzwonig, zeby si¢ na
dzisiaj umowic. Styszysz mnie?

— Skad dzwonisz? Zapytatem z nadzieja, ze jest na dole w hallu.
— Od siebie z domu, wychodzg do pracy. Chceg cig dzisiaj
zobaczyc¢, Roberto!

— O dwunastej, pojdziemy razem na obiad.

— O dwunastej musze by¢ jeszcze w pracy. Nie moge si¢
zwolni¢. O pierwszej, dobrze? Przyjade do hotelu 1 zadzwonig z
dotu. Adios, muszg juz is¢.

Przed 6sma zszedtem do wielkiego hallu ,, Habana Libr¢" pod
szklang kopulg¢ nad palmami. Jacys kubanscy filmowcy wybierali
si¢ na lotnisko. Przypomniatem sobie o nocnym komunikacie
Radia Reloj. Na lotnisku w Rancho Boyeros wyladowat
uprowadzony na Kubg samolot Boeing 727, amerykanskiego
towarzystwa Northeast Air Lines, ktory leciat z Miami do
Nowego Jorku.



O dziesiatej pojechatem zobaczy¢ Cordon de la Habana.
JechaliSmy w kierunku Cubanacan, gdzie zbudowano betonowe
bunkry Akademii Sztuk Pigknych. Pola kawowe wyrastaty ze
wszystkich stron z maltymi jeszcze, ale preznymi krzakami.
Zaczal mzy¢ lekki deszcz.

— Siedemdziesiat milionow krzewow zasadzono wokot Hawany
— powiedzial moj przewodnik Luis Sanchez. — Krzew kawowy
zyje okoto stu lat. Gdybys przyjechat w potowie XXI wieku,
spotkatbys te same krzewy. A teraz proponuje ci obiad w
,,Rancho Luna".

— Wole wréci¢ do hotelu.

— Bo nie wiesz, co to jest ,,Rancho Luna".

— Zobaczg je kiedy indzie;.

— Jutro jedziemy do Varadero.

— W takim razie ominie mnie ta przyjemnosc.

— Obiad jest zaméwiony.

— Zjedzcie obiad sami, a ja wrocg do ,,Habana Libre".

— Dlaczego sig tak upierasz?

— Umowitem si¢ tam z dziewczyna.

— Mogles mi przynajmniej powiedziec!

— Ale nie powiedziatem.

— Odwieziemy cig do hotelu.

— Mozemy pojechac po dziewczyng 1 zabrac ja do ,,Rancho
Luna™,

— To niemozliwe. Stuzbowym samochodem nie wolno wozi¢
zadnej postronnej osoby.

Mingta pierwsza, kiedy dojechalismy na miejsce. Wszedtem
predko do hallu, Luis z kierowca wysie-



dli rdwniez z samochodu i szli za mna, ciekawi, z kim si¢
spotkam. Silvia siedziata na zelaznym krzesetku w czarnym
swetrze, przesigknietym ciagle parujaca wilgocia.

Nie uzywata juz perfum, ktorych zapach pamigtatem z ubieglego
roku. Podniosta si¢ natychmiast. Zawsze wstawata przy
powitaniu. Zapytala o papierosy. Wyjatem pudetko cameli, ktore
kupitem jeszcze na lotnisku w Montrealu. Wzigta je do reki i
powiedziata:

— Szkoda otwiera¢. Zapytalem co robita od rana.

— Przez szes¢ godzin zwijatam cygara. Dzisiaj wypada dzien
pracy ochotniczej, pytali mnie dokad si¢ spiesz¢. Powiedzialam,
ze to sprawa osobista.

— Nie martw si¢ tym. Przynajmniej zjemy razem obiad w hotelu.
— Nie jestem odpowiednio ubrana na taki hotel 1 wtosy mam w
nietadzie.

Wchodzilismy wysokimi schodami na gore. Zerkatem na jej
profil 1 cieszylem sig, ze jest ze mna. W Sali Ambasadorow
naprzeciw wejscia zobaczytem przy stoliku Luisa z kierowca.
Skinatem im glowa, dziwiac sie, ze nie zapraszajq, abym si¢
przysiadt do nich z dziewczyna. Jakby si¢ umowili, jakby cos ich
urzekto, nie podnosili oczu wpatrzeni w blat stotu. Usiadtem z
Mulatka przy sasiednim stoliku. Wybrata z karty filet z pargo i
zup¢ kremowa. Po chwili podszedt kapitan sali i zapytal, czy
Silvia jest gosciem hotelowym.

— Jest moim gosciem 1 sam za nig zaptace.



— Obstlugujemy wytacznie gosci hotelowych.

— Moze da si¢ cos zrobi¢ — usitowalem ratowac sytuacje.

— Styszal pan co powiedziatem. WyszliSmy do hallu na
pierwszym pigtrze. — Napijemy si¢ rumu z coca-cola.

— Solo para huéspedes. Tylko dla gosci hotelowych —
powiedziata ze Smiechem i na znak, ze sprawe catkowicie
zignorowala, weszta ze mna za bambusowa Sciang baru.
Usiedlismy na wysokich stotkach. Zapytatem kelnera, czy poda
nam dwie carta blanca. Nie odpowiedzial na pytanie, ale po
chwili przynidst dwie szklanki z lodem, wlat do nich rum caney |
postawil butelke z coca-cola.

Od chwili kiedy spotkatem Silvi¢ na dole, w hallu, zastanawiatem
sig, czy powinienem jej to powiedzie¢. Moglbym zataic, ale
obawialem si¢, ze moze jej grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo.

— Enrique wie, ze jestes mezatka. Spojrzata zdumiona i
zaskoczona.

— Przeciez miate$ nikomu nie mowic.

— Nie moglem wytrzymac bez ciebie pierwszej nocy po twoim
powrocie z Camaguey. Zadzwonitem do Enrique.

— Bytes zazdrosny.

— Pytat dlaczego nie zostatas ze mna.

— Nie musiate$ thumaczy¢. Teraz bede miata zamknigta droge do
jego domu.

— To niczego nie zmienia.



— Owszem. Me¢zatka nalezy do m¢zczyzny. On to wie, bedzie sie
bal ze mna spotkac, nawet gdybym potrzebowata jego pomocy.
Muszg juz wraca¢. Nie mam ochoty na drinka.

— Zapraszam ci¢ na fieste.

— Kiedy?

— W piatek wieczorem, o wpo6t do dziesiate;.

— Czy beda tam Kubanczycy?

— Ela Calvo, René Portocarrero i Rosita For-nez.

— Nie po6jde na te fieste.

— Dlaczego?

— Nie mam w czym.

— Mozesz wlozy¢ biala bluzke 1 zielong spddnice.

— Wykluczone. Dzigkuje, ze pomyslates o mnie.

— Jutro wyjezdzam do Varadero.

— To dobrze, mdj maz wraca z Camaguey.

— A dzisiaj? Masz trochg¢ czasu wieczorem?

— Musze juz 1¢.

— Do zobaczenia.

Wstala z barowego stotka, ale nie odchodzita.

— Mam jeszcze dwie godziny. Opowiedz mi o sobie. Ciaggle
mnie pytasz, a nic nie wiem o tobie.

— Tesknitem za tobga caty rok, nie wiem, czy jeszcze kiedys
spotkamy si¢ w zyciu.

Milczata.

— Zostan dzi$ ze mna.

— To niemozliwe.

— Bardzo cig¢ pragng — mowitem biorac ja za reke 1 calujac w
ciemng skore po zewnetrznej stronie, odwracajac ja 1 calujac
jasng skore dtoni.



— No powiedz... — nie dokonczylem. — Jade do Varadero —
powtorzytem. Przyje¢ta to z wewnetrzng ulga, jakby spadt jej
ciezar z glowy. — Kiedy wrocg, moze bedziesz w lepszym
nastroju?

— Chcesz p0js¢ ze mng do domu Clary Luz Marii? Pamigtasz
Wenezuelke?

JechaliSmy przez dlugie, nie konczace si¢ miasto. Tiok byt w
autobusie 1 ona trzymata si¢ niklowego drazka nad gltowa.
WysiedliSmy przy Trzydziestej Siodmej. Wszystko byto
znajome, jakbym nigdzie nie wyjezdzat 1 przyszedt tutaj po
tygodniu nieobecnosci. Tak samo ludzie spogladali na nas ze
zdziwieniem 1 ciekawoscia.

— Chodzimy po wlasnych sladach. Ale to juz jest inna Hawana.
Ja takze jestem kim$ innym niz tamta dziewczyna, ktora niostes
na rekach do baru ,,Centro Vasco". Ten bar jest teraz zamknigty.
Ty tez si¢ zmienites. Musiales przezy¢ wiele rzeczy beze mnie.
Nie ma juz Perli. Wyjechata do Francji. Popatrz na mnie uwaznie
jeszcze raz. Co zauwazyles w mojej twarzy?

— Dojrzatos¢.

— Kiedy wrécisz tutaj za kilka lat, nie bedziesz chciat juz na
mnie patrzeC. Zestarzej¢ sie.

StangliSmy w parku zaciemnionym konarami 1 li§¢mi wielkich
kroczacych drzew, ktore zdawaty si¢ wychodzi¢ nam naprzeciw.
— W ubieglym roku zapewniatas mnie, ze cztowiek, ktorego
kochasz, jest dla ciebie caltym swinieni 1 moglabys potozyc€ si¢ z
nim nawet w rowie, nawel na kamieniu. Zrobitabys to ze mna?



— Czlowiek, z ktoérym jestem, kocha mnie. Chce urodzi¢ mu
dziecko 1 nie bac si¢ bez przerwy, Ze nie bede wiedziata, czyje
ono jest? Odprowadz mnie do autobusu.

— Mielismy odwiedzi¢ Wenezuelke.

— Jesli cheesz. Dawno jej nie widzialam. Pobrali si¢ z
Rolandem, wiesz, z tym Brazylijczykiem, ktory mowil, ze jestes
niebezpieczny. Wyobraz ich sobie, on ma troje dzieci i ona tez
trojke wlasnych, ale wygladaja na zadowolonych.

Dotarlismy do przystanku autobusu 132, ktory miat zawiez¢
Silvi¢ na drugi koniec miasta. Zapadta tropikalna noc. Mulatka
miata wezwanie do Komitetu Obrony Rewolucji na godzing
dziewiata 1 bata si¢, ze nie zdazy.

— Dlaczego ty byte$ z nimi, to znaczy z Rolando i z Clara
przeciwko mnie? — zapytata w pewnej chwili. — Powiedziates,
ze unas jest dobrze, a u nas jest zle i ty wiesz o tym. Im jest lepiej,
bo sa cudzoziemcami 1 posiadaja specjalne uprawnienia, ktorych
nas pozbawiono. Tobie jest tatwiej, bo przyjechates tutaj na
krotko 1 mieszkasz w hotelu dla cudzoziemcow. Jezeli nie cheesz
widzie¢ naszej udreki, to znaczy, ze brak ci wrazliwosci.
Nadjechat autobus 132, wstata z kamienia, na ktorym
przykucneta. Odjechata, stojac w otwartych drzwiach autobusu.
O swicie wyruszytem do Varadero. Via Blanca byla o tej porze
pusta. Przejechalismy przez Matanzas, a dalej byta juz
Camarioca, miasteczko i port, ktére zapamigtatem z kolorowych
fotografii z cza-



su, kiedy pot Kuby emigrowato stad do USA. Kottowato si¢ w
niej od ludzkich dramatow 1 wielkie byty nadzieje 1 rados¢ tych,
ktorzy znaleZli si¢ po drugiej stronie bariery. Bylo to rowniez
centrum przemytu, kontrabandy 1 wszelkich urokow zycia.
Deszcz 1 stonce zatarly §lady tamtego czasu 1 Camarioca stata si¢
ospalym i sennym miasteczkiem. Dawne szalenstwa, rados¢ 1
groza opuscily to miejsce razem z ludzmi, ktorzy stad odptyneli
w daleki swiat. Krolewskie palmy, na ktorych pniach wycinano
stowa—zaklecia dochowaty wiernosci zakochanym. Ich korony
wystrzepil wiatr, stonce bardziej pozoéicito liscie.

Hotel ,,Internacionar w Varadero byt jeszcze nowy, ale juz
zrujnowany. Woda z popgkanych rur zalewata podtogi, okna si¢
nie zamykaty. Klucze nie pasowaty do zamkow. Sufity
przeciekaty.

Hall byt prawie pusty. Luis podat mi klucz do pokoju i kiedy
weszliSmy do windy uktonitem si¢ windziarce, pytajac ,, como
esta?" (,,Jak si¢ czuje"), czym wprawitem Luisa w zdumienie.
Takie pytanie zadaje si¢ tu tylko znajomym. Windziarka przy-
znata natychmiast, ze znamy si¢ od dawna. Po chwili weszlismy z
Luisem do baru, w ktorym mozna bylo dosta¢ rum caney z
coca-cola albo cafada dry. Luis chciat si¢ dowiedzie¢ skad znam
windziarke. Naprzeciw nas siedziata dziewczyna, wygladajaca na
jedna z tych, ktore przyjezdzaja spgdzi¢ tu miodowy miesiac.
Stonce ostro wcisngto si¢ do srodka. Zapytatem nieznajoma, czy
chce pozowac do zdjecia. Zgodzita si¢ natychmiast



Wszedt jej chlopak 1 tutejszym zwyczajem objal ja ramieniem.
Fotografowatem ich oboje, przytulonych i nierozdzielnych.
Obiad mielismy je$S¢ w Salonie R6zanym. Bylo jeszcze wczesnie.
Zmienitem koszulg, wtozytem ciemniejsze spodnie. W portierni
zapytatem, o ktorej przyjezdza autobus z Hawany. Ustyszatem,
ze o czternastej trzydziesci. Wszedlem w potmrok sali
rozjasnionej kolorowymi §wiattami 1 muzyka. Na estradzie
koncertowal kwartet muzyczny Los Memes. Usiadlem przy
pierwszym stoliku, tuz przy samej scenie. Za chwile przyszedt
Luis 1 znowu pytal, skad znam windziarke¢. Na prawo od nas przy
stolikach siedzieli ,, los gusanos", co znaczy robaki. Tak
obrazliwie nazywano tu ludzi, ktorzy za dzien, dwa, a najdalej za
tydzien lub miesiac mieli na zawsze opusci¢ wyspg. Ci obok nas
byli milczacy. Przewaznie starsi, wsrod nich jednak 1 mtodzi,
kilka dziewczat, a takze dzieci.

Musieli by¢ w stresie. Traktowani tutaj jako obywatele piate;
kategorii, tylko dla tego, ze postanowili opusci¢ wyspe,
zostawiali cate swoje zycie, bliskich 1 znajomych, domy 1 pejzaze
mtodosci 1 wyruszali w nieznane, aby tylko uwolni¢ si¢ od
przymusu i terroru rewolucji. Teraz byli jeszcze grzeczni |
pokorni w obawie, by nie odebrano im pozwolenia na wyjazd,
tego permiso de salida. Z ufnoscia spogladali tylko w strong
Florydy. Zapewne juz w tej chwili czuli si¢ cudzoziemcami we
wlasnej ojczyznie.

Kapitan przyniost cygara. Wybratem cztery, aby miec na
popotudnie. O czternastej trzydziesci wy-



szedlem przed hotel 1 skierowatem si¢ w strone dworca.
Zauwazytem, ze Luis wyszedl za mna, ale zatrzymat si¢ w
potowie drogi 1 obserwowat mnie z daleka. Autobus spoznit si¢
ponad po6t godziny, trzeba byto czeka¢ w piekacym stoncu, ale nie
odczuwatem spiekoty, dopdki miatem nadzieje, ze przyjedzie
nim Silvia. Kiedy jednak leyland wytadowat pasazerow i nie
znalaztem wsrdd nich Mulatki, wrocitem na plaze przed hotelem.
Cata byla zastana sinoniebieskimi balonikami pgcherzykow,
ktore schty w stoncu, a wiatr unosit je w strong lasu. Podazytem
za nimi. Uszedlem z kilometr, a moze 1 wigcej, wpatrujac si¢ w
waski pas nadbrzeznego piasku. Uskakiwalem przed drobna fala,
ktora podchodzita mi pod nogi chwilami taszac sig, to znowu
atakujac moje stopy, za staba jednak, zeby opryskac nogi
powyzej kostek. Obejrzatem si¢ 1 zobaczytem Luisa, ktory szedt
za mna w duzej odlegtosci.

Tuz przy lesie spotkalem dwie kobiety, wtasciwie dziewczyng i
kobiete, ktore wygrzewaty si¢ w stoncu, jedna czarniejsza od
drugiej. Mlodsza poprosita o papierosa, ale nie zatrzymata mnie 1
szedtem dalej w strong widocznego na widnokregu ni to zamku,
ni to patacu, ktorego nie znatem, ani tez nie potrafitem okreslic
odlegtosci, w jakiej si¢ ode mnie znajdowatl. Znowu si¢
obejrzatem, Luis gdzie$ zniknat. By¢ moze zatrzymat sig, aby si¢
zbytnio do mnie nie zblizac.

Nie opuszczaty mnie baloniki, ktore schty na niebiesko. Byto
pusto. Nostalgia tropiku, przed



ktora ludzie bronig si¢ muzyka 1 alkoholem, dawata teraz o sobie
znac. Jesli Silvia nie przyjedzie, powr6t do Hawany wydat mi si¢
juz bezcelowy. Zacznie si¢ wspominanie miejsc 1 dawnych
spotkan. Nie zrobilem jej zadnego zdjecia, ktore pragnatbym
zachowac. Zdjecia sa okrutne, sprawiaja dodatkowy bol.

Pajak wyskoczyl mi spod ndg 1 z zadziwiajaca predkoscia zaczat
biec po miatkim 1 sypkim piasku wspinajac si¢ pod gore, az
zniknal u stop lasu.

Zatrzymalem sig¢, aby sprawdzic¢, czy Luis w dalszym ciaggu mnie
sledzi, ale stat si¢ niewidoczny. Wiedzial, ze donikad nie dojdg¢ i
by¢ moze spaso-wat. Zawrocilem patrzac na pajaki 1 kraby, ktore
chowaty si¢ przede mna do swoich kryjowek w mokrym piasku.
Fala tez si¢ przede mna cofneta nie chcac obmywac¢ moich stop.
Nie zwrdcitem uwagi, Ze zmierzam na spotkanie z czarng dziew-
czyna, ktora uprzednio poczestowatem papierosem. Teraz
kleczata na piasku i milczata, ale patrzyta w taki sposob, ze nie
moglem jej wyminal. Przystanatem 1 zapytatem, czy juz si¢
kapata. Odrzekta, ze jeszcze nie, bo sama boi si¢ wejs¢ do wody.
— Woda jest za zimna dla Kubanczykow.

— Ale ja jestem z Luandy.

Rozesmiala si¢. Byla duza i silna, zupetnie czarna. Miala tez duze
piersi w przezroczystym biustonoszu 1 dlugie, grube uda. Jej figi
ledwie zastaniaty seks. Czarne wloski tonowe wychodzity na
zewnatrz, na co nie zwracala uwagi. Smiata sie i pokazywata przy
tym niezwykle biale z¢by.



— Co robisz na Kubie?

— Doktorat.

— Z czego?

— 7 handlu niewolnikami w ubiegltym wieku.

— Poznajmy sig.

Wyciagnatem do niej reke. Podata mi swoja. Spojrzatem na jej
dtugie paznokcie pomalowane az w trzy kolory: czerwony, zolty 1
niebieski. Podniostem jej reke do ust i pocalowalem. Nie
wypuscitem juz ze swojej. Przyciagnatem ja lekko, ale zdecydo-
wanie do siebie. Nie stawiata oporu.

— Uciekaj, bede ci¢ gonit.

Puscitem jej reke. Natychmiast odwrocita sig 1 pobiegla przed
siebie zostawiajac $lady na mokrym piasku. Teraz dopiero
zobaczytem jaka jest dynamiczna. Biegta tak szybko, ze zostatem
daleko w tyle. Nie ogladata si¢ za siebie. Chciatlem ja zawotac, ale
nie znatem jej imienia. Bieglem nadal i ona ciagle uciekata, ale
juz nieco wolniej. Dogonilem ja zupetnie zdyszany. Jej oddech
byl takze krotki 1 nierdwny. Pociagnatem ja do rozgrzanej wody i
opryskatem na ptyciznie. Wyptyne¢liSmy na gigbing, okazata si¢
lepsza ode mnie. Ruchy miata szybsze 1 1zej unosila si¢ na
powierzchni. Gingla pod falami 1 znowu si¢ wynurzata.
Zawrdcitem do brzegu. Razem brodziliSmy trzymajac si¢ za re¢ce.
Gonita nas silna fala. Morze zaczynato przybierac.

Stalem niezdecydowany w tej ptytkie; wodzie 1 nie wiedziatem
co jej zaproponowac. Moze umowic si¢ na wieczor?



Wyrwata swoja reke 1 pobiegta przez plaze w strong tropikalnych
jalowcow 1 swierkdw. Polozyta si¢ na plecach na granicy plazy i
lasu. Uklektem przed nia, pochylilem si¢ 1 pocalowalem ja w
usta. Oddata pocatunek z zamknigtymi oczyma. Przytulitem si¢
do jej mokrego ciata i wtedy ona podniosta si¢ 1 przyciagneta
mnie silnie obydwiema r¢koma. Polozytem si¢ na niej. Zrzucita
mnie z siebie i stur-lalismy si¢ po piasku, do jakiegos zaglebienia,
ktoére musiata pewnie wezesniej zauwazy¢. Igly tropikalnych
swierkow oblepity nas na rowni z piaskiem plazy. ByliSmy ciasno
ze soba spleceni 1 Murzynka szeptata mi co$ do ucha, ale nie
rozumiatem stow. Nie sluchalem jej, przesuneta reka wzdtuz
mojego brzucha, dotkngta penisa 1 wyltowita go ze slipow.
Piescita w dloni coraz mocniej $ciskajac. Kiedy stwardniat 1
podnidst si¢ do gory, jednym ruchem Sciagneta figi. Potozylta sie
na mnie i rozsune¢ta uda, odchylita si¢ do tytu 1 wprowadzita go w
siebie. Dosiadta mnie jak konia i rozpoczeta trucht, przechodzac
do galopu. Spod zmruzonych powiek obserwowatem jej duze 1
sprezyste ciato. Zrzucita biustonosz 1 dawata mi ssac sutki swoich
obfitych piersi. Jej biodra poruszaty si¢ w rytmicznym ruchu
mitosnych star¢. Wreszcie krzykneta cos, czego nie zrozumiatem
1 zmartwiata Ignac calym ciatem do mnie. Juz po chwili podniosta
si¢ 1 pocatowala mnie w usta.

Kiedy wybuchtem sperma w jej pochwie, przywarta do mnie cala
sitag swoich bioder. Nie pozwolita mi zasna¢ na piasku, brata mnie
w siebie, prze-



wracala si¢ na plecy, obejmowata ramionami i udami, ktore
zaciskata na moich plecach. Kochalismy si¢ niebaczni swiata,
ludzi 1 stworo6w morskich. Nie mam pojecia ile czasu bylismy ze
soba. WstaliSmy dopiero wowczas, kiedy stonce schowato sie¢ w
morzu i zapadl zmierzch. Chtod nadchodzacy z wieczornym
przyptywem zdotat ostudzi¢ nasze zmysty. Wiatr nidst bryze 1
woda podchodzita coraz wyzej, zalewajac plaz¢. WracaliSmy
zupelie wyczerpani 1 szczgsliwi ze spetnienia. W Interhotelu
zaczynat si¢ show.

— Jak masz na imig?

— Ines.

— Pd¢jdziesz ze mna postuchaé ,,.Los Memes".

— Musze opiekowac si¢ siostra. Jest chora. PrzyjdZ rano na
plazg.

Szukala w koszyku dtugopisu i papieru, ale nie mogta ich
znalez¢. ,,Jestem Ines" powtorzylta 1 podata mi numer telefonu,
pod ktorym mogtem ja znalez¢.

Towarzyszyta mi az do hotelu, na pozegnanie musn¢ta mnie
wargami 1 natychmiast znikngla w zupetnej ciemnosci, wsrod
toskotu nadciagajacej burzy.

W barze ,,Caribe" juz zaczat si¢ show. Usiadlem przy stoliku
Luisa. Przed nami na estradzie kobieta-waz i
mezczyzna-niedzwiedz §piewali kuplety.

Luis nachylit si¢ do mnie 1 wyszeptat:

— Byles $wietny, a ona prutla si¢ jak koronka.

— Skad to wiesz?

— Moja ekipa wywiadowcza mi doniosta.

— Podgladates?



Nie zdazyt odpowiedzie¢. Wstatem od stolika 1 wyszedlem z
kabaretu. W pierwszej chwili si¢ zerwat, aby mnie Scigaé, ale
kiedy zamykatem drzwi zauwazytem, ze usiadt na swoim
miejscu.

W numerze przebralem si¢ w gruby sweter, aby zej$¢ na plaze.
Stone odpryski fal docieraly az pod sam hotel. Swiat spowity byt
w ponurg szaros¢. Zaraz za progiem natknatem si¢ na Luisa.
— Dokad i1dziesz?

— Na plaze.

Chciat jeszcze cos powiedzied, ale go wyminatem. Niestety po
plazy nie dato si¢ spacerowac. Schronitem si¢ w budce
ratowniczej 1 przestalem tak dobra godzing wpatrujac si¢ w
zauroczeniu w szalejacy zywiot i rozdzierajace niebo smugi
btyskawic. Wrocitem do hotelu 1 zapytalem w portierni, czy
moglbym zadzwoni¢ do Hawany. Okazato sig, ze tacznosc jest
Zerwana.

Nazajutrz wrocilismy do Hawany. Sprawdzitem moj box w
portierni, byl w nim tylko klucz od numeru. Ledwie znalaztem si¢
w pokoju, rozlegt si¢ ostry dzwick dzwonka. Enrique zapraszat
na pozegnalna kolacjg.

— Kogo bedziemy zegnac?

— Ciebie.

— Jeszcze mi zostaty trzy dni pobytu.

— Wiasnie dlatego ci¢ zapraszam. Moze z kims przyjdziesz?
— Tak, z Silvia.

Odtozytem stuchawke 1 natychmiast zadzwonitem do centrali
hotelowej, powiadamiajac, ze gdyby



dzwonita Silvia, nalezy jej poda¢ numer telefonu, pod ktorym
bede¢ si¢ znajdowat w ciagu najblizszych godzin. Podyktowalem
numer Enrique i wyszedtem z pokoju. Wrécitem dopiero okoto
godziny drugiej nad ranem. Hall byt pusty, portier dat mi razem z
kluczem kartke, na ktorej byt wypisany tylko telefon, ktdérego nie
moglem skojarzy¢ z zadnym znanym sobie charakterem pisma.
Wjechalem na gore, aby z pokoju si¢ z nim potaczy¢. Bezskutecz-
nie.

Nie wiedziatem, ktora byta godzina. Otwarte 1 nastawione na
stacje Reloj Nacional radio nie nadawato juz informac;ji, zegarek
zatrzymat si¢ na drugiej pigtnascie. Ustyszalem przez sen
pukanie. Przez chwil¢ nie mogtem si¢ zorientowac, gdzie jestem i
skad ono dochodzi. Nierozbudzony wstatem z t6zka 1
otworzytem drzwi.

Zobaczylem Mulatke. Weszla do pokoju z absolutna pewnoscia,
ze przynosi mi szczgscie. Pigkna jak sen, ktory $nitem na jawie.
Wszedlem na przyjecie do ambasady 1 przy powitaniu konsul
powiedzial:

— Jak to dobrze, ze przyszedl pan bez tej czarnuchy.

— Dlaczego dobrze?

— Lepiej dla niej.

— Gorzej dla mnie,

Najpierw odczuwatem gldd, jadtem dos¢ zartocznie jakies migso,
kurczaka czy szynkg, bylo mi nawet obojetne, ze zwrdcg na siebie
uwage. Pode-



szta do mnie hawanska aktorka, ktora poznatem przed laty i
zapytata, dlaczego jej nie odwiedzitem.

— Nie miatem czasu.

— Dla mnie?

— Dla ciebie.

Usmiechneta si¢ niezdecydowanie i juz nic wigcej nie
powiedziata odchodzac w cien. Kelner roznosit na tacy w
ogrodzie rum bacardi pod nowa nazwa caney. L0S caneyes — po
polsku Caneyowie, byli prekolumbijskimi mieszkancami Kuby,
juz od wiekdw nie istnieja, kompletnie wyniszczeni. Teraz rum
otrzymat ich imi¢. Kelner Jorge tylko na przyjeciach byl
kelnerem, w dzien grat inne role, wystepujac jako kierowca,
tragaz, pomocnik murarza, ogrodnik, a nawet jako przewodnik po
Hawanie.

Krazytem wsrod gosci, aby zapamigtac twarze tych, ktorych
lubitem. Chodzitem po ogrodzie, aby jeszcze raz rzuci¢ okiem na
drzewa, ktore rodza najdtuzsze na Swiecie straki. Wypic jeszcze
jedna lampke rumu, ktérego juz nigdzie w catej] Hawanie nie
mozna dosta¢ nawet na lekarstwo.

Przed potnoca zdalem sobie sprawe, ze zostato mi kilkanascie
godzin pobytu na wyspie 1 nie spotkam juz Silvii. Wyminatem
tanczace na posadzkach ambasadzkich salonow pary 1 skrytem
si¢ w stuzboéwce, aby wykreci¢ dawny numer Mulatki.

Nie wrocitem na przyjecie. Wyszedlem na zupetnie pusta Piata
Avenidg, na ktorej zachwycaly mnie doskonale kragte strzyzone
zywoptoty 1 doszedtem az do mostu na rzece Almendares. Dobre
kilka kilometrow.



W hotelu nastawilem znowu stacj¢ Radio Reloj Nacional, ktora
nadawatla o tej porze wiadomosci i piosenki o uprawie kawy.
Otworzytem drzwi na balkon, zeby spojrze¢ na uspione miasto 1
zobaczytem, ze od morza nadcigga $wit. Nad dachami domow
krazyt czarny sep, aura tinoza, szukajacy ofiary.

Kilka minut po piatej ustyszalem przez sen dzwonek telefonu.
Wiedziatem na pewno kto mnie budzi. Silvia zapytata, o ktore;j
wyjezdzam na lotnisko.

Przed obiadem robitem zdjecia, ktore si¢ nie udaty i pojechatem z
Enrigue kupi¢ upominki do Habana Vieja (Starej Hawany).
Sklepy byty jednak puste. Znalaztem kilka masek z kokosow 1
dwa hawanskie diabetki z morskiej trawy. Punktualnie’ 0 trzeciej
Gustavo przyniost mi obraz hawanskiego prymitywisty
Matamorosa. Zaprositem go na obiad, ktory trzeba byto predko
zjes$¢. Zwrocitem uwage, ze luksusowa Sala Ambasadorow
Zmniejszyla si¢ o polowe, widocznie ustawiono nowe przegrody,
bo gosci byto coraz mniej. ByliSmy przy kawie, kiedy wszedt do
sali amerykanski student-rewolucjonista, najwyrazniej
podniecony podszedt do naszego stolika i wykrzyknat:

— Jadg robi¢ rewolucje¢!

— Dokad?

— Na zafre, do $cinania czciny cukrowej w prowincji Camaguey.
— QGratuluje, wreszcie na cos si¢ przydasz.

— Najwazniejsze sq warunki do dziatania, reszta zalezy ode
mnie.



Wrocitem do pokoju 1 poprositem pokojowke, aby pomogta mi
pouktadac rzeczy w walizce. Podarowatem jej za to zupetnie
nowa me¢ska koszulg. Konczytem si¢ goli¢, kiedy Silvia
zadzwonila z dotu.

— Czekam na ciebie w hallu.

Zjechatem na dot z jesiennym ptaszczem na reku. Silvia stata
przy aparacie telefonicznym 1 uparcie wykrecata jaki§ numer.
Podbiegta do mnie zupelnie zrozpaczona:

— Nie mam czym jechac na lotnisko, czy moge wsias¢ z toba do
stuzbowego samochodu radiowego?

— Nie wiem.

Znalaztem kierowcg, ktory stal przy recepcji hotelowe; i
zapytatem:

— Mogge zabrac ze soba Silvig?

— To nie ode mnie zalezy. Prosz¢ zapyta¢ Luisa. Luis stat obok i
juz si¢ zorientowat w mojej

szarpaninie.

— Musisz zapyta¢ Pedro.

Pedro byt szefem redakcji, ktora goscita mnie na stazu i przyszedt
do hotelu, aby mnie pozegnac.

— Czy mogg zabra¢ do samochodu Silvig? Kto to jest Silvia?
Ta dziewczyna ktora stoi przy telefonie.

Tak, rozumiem, ale kim ona jest?

Robotnica w fabryce cygar w Starej Hawanie.

Mozesz ja zabrac, ale nie bedzie mogta wejs¢ do sali recepcyjne;j
dla zagranicznych gosci na lotnisku.

Silvia usiadta razem ze mna na tylnym siedzeniu.



Kiedy ruszylismy w stron¢ Rancho Boyeros deszcz si¢ rozpadat
na dobre. Powiedziala szeptem nachylajac mi si¢ do ucha.

— Hawana ptacze po tobie.

Y udzitem si¢ nadzieja, ze Iberia si¢ spdzni 1 trzeba bedzie czekac
kilka godzin na odlot, jak tutaj czgsto si¢ zdarzato. Ale kiedy
tylko wysiadtem z samochodu dato si¢ odczu¢ ten goraczkowy
ruch, ktory wskazuje na zblizajacy si¢ start. Zobaczylem, ze
koncza tankowa¢ DC-8 Super.

Szukalem jeszcze drobiazgdéw na podarunki. W stoiskach
handlowych mozna bylo dosta¢ muszle, lampy z abazurami,
torby z trawy morskiej, czerwone koralowce, a takze sznury
korali Santa Juana.

Bylo to takze jedyne miejsce na wyspie, gdzie ktos wyjezdzajacy
za granice mogt kupi¢ rum 1 cygara. Stad nagta pokusa, zeby
ofiarowa¢ Mulatce na pozegnanie butelkg rumu caney.
Zapytatem ile butelek mam prawo kupi¢. Ekspedient postawit
przede mna na ladzie az pie¢. Wowczas szepnatem, chociaz ten
szept byl nieco za glos$ny:

— Chciatbym je podarowaé mojej przyjacidtce Silvii, ktora mnie
odprowadza i teraz...

Sprzedawca przerwal natychmiast moje wyjasnienie:

— Zapakuje¢ rum do pudta i znajdzie pan je u siebie pod
siedzeniem w samolocie.

— Nie trzeba, sam je wezmg, prosze¢ si¢ nic trudzic.

— Takie mamy zarzadzenie. Nic na to nie poradzg.



Wtozyt rum do podtuznego kartonu z wymalowanym stoncem
wyspy 1 owigzal sznurkiem. Podatl mi numerek. Juz wotali do
odprawy celnej.

— Chciatem ci cos$ zostawi¢ w upominku — powiedziatem do
Silvii — ale nie mam nic procz serca.

— To przeciez najwazniejsze.

Otworzyty si¢ drzwi do wyj$cia na pas startowy. Deszcz zahuczat
ulewa. Kiedy dochodzitem do samolotu, tragarz chciat mi
wreczyC, pudio z rumem caney.

— Prosz¢ to odda¢ Mulatce Silvii! — krzyknatem mu do ucha,
aby zaghluszy¢ warkot motorow, ale cztowiek niosacy rum nie
zrozumiat. Wtedy powtdrzylem 1 moje stowa musialy do niego
dotrze¢, zaprzeczyt jednak gwattownie glowa i biegt obok niosac
pakunek.

Oddatem stewardessie karte startowa 1 wszedtem na schodki
samolotu nie ogladajac sie na niego. W chwili, kiedy zapinatem
pasy, ta sama stewardessa podata mi elegancko opakowane pudto
Z rumem caney.

Deszcz padal bez przerwy. Silvia nie moglta wyjs¢ na taras, ale
nawet mimo deszczu musiata zobaczy¢ jak DC-8 Super poderwat
si¢ do lotu 1 skierowat na pétnoc, przecinajac niebo nad miastem.



Ksiezniczka Yoruba



Wyszta z bocznego pokoiku bosa, w koszuli tylko, z gtowa w
afro. Wymoéwita w zdumieniu moje imi¢. Cos jeszcze dodata, ale
nie zrozumiatem. Odniostem wrazenie jakby w dalszym ciggu nie
byta pewna z kim ma do czynienia. Postanowitem przypomnie¢
jej szczegoly naszej znajomosci. Wymienitem kilka z nich,
opisalem tez ,,nasza" samotni¢ posrod ktaczy 1 korzeni
nadmorskich drzew wtopiona w tache piasku na plazy w
Barraccoa. Usmiechngta sig ironicznie 1 podata mi swoja
szczupla, wlasciwie chuda reke, po czym spojrzata na chtopca.
— Ulisses, przywitaj si¢ z wujkiem. Chtopiec nawet si¢ nie
poruszyt.

— Kochalas si¢ teraz? — zapytatem.

— Ustyszatam, ze ktos puka i zerwatam sig z t6zka, aby zobaczy¢
kto przyszedt.

— Ale nie bytas sama w tym 16zku — powiedziatem
nonszalancko, a wlasciwie bezczelnie.

Nic nie odpowiedziata. Nie udato mi si¢ znalez¢ odpowiednich
stow, ani kontrolowac tego co do nich



moéwitem. To zazdro$¢ przeze mnie mowita. W jednej chwili
zrozumiatem, dlaczego musiatem tu przyjechac. Jeszcze raz,
pewnie ostatni w zyciu, ja zobaczy¢. Byt to niekontrolowany
nakaz mojej pod$wiadomosci. Niezwykta uroda Silvii znowu
mnie porazila. Opartem si¢ o drewniana Sciang 1 patrzytem na
Mulatke, ktora stata przede mna na wpot obnazona w upale, ktory
rozmigkczat mozg 1 pozbawiat rozsadku.

Whpatrywalem si¢ w jej zbite jakby w kottun wilosy, geste 1 ISniace
w stoncu kolorem czerni przechodzacym w granat. Na jej
brazowa twarz Mulatki, na ktorej wyraznie rysowaty si¢
wystajace kosci policzkowe 1 nieco sptaszczony u nasady nos,
grube wargi. Zachwycaty jej zielone oczy. Sam Pan B6g musiat
by¢ przy poczeciu. Najwspanialsze byty jednak nogi,
nieskonczenie dtugie, obnazone uda, ktore przyprawiaty o zawrot
glowy. Unikatem widoku jej rak. Batem si¢ na nie spojrzec. Palce
1 rece ludzi kolorowych, a szczegolnie kobiet, schna juz po
trzydziestce. Moje obawy byty bezpodstawne, Mulatka nie miata
jeszcze trzydziestu lat. Mogtem patrzec na jej rece, ale
najbardziej podniecaty mnie jej smukle i btyszczace od potu uda.
Oderwatem si¢ od $ciany i zblizytem do niej nie mogac si¢
opanowac, a przeciez wiedziatem, ze nie wolno mi jej dotknac. W
tym domu z drewnianych i kartonowych $cian niczego nie da si¢
ukry¢. Nie mogtem takze powiedzie¢ niczego, co mogltoby
$ciagna¢ na nig jakickolwiek podejrzenia mezczyzny, Ktory
czekat za $ciana na jej powrét. Sciany



mialy szpary, przez ktore wiat wiatr, sypat piaskiem, ciat
deszczem. W tych $cianach nie bylo okien, tylko oczy i uszy.
Pragnatem dotkna¢ opuszkami palcow jej skory, gltadkiej 1
btyszczacej czernia. Ilez razy myslatem

0 okrucienstwie Boga, ktory dysponujac tak wspaniala gama
kolorow wybrat dla Silvii czarny, chcac ja widocznie ukarac za
winy jej przodkdw jeszcze zanim sama mogta czymkolwiek
zgrzeszyC. Ale ten wlasnie kolor jej ciata mnie zachwycit.
Dotkna¢ opuszkami palcow jej skory! Nie wolno mi tego zrobic,
bo potem nie mogtbym si¢ juz opanowac. W tym upale. W tej
nostalgicznie teatralnej scenerii przygigtych wiatrem do ziemi,
wystrzepionych takze od wiartu, pozotktych kokosowych palm.
W tym niezmiennym pejzazu popgkane;j

| zniewolonej palacym stoncem ziemi mito$¢ jest rzecza tak
naturalna, jak dojrzewanie kokosow.

Dotknatem tylko jej twardych i1 gestych wtoséw. Pochwycitem
whbity we mnie surowy wzrok Ulissesa.

— Jak tam Angel?

— Miguel Angel...

Mocno zmarszczyta czolo, jakby starala si¢ przypomniec sobie
cos, co zdarzyto si¢ bardzo dawno. Miguel Angel byt przeciez
moim rywalem o jej wzgledy. Wowczas zwyciezytem, bo jestem
bialy. Nikt z nas trojga nigdy tego nie powiedzial, ale przeciez
bylo to oczywiste. Miguel Angel zdawal sobie z tego doskonale
sprawg, chociaz mogto si¢ wydawac, ze dla Silvii tylko on mogh
by¢ kims$



najblizszym, bo byl czarny, a zatem swoj; ale tylko obcy mdgt ja
stad zabra¢ 1 wywiez¢ do nieznanego kraju. Pewnie tylko
udawala, ze nie pamig¢ta. Mogtem ja zabrac z tej wyspy juz wtedy,
kiedy si¢ poznaliSmy, kiedy nasza mito$¢ gwaltowna 1 krotka
dojrzewala w tym samym pejzazu z6ttych palm kokosowych. Juz
wtedy rewolucja potozyta swoja twarda reke na prywatnym zyciu
wyspiarzy. Wowczas zwycigzyta w niej sita i nonszalancja
mtodosci. Silvia przychodzita do hotelu, mimo ze bylo to
zabronione. Mimo, ze grozito to jej wystaniem do obozu pracy.
Bylem jej wdzigczny, ze przychodzi do mnie 1 wydawato mi sig,
ze robi to z tgsknoty za mna 1 moimi pieszczotami. A dopiero
nieco pozniej zaczalem podejrzewac, ze przyciagneta ja do mnie
nadzieja na wyjazd w nieznany i kuszacy Swiat. Nigdy jednak jej
o to nie zapytatem.

— Usiadz jesli chcesz — zaproponowata, ale w tonie jej gltosu
wyczutem prosbe, abym tego nie robit.

— Przypomnij sobie, byliSmy razem na lodach w Coppelii.

— Zwykle tam chodzg. Coppelia to jedyne miejsce, gdzie mozna
si¢ najes¢ lodami w roznych smakach 1 kolorach. Cata Hawana
si¢ tam spotyka. Skad mogg pamigtac, ze bytam tam witasnie z
toba.

W jej glosie krylta si¢ uraza. Wiedziatem, ze byta spowodowana
moim dlugim milczeniem. A milczenie brato si¢ z niepewnosci,
czy mogtbym ja przywiez¢ do Warszawy 1 by¢ z nig codziennie
przez miesiace 1 lata, w domu 1 na ulicy, wsrod bliskich



1 przyjaciotl, wsrod biatych, bo wszyscy z nich sa biali, a ona
jedna kolorowa. Lek przed tym, ze nigdy nie zostanie
zaakceptowana. Dzieci, ktore mi urodzi, tez beda kolorowe, a
zatem obce. W chlodnym klimacie 1 odmiennym pejzazu
poinocnego kraju jej uroda moze zgasnac, urok rozwieje si¢
wsrod snieznych pol zimowa pora. Jej skora przestanie 1snic, a
radosny usmiech moze znikna¢ 1 prowokacyjna kobiecos¢
przestanie by¢ atrakcyjna. Silvia nie mogta o tym wiedziec.
Chciatem jednak o tym mowic€, brnalem coraz glgbiej, aby
wywolac¢ z jej pamigci wspomnienia.

— Przychodzitas wowczas do Habana Riviera w zielonej
sukience 1 delikatnych hiszpanskich sandatkach...

— Nie mow tego. Przeciez wiesz, ze wyrzucili mnie z hotelu
zanim zdazylam zrzuci¢ pantofle na dywanie. Zadzwonili z
portierni, abym natychmiast zjechata na dot, bo mi nie wolno
przebywac z cudzoziemcem w pokoju. Grozili, ze wyleceg z
roboty.

— Ale p6zniej udato si¢, nawet zamowiliSmy do pokoju rum 1
kawe.

— Nigdy si¢ nie udato. Widocznie sprowadzites sobie inna, a
teraz chcesz mi wmowic, ze to bytam ja.

Wyczutem w jej glosie ztos¢, a jednak nie dawalem za wygrana,
aby sprawdzi€ co jeszcze zachowato si¢ w jej pamigci. Stalem w
dalszym ciagu opierajac si¢ o ramg drzwi.

— Usiadz, jeshi chcesz — powtodrzyta 1 patrzac na chlopca
czarniejszego od niej ponownie przypom-



niata, ze to jest Ulisses, syn Miguela Angela, brat Alejandro.
Popatrzytem na chtopca i powiedziatem:

— Bardzo urostes Ulissesie, nie poznatbym ci¢ na ulicy.

— Nie znam pana — odrzekt chlopiec — mama mi o panu nie
mowila.

Moéglibym byc¢ jego ojcem, ale wowczas to nie bylby on. To nie
byltby ten sam Ulisses, nawet jesli nositby to samo imi¢. W
kazdym razie miatby jasniejsza skore 1 by¢ moze gtadkie, proste
wlosy.

_ Bylby inny... — powiedziatem do Silvii. — Pewnie mialby
niebieskie oczy 1 moze nazywalby sie Jacek.

— Chciates mie¢ ze mng syna? — zapytata zaskoczona 1 co$
jakby usmiech rozjasnit jej twarz. Moze byt to grymas, ale od tej
chwili Silvia sie zmienita.

_ Z wyspy nie wolno wywozi¢ chtopcow, musiatby zostac tutaj ze
mna. Zapomniatbys$ o nim, jak zapomniale$ o mnie. Wystatam
kilka listow, nie otrzymatam na nie odpowiedzi.

_ Nigdy tych listow nie dostatem.

— Prositam cie¢ o lekarstwa, nawet si¢ nie odezwales.

— Nic nie wiedziatem o twojej prosbie. Patrzyta na mnie z
dezaprobata nie wierzac ani

jednemu mojemu stowu.

_ Przysiggam — powiedzialem — nie otrzymatem zadnego
twego listu.

Uklaktem przed nia.



— Po6t dnia cie dzisiaj szukatem w tym upale. Nelson takze nie
wiedziat jak tutaj trafi¢. Nikt nie umial wyjasni¢ gdzie jest
Czterdziesta Czwarta ulica, przy ktorej mieszkasz.

— Kto to jest Nelson?

— Kierowca Ricarda, ktorego znasz.

— O tak! Znam Ricarda. Jest znacznie lepszy od ciebie.

— Nie rozczulaj si¢. Zostawig ci moj telefon do hotelu, jesli
chcesz, zadzwon.

Nie zareagowata, nie poprosita o dlugopis, czy otowek 1 kawalek
papieru. Patrzyta na mnie z rosnagcym rozdraznieniem, a nawet
poptochem w oczach.

— Zadzwonisz?

Przemoglem wreszcie upal. M6j mozg zaczal pracowac.
Skojarzytem sobie, ze regulamin hawan-skich hoteli zabrania aby
mezczyzna 1 kobieta zatrzymali si¢ we wspdlnym pokoju
hotelowym jesli nie sa matzenstwem. A juz najzupetniej
wykluczone, jesli ktores z nich jest cudzoziemcem. Mitos¢
hotelowa zostala zakazana. Pod winda stoi cerber, ktory domaga
si¢ od kazdej osoby karty hotelowej. Jesli komus uda si¢ bez nie;j
wej$¢ do windy, karty zazada windziarka. Zakazy tamia
najbardziej wytrwatych. Pozostaja las posadas. Uswigcone
obyczajem pokoje na godziny w podmiejskich hotelach i
pawilonach. Mozna tam dojecha¢, jesli kto§ ma odrobing
szczgscia 1 uda mu si¢ zlapac taryf¢. Hoteliki te oblegane sa przez
niezliczone pary zakochanych. Ci, ktorym szczesliwy los
pozwoli dostac si¢ do



srodka przedtuzaja w nich swdj pobyt w nieskonczonos¢. Po
prostu nie chca z nich wychodzi¢. Kochaja si¢ dni 1 noce, az do
ostatecznego wyczerpania.

Moglem zaproponowac Silvii spotkanie w restauracji hotelu
,,Lincoln", jesli portier zechce ja wpusci¢. Bynajmnie;,
bynajmniej! W hawanskich hotelach nie ma rasizmu
obyczajowego. Nie o to chodzi, ze Silvia jest Mulatka. Kolorowe
dziewczyny sa wszedzie mile widziane, ale nie w restauracjach,
w ktorych kazda porcja jest skrzetnie obliczana, aby wystarczyto
dla gosci hotelowych.

Pozostaje jeszcze nadmorski bulwar, ktory tchnie nostalgia za
niemozliwym, to znaczy wydostaniem si¢ stad na staty lad.
Potezna bariera odgradza miasto od morza. Nawet w pogodne dni
fale thuka gwattownie w beton, a wyspiarze stoja godzinami 1
wpatruja si¢ w morska nieskonczonos¢. Czasem 1 ja to probuje
robic, ale wzrok meczy si¢ dos¢ predko, jesli patrze¢ w tg
bezkresna przestrzen.

Tubylcoéw przesladuje uczucie zamknigcia, trapi ich tesknota za
stalym ladem. A kiedy na lotnisku w Rancho Boyeros laduje
samolot, hurmem wala na taras, aby zobaczy¢ tych, ktorzy
przylatuja ze Swiata. Zwykle jednak stoja wpatrzeni w morze.
Mtodzi trzymaja si¢ za rece, lub nieprzytomni z pozadania
przyciskaja si¢ do siebie biodrami w poétmroku rozproszonego
swiatta. Dziewczyny siadaja chtopcom na kolanach 1 tkwig tak
godzinami w pozornym bezruchu. Inne ktada si¢ na betonowej
barierze opierajac glowe na podbrzuszu mez-



czyzn. Na Maleconie kwitnie ta sekretna mitos¢, ktora zwykle
noc bierze w swoja opieke zakrywajac wszelkie jej utomnosci.
— Przyjdz do hotelu ,,Lincoln" —- zaproponowatem czujac, ze
ogarnia mnie podniecenie na sama mysl, ze Silvia wejdzie do
mojego pokoju.

— Jesli cheesz mozemy po6js¢ do night clubu. Mysl o nocnym
Klubie jeszcze bardziej mnie

op¢tata. Kochalem to fantastyczne 1 zrujnowane miasto, a czastka
mojego zachwytu byty night cluby kwitnace w podziemiach, pod
ulicami w wydrazonych podziemnych tunelach i komnatach, w
Ktorych jest tak ciemno, ze ciemno$¢ przechodzi w zupelng czern.
Aby do nich wejS$¢ nie trzeba wbijac si¢ w garnitur, ani wktadac
krawatu. Nie wolno tylko wchodzi¢ samemu, ani z drugim
me¢zczyzna. Hawana jest chora na fobi¢ homoseksualna.

W tych klubach panuje niezmienny rytual. Otwierasz zazwyczaj
ci¢zkie, nawet zelazne drzwi 1 razem z tobg wciska sie do wnetrza
smuga §wiatta, ktora niknie po ich zamknigciu. Z ciemnosci
wylania si¢ Murzyn, ktorego prawie nie widzisz. Snop swiatta z
jego latarki pada ci pod nogi. Murzyn prowadzi ci¢ do ktorego$ z
pomieszczen 1 wskazuje ci miejsce przy niskim 1 waskim stoliku,
przy ktorym zazwyczaj jest tylko jedna tawka z oparciem. Nic nie
widzisz, dopoki twoj wzrok nie przyzwyczai si¢ do ciemnosci.
Wtedy dostrzegasz siedzace przy stolikach pary. Styszysz szepty
1 Smiechy, od czasu do czasu glosna rados¢ 1 triumfalny krzyk
dziewczyny siedzacej na kolanach mezczyzny. W uszy wsacza



si¢ dyskretna muzyka tropikow. Zamawiasz rum bacardi, ktory
na wyspie nazywa si¢ caney, mimo ze indianskie plemiona
Caneyow ulegly eksterminacji przed wiekami. Murzyn przynosi
po chwili zamoOwienie 1 Swiecac sobie latarka nalewa do
szklaneczek ostroznie i powoli rum, nigdy za wiele. Stawia dwie
mate buteleczki z kubanska canada dry i przyjmuje od ciebie
pieniadze. Znika natychmiast i woOwCzas zostajesz sam na sam z
partnerka, bo, mimo ze w klubie jest wiele par, nikogo innego
wokot siebie nawet nie dostrzegasz.

— P¢jdziemy do ,,Arcoiris" albo ,,El gato tuerto”.

— ,,Gato tuerto" nie, bo...

Juz wiedziatem o co chodzi, "Gato tuerto" nie byt prawdziwym
night clubem w rozumieniu hawan-skim, a raczej salonem
towarzyskim.

— Pojdziemy dokad zechcesz.

Znowu nie mogtem si¢ opanowac i pogtaskatem reka jej dtugie
Isniace udo. Cofneta sie wskazujac oczami Ulissesa. Postapitem
za nig famigc tabu, naruszajac panujacy w tym domu porzadek.
Pragnatem, aby poszta ze mna do samochodu 1 pojechata na plaze
Santa Maria, El Nautico, albo Santa Fe. Chcialem znalez¢ sie z
nia jak najpredzej pomigdzy woda a lasem, wsrod drzew, ktorym
morze wymywa piasek spod korzeni. Te korzenie tworza altang i
w czasie odplywu mozna przez wiele godzin z niej nie
wychodzi¢. Pamigtalem jak zasypiali$my wyczerpani mitoscia i
budzita nas dopiero wieczorem bryza zwiastujaca forpoczte
przyptywu. Silvia tulita



si¢ do mnie jak dziecko, w przerazliwym strachu, ze fala ja
porwie w glab oceanu. Byla mokra 1 zzigbnigta, ale szczegsliwa.
Teraz chcialem zawiez¢ ja znowu w to samo miejsce. Wszystko
inne byto tylko kamuflazem rosnacego pragnienia, ktore
sprawito,ze nie bardzo wiedziatem co mowig 1 jezyk mi si¢ platat
jakbym wypit kilka kieliszkdw mocnego rumu bacardi. Nie
mogltem powstrzymac si¢ od, przelotnego przynajmniej,
dotknigcia jej ud i piersi. Takiego bardzo delikatnego dotknigcia,
jak dotyka si¢ dziecko, albo kogo$ bardzo bliskiego. Czutem si¢
jak w samolocie podczas burzy, kiedy nie wiadomo co za chwile
si¢ stanie. Czekatem niecierpliwie co Silvia odpowie na moja
propozycie.

Na jej twarzy z wystajacymi kosémi policzkowymi, nieco
sptaszczonym nosem 1 wielkimi, goragcymi 1 wilgotnymi wargami
pojawil sig Iek. By¢ moze bata si¢ sta¢ ze mna w tej niszy 1 wbijac
wzrok w rozlupany owoc kokosu. Po jej lewej rece przy Scianie
byta potka z ksiazkami, stat tam zakurzony i wytarty egzemplarz
Hemingwaya ,,Stary cztowiek 1 morze", w lichej broszurowe;
oprawie. Siggnatem rgka po ksiazke, ale tego byto juz dla niej za
wiele.

— Nie mogg tak przerywa¢ — wydusila z siebie.

Wiedziatem, Zze chciata powiedzie¢ co$ innego. Nigdy nie byta
wulgarna. Posiadata naturalng wrazliwos¢ na wszystko, co ja
otaczalo. Na stowa, zapachy, kolory 1 gesty. Urazita mnie teraz jej
dostownos¢, szarpngta zazdrosc.



— Idz, idz do niego. Wracaj do jego 16zZka... Stowa zastygly mi w
gardle. Nie miatem do nich

prawa. Kazde nastepne tracito bezsensem.

StaliSmy naprzeciw siebie. Bylem przy niej tak blisko, ze prawie
dotykata mnie piersiami. A jednak nie dotykata. Wiedzialem, ze
jeszcze chwila 1 nie zdotam si¢ powstrzymac. Wyciagnatem
mimowolnie rece, wymknela si¢ delikatnym unikiem. Wéwczas
pochylitem si¢ nad Ulissesem. Zanim zdotalem cokolwiek do
niego powiedziec, ustyszatem pytanie Silvii.

— Kiedy przyjechates?

— Woczoraj.

— Pytam, kiedy przyjechate§ do mnie?

W jej gorzkim potusmiechu zobaczytem bardziej niz cien
zalotnos$ci, nerwowe skrzywienie ust. Spojrzalem na jej stopy,
ktore zawsze mnie podniecaly. Waskie, szczupte. Paznokci u nog
nie malowata. Poczutem takze mitos$¢ do jej stop, znowu, jak
kiedys. Juz wiedziatem, ze przez caty ten czas t¢sknitem za jej
stopami.

— Kto jadt kokos?

— Ulisses. Nie odpowiedziate$ na moje pytanie.

— Przyjechatem do ciebie dzisiaj.

— Skad masz samochdd?

— Od Ricardo. Musisz go pamigtac, ten sam, u ktérego w domu
spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy.

— Tak pamigtam. Dat nam wowczas poko;.

— Mogtem ci¢ pocatowac, tez pamigtasz...

— Nie tylko — rozesmiata si¢ z pewnym przymusem. — Musz¢
juz 18¢.



— Kiedy si¢ spotkamy?

— Teraz nie mogg.

— A wieczorem?

— Wieczorem id¢ na fieste¢ z Miguelem Angelem.

— Ajutro?

— Jutro Miguel Angel zabiera mnie do rodzicow.

— W takim razie nie spotkamy si¢ juz nigdy...

— Musze juz i8¢, bo mnie zbije.

— Nie odwazy sig.

— On mocno bije. Ma prawo. Nalez¢ do niego. Odeszia
wyprostowana i jak zawsze znanym mi

tanecznym krokiem. Ulisses patrzyt na obcego dorostymi oczyma
dziecka. Zaprositem go, aby mi towarzyszyt do samochodu. Na
szczgscie przypomniatem sobie, ze mam ze soba dwie czekolady.
Chtopiec wzial je bez podzigkowania. Nie mogtem pogodzic€ sig z
mysla, ze w tej chwili, kiedy daj¢ Ulissesowi te czekoladg Silvia
oddaje si¢ Miguelowi Angelowi. Otwiera dla niego swoje
wspaniate, 1sSniace od potu uda. Robi to z poczuciem winy, ze
zostawila go przez kilka minut samego. Ulisses pobiegt do domu.
Kiedy zblizat si¢ do furtki wyrwalem z notesu kartke 1 napisatem
na kolanie: ,,Czekam o piatej w hotelu Lincoln. PrzyjdZ konie-
cznie",

Podpisatem si¢ 1 podatem kartke Nelsonowi.

— Zanies to Silvii.

— Czy mam czekac na odpowiedz?

— Nie, tylko daj to Silvii, najlepiej, aby nikt niec zauwazyl.



Wracalismy Maleconem, tuz nad samym brzegiem morza, na
ktorego powierzchni pojawity si¢ zmarszczki. Od czasu, kiedy
zobaczylem ten nadmorski bulwar, przyciggal mnie jak magnes.
Ilekro¢ bytem w Hawanie chodzitem, aby go zobaczy¢ w
okolicach Biatych Skat, u wylotu Dwudziestej Trzeciej w
Vedado. Wieczorami I w nocy obserwowalem zakochanych i ich
mitosne igraszki, wracatem samotnie do hotelu z rozbudzona
nadzieja, ze co$ si¢ moze zdarzy¢ jeszcze tej samej nocy.
Zatrzymalem samochod na wysokosci hotelu Habana Riviera.
Tutaj poznalem Silvig. Zapamigtalem z tamtego czasu rosnacy
tuz przy podjezdzie meksykanski kaktus, ktory wywotywat we
mnie wspomnienia jak motyw ustyszanej po latach melodii lub
znany zapach perfum. Wowczas Silvia weszla do duzego hallu w
zielonej powiewnej spodnicy i biatej bluzce. Po raz pierwszy
zobaczytem jej dtugie uda ledwie zakryte spddniczka. Czekatem
na nia pod tafla okna z przy¢mionego szkta chroniacego przed
szalenstwem tropikalnego stonca. Silvia podeszta do recepcji i
nachylita si¢ méwiac cos do portierki. Po chwili ustyszatem
swoje nazwisko, wtasciwie nie tyle nazwisko byto zrozumiate, co
imi¢ wyraznie wymowione przez mikrofon, chociaz z obcym
akcentem.

Szlismy po raz pierwszy Maleconem i Silvia mowita o sobie. Nie
wszystko rozumialem, ale to nie miato znaczenia. Niepotrzebne
mi byty jej stowa. Patrzytem zachlannie na jej piersi rozpychajace
niesfornie stanik, jej uda koloru palonej kawy,



Kiedy wiatr od morza szarpat jej spodnice i zarzucat na glowe.
Zachwyt dla jej ciata pozeral wszystkie inne doznania.

Od Maleconu szta bryza. W dole za falochronem woda burzyta
si¢, fale rozbijaty si¢ o bariere 1 rozpryskiwaty na cata szerokos¢
bulwaru. Powtarzalem w myslach stowa Silvii: ,,Nie chcg igrac z
ogniem",

Nelson ostro zahamowat, bo naprzeciw wyskoczyt amerykanski
krazownik szos, sprawiajacy wrazenie, jakby w kazdej chwili
mial rozpasc¢ si¢ na drobne kawatki, wlasciwie trup samochodu, z
tych co do dzisiaj strasza, jak widma, na ulicach Hawany.
Minglismy ,,El Nacional" i ,,Dauville", jechalismy w dalszym
ciagu Maleconem az do starej Hawany. SkreciliSmy dopiero
przed hotelem ,,Dauville" i zaraz pokazat si¢ ,,Lincoln", perta
hawanskiego hotelarstwa, do dzisiaj jego secesyjne sklepienia
przypominaja utracong Swietnosc.

Portier otwieral drzwi patrzac z uwaga w twarze wchodzacych.
W hallu ustawita si¢ kolejka do sali restauracyjnej, mimo ze do
obiadu jeszcze sporo czasu 1 drzwi do jadalni sa zamknigte.
Jedzenie ciagle jeszcze dos¢ obfite. Najlepsze dania to doskonale
przyrzadzone biale ryby: cherna i pargo. O owocach czy
warzywach trudno marzy¢, ale czasem zdarza si¢, ze bywaja
banany, ogorki i cienko krojone zielone pomidory.

Mtode matzenstwa spedzaja tutaj swoj miesiac miodowy
zredukowany do tygodnia 1 w tym czasie nie musza si¢ martwic o
jedzenie. Kelnerka przyjmuje takze zamowienia na hawanskie
wyborne



piwo. Najgltosniejsze 1 najbardziej gwarne sg soboty, kiedy
wprowadzaja si¢ do hotelu nowozency. Kolorowe dziewczgta z
umalowanymi karminem policzkami, upudrowane i eleganckie
na wyspiarska modie¢, opdzniong w stosunku do mody
kontynentalnej o cale lata. Mite 1 potulne wobec swoich
partnerow wciskaja si¢ do zatloczonych wind, ktére nigdy nie
staja na wlasciwym pigtrze, zatrzymuja si¢ pomi¢dzy nimi lub
zupekie je ignoruja’' jezdzac bez celu z dotu do gory i1 z gory na
dot. Kolorowe dziewczgta, ktorych twarze w odcieniach
poczynajac od kawy z mlekiem do nieprzenikliwej czerni
hebanu, w pokojach hotelowych staja si¢ nami¢tnymi kochan-
kami domagajac si¢ pieszczot 1 mitosci. Noce wypeiniaja
radosnym krzykiem szczytowania. Samotne nigdy nie zblizaja si¢
do hotelu w obawie przed posadzeniem o uprawianie platne;j
mitosci, co jest uznane na wyspie za grzech smiertelny.
Umawiaja si¢ z cudzoziemcem kilkaset metréw od hotelu, w
jakim$ zautku ulicznym, albo przed kinem, w Copelii, w kolejce
po lody, czy tez na plazy. Nigdy nie wiadomo, czy przyjda na
spotykanie. Szostym zmystem potrafia zweszy¢ niebez-
pieczenstwo i ulotni¢ si¢ w chwili zagrozenia. Rozleniwione w
goracym stoncu, ale chetne do mitosci o kazdej porze dnia 1 nocy,
w cieplej przybrzeznej wodzie morskiej, w pokoju hotelowym, na
opuszczonej plazy.

Natychmiast po wejsciu do ,,Lincolna" spostrzegtem Mercedes,
ktora podeszta do mnie zanim zdazytem sig¢ rozejrzec. Przyszta
pozegnac sig przed



odlotem do Meksyku. W luznej bluzce, z wysoko upigtymi
wlosami 1 rozcigtej do pot uda spodnicy, wygladata jak
urzedniczka na wakacjach 1 nikt nawet nie domyslitby si¢
prawdziwego celu jej wizyty na wyspie. Takich kobiet, jak
Mercedes, nie zapomina si¢ w zyciu, nawet jesli spotkac je tylko
jeden, jedyny raz.

Zwierzyta mi si¢ w ktoras z tych upalnych nocy, ktora pokonata
dzien wsrdd tropikalnej ulewy napelniajac miasto zapachem
ozonu, az kwiaty wbrew naturze rozchylity o zmierzchu swoje
Kielichy. Zwrécitlem na nig uwage w poczekalni na lotnisku w
Meksyku. Siedziata jak przyktadna nauczycielka lub akwizytorka
loterii fantowej, trzymajac na kolanach torebke. Patrzyta w jeden
punkt przed soba, nie zwracajac na nikogo uwagi. Kiedy
wszedlem juz tam byla. Cubana de Aviacion zwlekata z odlotem,
stosujac wyprobowane tricki, zeby unikna¢ zamachu
bombowego. Samoloty kubanskie na catym §wiecie odlatuja
wczesnie], albo pozniej. Nigdy o wlasciwym czasie.

Coraz czesciej spogladatem na t¢ domniemana urzedniczke,
zaskakujaca upartym spokojem 1 zupelnym zaglebieniem si¢ w
sobie. Wszedtem tuz za nig do samolotu, ale miejsce miatem w
ogonie 1 musialem szukac jej wzrokiem wsrdd pasazerow.
Zauwazytem, ze jest tak samo jak przedtem skupiona na sobie,
czy zaglgbiona w siebie. Zdecydowalem si¢ nawigza¢ znajomos¢
bodajze juz nad brzegami wyspy, gdzie§s w okolicach Varadero,
kiedy samolot schodzil do ladowania. Nie miatem przez dtuzszy



czas $mialosci, ale nadszedt ten ostateczny moment. Jesli bym go
nie wykorzystat, byloby juz za p6zno. Podszediem do rzg¢du
foteli, w ktorym siedziala, 1 zapytalem w jakim hotelu zatrzyma
si¢ w Hawanie. Byta zaskoczona, ale usmiechnela si¢ 1 obiecata
mi powiedzie¢ po wyladowaniu samolotu. W ten sposob
nawigzatem znajomos¢. Na lotnisku w Hawanie towarzyszylem
jej przy wypetnianiu kwestionariusza pobytowego na Kubie.
Czekatem az odpowie na wszystkie pytania. Patrzytlem na nia 1
coraz bardziej urzekata mnie jej uroda, szczegdlnie indianski
profil. Niestety nie znala jeszcze nazwy hotelu, w ktorym miata
zamieszkac. Przyleciala z cata grupa na wycieczkg do Hawany 1
zalezato to od Cuba Tour. Obiecata zaczeka¢ na mnie po drugie]
stronie bariery migracyjnej. Nie mogta jednak tego zrobi¢, bo jej
autokar odjezdzat natychmiast do §rodmiescia, a moja walizka
ciagle jeszcze byla w samolocie. Kiedy wreszcie zdjatem ja z
taSmy transportera pobiegtem do stoiska turystycznego Cuba
Tour i zapytatem dokad pojechali Meksykanie. Podejrzliwy
urzednik zamiast udzieli¢ mi informacji odpowiedziat dos¢
opryskliwie: Po co panu to wiedzie¢? Znalaztem jednak
Meksykanke jeszcze tej samej nocy w hotelu ,,Dauville", tuz
obok mojego ,,Lincolna", stojacym nad samym Maleconem, z
oknami na wzburzone morze.

Zadzwonitem z recepcji 1 natychmiast pojawita si¢ w hallu.
Wyszlismy na bulwar 1 rozmawialiSmy oparci o barierg
falochronu. Wowczas powiedziata mi jaki jest jej rzeczywisty cel
przyjazdu do Hawany.



W te noc dziewczgta obdarzaty swoich chtopcoOw namigtnymi
pocalunkami, zarzucaty im rece na szyje. Zdeymowaty
biustonosze, aby nie krepowaty ich piersi, zrzucaty bluzki aby
odstoni¢ gladka, aksamitna skore. Rozpinaly btyskawiczne zamki
spodnic 1 wyzwalatly si¢ z nich predko 1 radosnie opuszczajac je
na traw¢ wsrdd zarosli parkowych lub na chtodny juz o tej porze
piasek okolicznych plaz.

Meksykanka Mercedes powiedziata mi, ze przyleciata do
czarnoksi¢znika palero, aby zemsci¢ si¢ na mezu. Za godzing
wybierala si¢ do Guanabacoa, hawanskiego przedmiescia, aby
wzi3¢ udzial w seansie czarnej magii, ktéra miata pozbawic jej
me¢za meskosci. Nie mogla mu darowac zdrady i opuszczenia.
Nie mogta tez wybaczyc¢ tej drugiej kobiecie, ktora si¢ z nim
zwigzala. Jej takze poprzysiegta zemste.

Noc zapadia nad Hawana, w oddali migotaty tylko swiatetka
statkdw na redzie. Dotknalem jej piersi. Nie odsuneta sig.
Zaproponowalem jej spacer po nocnych ulicach starego miasta.
SzliSmy Avenida Infanta, na ktorej z rzadka swiecily latarnie.
Unosit si¢ 0odor nie wywiezionych smieci rozktadajacych si¢ w
upale. Pod arkadami przemykali nieliczni przechodnie w
zupetnej ciemnosci. Dziewczyny staty na rogach ulic 1
chodnikach czekajac — nie czekajac, bo nie maja wlasciwie tutaj
na kogo czekac. Nikt nie przyjdzie, chyba ze przypadkiem uda si¢
1m kogo$ upolowac. Byly jednak delikatne, z rzadka ktoras
prosita o papierosa.



Wiasciwie nikt nikomu nie ma tu nic do zaoferowania, najwyzej
kobieta mgzczyznie swoje ciato, ale za darmo? Za nic? Moze to
zrobi¢ tylko z pragnienia, aby nie masturbowac si¢ w samotnosci.
Doszlismy do hotelu. U wejscia nie bylo portiera 1 winda stata jak
zamurowana. Otwarte byly wewnetrzne schody. Mercedes
zachneta sie. ,,Nie pdjde z toba do pokoju". ,,Nie pdjde",
powtdrzyta, ale nie zatrzymata si¢ w hallu. Klucz miatem w
kieszeni. Weszlismy na gorg., Obawiatem sig, ze moze ja zrazi¢
sam pokoéj, w ktorym nie byto klimatyzacji, a tylko wiatraczek
umocowany w oknie, ktory zamiast wietrzy¢ wtlaczat z ulicy
rozgrzane powietrze. Zamiast tapczanu stato przy Scianie
wysokie zelazne t6zko.

Mercedes poprosita o papierosa, zaciggneta sie nim jak przed
egzaminem wstgpnym na uczelni¢. Zaproponowatem, aby
usiadta, ale w dalszym ciagu stata, marszczyta czoto jakby si¢ nad
czyms gleboko zastanawiajac. Nawet w stabym swietle zarowki,
pod kiepskim zyrandolem, podziwialem jej szlachetne rysy i
czutem, ze w jej zylach pulsuje krew Aztekdw zmieszana przez
pokolenia z krwia Hiszpandéw. Uklaklem przed nia. I wowczas
Mercedes patrzac mi w oczy powiedziata powoli cedzac stowa,
co nadawato im specjalnego znaczenia i1 smaku:

— Jesli to zrobig, to tylko z zemsty na Estebanie.

Zaciagneta sig jeszcze mocniej papierosem. Powiedziala te
stowa, aby mnie upokorzy¢, czy tez chciata w ten sposob
zniecheci¢ mnie do siebie? A moze tylko wyprobowac,
sprawdzi€ jak mocno jej pragne.



— Mogge to zrobi¢ z toba, jesli bardzo chcesz, ale to nie bedzie z
mitosci...

Wowczas rozpiatem jej bluzke i~ pocalowalem nabrzmiewajace
z pragnienia piersi. Sama zdjeta pantofle 1 zrzucita spddnice.
Mowita jednak ciagle 1 powtarzata, jakby chcac si¢ upewni¢ w
swoim przekonaniu.

— Chce abys wiedzial, chce abys wiedzial, ze zrobig to z
nienawisci do Estebana, tylko z tego powodu. Tylko dlatego.
Wylacznie, wylacznie...

I przylgneta do mnie, odrzucita papierosa, zsung¢ta si¢ z t6zka,
zdjeta majteczki 1 otworzyla uda, nogi opierajac o podtogg.
Przechylita sie catym cialem do tytu 1 w ten sposdb otwierajac si¢
czekata az w nig wejde, a kiedy to zrobitem, przyj¢ta mnie w
siebie z radosnym oddaniem. Jeszcze szeptata: ,,Robi¢ to z...", ale
juz nic wigcej nie styszatem tylko czutem jej pulsujace wilgotne
wnetrze, coraz mocniej 1 mocniej, az do zupetnego zapamigtania.
Wreszcie usuneta sie w omdleniu na t6zko.

Teraz Mercedes czekata na mnie w hallu hotelowym, aby mi
powiedziec, ze wraca do Meksyku. Za godzing musi by¢ na
lotnisku w Rancho Boyeros. Byla rozluzniona, usmiechnigta i
wyraznie zadowolona. ,,Musiatam tu przyjechac. Nie byto innego
wyjscia. Tylko palero mogl mi poméoc. Moj maz mnie wigcej nie
zdradzi. Nie bedzie mogl".

Z fotela pod oknem podniost si¢ klawesynista, ktory obiecat mi
pokazac swoje fotografie z czasow, kiedy gral w hotelowym
barze 1 z catej okolicy schodzity si¢ gracje, aby go podziwiac.
Dagerotypy



byty pozoéikle, on sam zas w niczym nie przypominal na nich
wychudlego starca, ktory stal przede mna moéwiac drzacym
glosem: ,,Zobacz to zdjecie mister. Cala Hawana mnie znata,
ludzie ktaniali mi si¢ na ulicy. Dziewcz¢ta catowaly mnie po
udach".

Patrzyt mi w oczy melancholijnie 1 wyznawat: ,,Nazywali mnie
Augustem, prosze zapytac¢ kogo pan tylko zechce, moim
przyjacielem byt sam Bolo de Nieve.

— Ten najwigkszy perkusista wszechczasow?

— zapytalem, upewniajac si¢, aby mu sprawi¢ przyjemnosc.

— Ten sam mister, ten sam, o ktorym pan mysli.

— Przezyt pan wspanialy czas — odrzektem

— czego pan najbardziej zatuje?

— Czego ja zaluje? Dlaczego pan ze mnie kpi, mister? Niczego
nie zatuje. Tesknig za kobietami z tamtych lat, ktore tu czekaty na
mnie, aby

0 brzasku p6js$¢ ze mna do to6zka.

Ustawitem si¢ w kolejce, bo juz Negrita otwierata drzwi do
jadalni. KoScisty starzec stat przy mnie

1 szeptat mi do ucha o swej tesknocie za tamtym co mingto.
,Swiat sie dla mnie skonczyt, kiedy przestal mi stawa¢, mister".
Negrita wskazata mi stolik przy drzwiach. Miejscowym
zwyczajem nikt tu si¢ nie dosiada do cudzego stolika, nawet
gdyby znajdowata przy nim tylko jedna osoba. Mogltem miec
pewnosc¢, ze zjem spokojnie obiad, kiedy zobaczytem stojacego
przy drzwiach poete Federico. Szukat wzrokiem wolnego
miejsca.



Skinatem gltowa mu i1 podniostem reke¢. Zauwazyt mnie. Zanim
Negrita przyniosta karte zdazyt mi powiedzie¢, ze przezyt w nocy
niezwykla przygode. Nie pamigtal jednak, ze bardzo dlugo w noc
bylismy razem, po dniu spedzonym na kiermaszu w Santa Clara
kapaliSmy si¢ w basenie hotelowym, a potem saczyliSmy rum w
restauracji ,,Pod parasolem". Federico siedziat przy mnie zanim
przyszta dziewczyna, ktora podrywat przez cale popotudnie.
Przypuszczatem, ze byta miejscowa poetka, nauczycielka
literatury, a moze tylko 1 wytacznie muza Federico.
Zapamigtatem ja bardzo wyraznie, byta szczupta i cata w
btekitnych muslinach. Pokazata sie ,,Pod parasolem" okoto
poinocy 1 Federico nie zapraszajac jej do stolika natychmiast si¢
zerwal z krzesta 1 podbiegt do nie;j.

Teraz Federico wyjat z kieszeni kartke 1 zaczatl czytac¢ poetycka
relacj¢ z nocy spedzonej w hotelu w Santa Clara, do ktorego
udato mu si¢ wprowadzi¢ miejscowa pigknos¢. W obsesyjnie
erotycznym wierszu zdzierat z wybranki swego serca musliny i
sciagat z niej koronkowe dessous, w czym mu z zachwytem
pomagata. Wpuscita go pomiedzy swoje namigtnie petne uda 1
dziekowata catujac jego wyprezong meskosc. Wielbit jej
bezgraniczng czutos¢, ktora go obdarzyta.

Skonczyt czyta¢ i podnidst na mnie swoj promienny i szczesliwy
wzrok.

— Zaraz tu przyjdzie 1 bedziesz mogt pordwnac oryginal z moim
opisem. Przekonasz sig, ze nic a nic nie przesadzitem.



— Obawiam sig, ze si¢ dla mnie nie rozbierze, moj drogi
Federico.

Nie zwazat na moje stowa, wstuchany jeszcze w swoj gtos
recytujacy poemat. Kelnerka stata przed nami z otwarta karta, a
on ciggle mowil o szczgsciu, jakim obdarzyta go wspaniata
Dulcynea. Utrzymywal, ze nad ranem jest najpickniej, kiedy
wschodza zorze 1 pieja koguty.

Zamiast obiadu zamowil butelke piwa, w oczekiwaniu na
wybranke swego serca. W drzwiach restauracji zamiast niej
pojawit si¢ jednak nasz wspdlny znajomy krytyk literacki gltosny
w kregach hawanskiej elity artystycznej Chucho el Rico. Byt
kiedys$ jednym z najbogatszych ludzi na wyspie, a fama o jego
bogactwie przetrwata do naszych dni! Ciagle si¢ tutaj opowiada,
ze miat zwyczaj pierwszym porannym samolotem lecie¢ na
$niadanie na Florydg, a stamtad na obiad do Paryza. Cztowiek,
ktory przez dziesiatki lat swojego zycia nie rozumiat co znaczy
nie mie¢ pienigdzy 1 ktory jako jedyny sposrdd hawanskich
literatow bywal gosciem Ernesta Hemingwaya, kiedy ten
mieszkat pod Hawana. Wyrdznienie szczegolne zwazywszy, ze
wielki Amerykanin otaczal si¢ wylacznie torreadorami 1
rybakami na plazach Cojimaru.

Kiedy w 1959 roku brodacze zdobyli wyspe 1 postanowili
uszczesliwic jej mieszkancow Chucho el Rico wpadt w zachwyt
nad zwyci¢zcami. Stal si¢ ich goracym wyznawca. Nie dopuscili
go do siebie, ale znacjonalizowali mu majatek 1 stat si¢ tak samo
biedny jak wszyscy. Kiedy podzigkowal, ze jego



dobra zostaly mu odebrane wystano go na wies, na zafre, do
scinania trzciny cukrowej. Ale tam okazat si¢ niebezpieczny 1 to
zupelnie z innego powodu.

Dawni przyjaciele i znajomi patrzyli na niego jak na powietrze.
Stracit cala swoja moc. Nie mogt juz lata¢ na $niadanie do Miami.
W ogole nie mogt wyjecha¢ z Kuby, a jego wolnos$¢ osobista
skurczylta si¢ do granic wyspy.

Stanat w drzwiach hotelowej restauracji i rozejrzat si¢ po sali
poszukujac wzrokiem kogo$ znajomego. Skinatem mu reka,
zapraszajac do stolika. Federico ulotnit si¢ tak predko, ze nawet
nie spostrzegtem, kiedy to si¢ stato. Chucho el Rico zapytat tylko:
,,Czy tutaj siedziat Federico?". Skinglem glowa.

— Masz kroplg rumu?

— W pokojul.

Wziatem klucz z recepcji 1 zapraszajac Chucho podszediem do
windy. Nie zmylilem tym jednak czujnosci cerbera Urbano, ktory
zerwal si¢ natychmiast ze stotka w swoim boksie 1 podskoczyt do
mojego goscia.

— Dokad?

Powstrzymatem go reka mowiac: Zaprositem przyjaciela na
lampk¢ rumu do numeru. Spojrzal na mnie jak na przestgpcg.
Powtorzytem dodajac, ze Chucho el Rico jest pisarzem. W
dalszym ciggu piorunowat mnie wzrokiem. Wreszcie wykrztusit
Z siebie:

— Panski go$¢ musi mie¢ przepustke.

— To zupetny absurd — krzyknatem. 1 glosno dodatem: — To
smieszne.



— Inaczej nie wejdzie.

Cerber Urbano okazat si¢ nieugicty.

— Chucho el Rico byt przyjacielem Hemingwaya —
thumaczytem.

— Prosze okaza¢ przepustke — zadal Urbano.

— Gdzie jest dyrektor?

— U siebie w gabinecie.

Wzburzenie popchneto mnie do gabinetu dyrektora, okazato si¢
jednak, ze nie ma go w hotelu. Chucho el Rico powiedziat
wowczas z kamiennym spokojem:

— Wpadng kiedy indziej - i majestatycznym krokiem wyszedt z
hotelu. Kiedy tylko zniknat za drzwiami Urbano podszedt do
mnie i okazujac mi zaufanie, a nawet pewna poufatos¢, wyszeptat
do ucha:

— Kogo pan chciatl do siebie zaprosic?

— Chucho el Rico.

— No wiasnie.

— Co wilasnie, mowitem panu, ze Chucho el Rico jest poeta i
doskonatym thu...

— Tfu... — przedrzeznil mnie Urbano. Chucho el Rico jest
pedatem.

Te stowa w jego ustach zabrzmiatly jak oskarzenie o morderstwo.
Obmyslitem $miaty plan wprowadzenia Silvii do pokoju.
Powiem cerberowi Urbano, ze Silvia jest aktorka i przyszta do
mnie na lekcje dykcji. Jesli zazada karty hotelowej, wtedy ja dla
niej wykupig¢. Ponadto postanowitem zaprzyjaznic si¢ z Urbano.



Wiedziatem, ze byt zapalonym rybakiem. Rozmawiatem z nim o
morzu 1 pytatem, czy ktoregos dnia zabierze mnie na polowanie
na marlina. Prositem aby mi opowiedziat jak pomagat
Hemingwayowi w ztowieniu jego wielkiej ryby, z ktora mistrz
figurowat na zdjeciu w Barlovento. Urbano wpadat w trans, oczy
mu btyszczaty jak w goraczce i opowiadat jak wychodzit z
wielkim pisarzem w morze. Byto to wierutne tgarstwo, ale bardzo
sympatyczne.

Zapytalem, czy bedzie miat dyzur po potudniu, a kiedy z
wahaniem potwierdzit, moglem juz wyj$¢ na ulice.

Chciatem znalez¢ gdzie$ czynny telefon, bo hotelowy nie dziatat 1
nie mozna byto wydostac si¢ z niego na miasto. Mialem zamiar
zadzwoni¢ do Nelsona, bo zapomniatem go zapytac co Silvia
powiedziata, kiedy dorgczyl jej moja kartke. W starej Hawanie co
najmniej od roku telefony byly zepsute, mowito sig, ze
pracowniczka centrali spowodowata w niej pozar ze ztosci na
narzeczonego, ktory ja zawiodt. Szedtem podcieniami Avenidy
Infanta. Zapewne pamigtaty jeszcze dawna, mieszczanska
Hawang. Drewniane kolumienki z trudem podtrzymywaty na
wpot zgnity dach. Odpadajace tynki 1 liszaje zupelnie zmienity
charakter dawnej arterii. Szukatem z uporem budki telefonicznej,
a moj wzrok napotykat rozpadajace si¢ w gruzy stare miasto. Od
wysypisk §mieci roznosit si¢ gryzacy smrod. Ktos mi powiedziat,
ze pod Hawanga drazy si¢ tunele 1 ze wewnatrz bedzie ona
niedlugo wygladac jak ser szwajcarski. Maja to by¢ schrony



na wypadek wojny. Kto wie, czy to prawda, zadnego wejscia do
tunelu nigdy nie widziatem. Zaczat padac¢ deszcz, zatrzymatem
si¢ pod gontowym dachem i patrzylem na jaskrawoczerwony
neon, w ktérym niewyraznie poprzez strugi deszczu widziatem
co trzecia literg, nie sposob bylo odczytac jego sensu. Od czasu
do czasu pokazywal si¢ jakis samochdd. Przechodnie spieszyli
uciekajac przed deszczem, najczesciej jednak wstegpowali do
widocznej po drugiej stronie ulicy apteki i rownie predko z niej
wychodzili. Pomyslatem, ze by¢ moze w aptece jest telefon.
Poprzedniego dnia widzialem jak po jej pustych potkach gonity
si¢ cucarache i mozna byto kupi¢ tylko tabletki od bolu glowy.
Wszedtem do niej z nadzieja na dostanie si¢ do telefonu. Za mna
wpadto natychmiast kilku innych klientow. Telefonu jednak nie
byto. Kazdy z przybytych podchodzit do kontuaru i pytat o cos
sprzedawczynig, a potem zaraz wybiegatl. Podszedlem takze 1 ja
majac zamiar poprosi¢ o jakis srodek na bezsennos¢. Zanim
jednak otworzytem usta ekspedientka mnie uprzedzita.
,,Prezerwatyw juz nie ma", poinformowata bez pytania lekko
rozdraznionym glosem.

Dopiero wtedy przypomniatem sobie pogtoske, ze w
staromiejskich aptekach pokazaty si¢ prezerwatywy 1 trzeba si¢
spieszy¢, bo nagminnie wykupuja je radzieccy piloci 1 wywoza
do Moskwy.

Deszcz rozpadat si¢ na dobre, a telefonu w dalszym ciagu nigdzie
nie moglem znalez¢. Pod arkadami byto na szczescie sucho, dach
nie przeciekat



1jacys ludzie porozktadali si¢ na chodniku na starych gazetach.
Niektorzy siedzieli na nich, inni nawet lezeli. Nie byty to jednak
kochajace si¢ pary. Bynajmniej. Najblizej mnie siedziat mtody
cztowiek, z podciagnigtymi pod brod¢ kolanami, na oficjalne;j
gazecie ,,Gramma" i studiowal encyklopedi¢. Zblizytem si¢ do
niego 1 zapytalem co porabia. Grzecznie mi odpowiedziat, ze
czeka na telefon. Az podskoczylem z radosci.

— Telefon, gdzie? — zawotalem.

Wskazal mi reka maty budynek pocztowy, tuz pod arkadami,
ktorego nie zauwazylem. Lojalnie mnie tez uprzedzit, abym nie
rwal do niego jak kon wyscigowy, bo jest to telefon specjalnego
przeznaczenia, jedyny w catej Hawanie.

— Nie rozumiem — odrzektem.

— Tylko dla tych, za ktoérych rozmowg zaptaci abonent — $ciszyt
glos — to jest telefon do Standw Zjednoczonych. Czekamy na
wywolanie.

— Dhugo pan czeka?

— Juz dwa tygodnie, inni czasem znacznie dtuzej. Ale ja mam
szans¢ na rozmowe. To prawie pewne.

Bardzo mito si¢ do mnie usmiechnat. Spojrzatem na zegarek,
byto wpdt do piatej. Wrocitem do hotelu. W hallu stato tylko kilka
osoOb, ktore przyszly wczesniej, aby zalapac si¢ na kolacje. Drzwi
do restauracji hotelowej otwierano jednak dopiero o szostej.
Wzialem klucz z recepcji, aby wjechac na gore. Pod drzwiami
mojego numeru znalaztem wsunigta dzisiejsza ,,Granme". Byt to
podarunek



od dyrekcji hotelu. Polozylem ja na stoliku, na ktorym stato
skrzeczace 1 chrapiace radio. Deszcz przestat padac 1 natychmiast
powrocit zaduch waskich uliczek starej Hawany. Otworzytem
drzwi na korytarz w obawie, ze Silvia moze si¢ pomyli¢, lub nie
bedzie mogla znalez¢ pokoju. Myslatem o jej aksamitnej skorze,
grubych wargach, smuktych udach, wiotkiej sylwetce i
tanecznym kroku. Radosnym smiechu i beztroskiej
spontanicznosci, jej talencie zupelnego zatracenia si¢ w mitosci.
Rosto we mnie niemozliwe do opanowania pozadanie.
Wyszedlem na korytarz 1 przez chwile statem w otwartych
drzwiach. Naprzeciw mnie szli nowi lokatorzy, ktorych jeszcze
nie znatem. M¢zczyzna podazat pierwszy, z torbg w reku. W
drugiej Sciskat reke dziewczyny, ktora nie mogta za nimi
nadazy¢, prawie biegla. Obydwoje pedzili korytarzem spieszac
si¢ jak na wyscigach, aby predzej dopas¢ pokoju i t6zka. Ja sam
za$ zbiegtem na dot kuchennymi schodami, z ktorych
korzystatem, kiedy brakowato mi cierpliwosci, aby czeka¢ na
winde.

W portierni dyzurowata blada twarz, Claudia. Jasnowlose, mite
stworzenie, ktore nie wiadomo jakim sposobem si¢ tam znalazto.
Rozmawiatem z nig wieczorem, kiedy zamierat ruch w hotelu.
Wowczas podchodzitem do kontuaru i prowadzilisSmy rozmowy
o zyciu. Teraz usmiechngla si¢ do mnie najpigkniejszym ze
swoich usmiechow. Powiedziatem, ze na kogos czekami 1 proszg,
jesli przyjdzie ta osoba, aby skierowala ja do mnie na gorg.
Claudia popatrzyta na mnie zaskoczona.



— Kto to ma by¢?

— Moja znajoma.

Jej usmiech zanikt na twarzy. Wigcej sie nie odezwata. Wrocitem
na gor¢ 1 w dalszym ciagu czekatem odpalajac papierosy jeden od
drugiego.

Za Sciang ustyszatem dzwigki rytmicznego spr¢zynowania 16zka
i nagly, rozdzierajacy krzyk dziewczyny. Tej samej, ktdéra przed
chwila biegta korytarzem ze swoim chtopcem. Rozleglo sie
pukanie. Serce mi zalomotato. Otworzylem drzwi, czarny boy
hotelowy stat na korytarzu.

— Ktos$ do pana na dole.

— Prosz¢ powiedziec, niech przyjdzie.

— Bedzie lepiej, jesli pan zejdzie na dot.

— Dlaczego lepigj?

Boy ulotnit si¢ bez stowa.

Silvia stata przed portiernia. Chcialem ja pocatowac¢ w policzek,
ale si¢ odsuncta.

— Ciesze sig, ze przyszias, bardzo si¢ ciesz¢. Dlaczego nie
wjechatas na gorg?

Pokazata wzrokiem Claudie.

— Zabronita ci?

Nie odpowiedziata. Podszedtem do Claudii 1 zapytatem, czy
mog¢ wynajac pokoj dla mojej znajomej. Claudia byla teraz
lodowato zimna. Poinformowata mnie jak zegarynka, nie patrzac
mi w oczy.

— Wszystkie pokoje sa zajete, jesli cos si¢ zwolni, bedzie pan
mogl to zrobic.

Przeszta nieoczekiwanie na ,,pan", mimo ze od kilku dni
mowiliSmy juz sobie na ,,ty".

— W takim razie prosz¢ dla niej o przepustke, aby mogla wjechac
do mnie na gorg.



— To nie zalezy ode mnie.

— A od kogo?

— Te sprawy podlegaja regulaminowi 1 decyduje

0 nich dyrektor hotelu.

Moéwita tak, jakby nigdy w Zyciu mnie wczesniej nie widziala i
jakbym nie byl osoba fizyczna. Do hallu wtargneta horda
mtodziezy. Zrobito si¢ hatasliwie i ttoczno. Datem Silvii klucz od
pokoju. Wmieszata si¢ w ttum, ktory part do windy. Sledzitem ja
wzrokiem. W swojej obcistej spddniczce uwydatniajace;
sterczace posladki i bluzce opinajacej ciasno piersi podniecata
samym widokiem. Zauwazytem, ze jakis czarnuch stojacy przy
mnie tez ja obserwuje. Slini sie, a reka biadzi mu w okolicy
rozporka.

Winda zjezdzata w dot, zatrzymata si¢ na pierwszym pigtrze i po
chwili byta juz na parterze. Wypluta ze swego wngtrza
sttoczonych pasazerow, na ktorych parli ci z przodu, ktorzy
chcieli si¢ teraz do niej dostac. Zrobilo si¢ potworne zamieszanie
I przepychanka, kto kogo. Silvia wmieszala si¢ pomiedzy nich i
znikneta mi z oczu. W koncu winda ruszyta w gore 1 wtedy
zobaczylem Urbano jak spre¢zystym skokiem psa gonczego
dopadt juz zamknigtych drzwi. Znowu $wiatetko zapalito si¢ na
pierwszym pigtrze zanim zdotat ja Sciagna¢ na dot. Nikomu nie
pozwolil do niej wejs¢. Ruszyl natychmiast sam na gore.
Sledzitem ruch windy. Staneta na pierwszym pigtrze. Mtodziez z
prowincji, wojskowi w mundurach i czapkach uszytych na wzor
radziecki, kilku Czechow, Niemiec i dwoch Rosjan czeka-



o na jej powrot. Rosjanin nachylit si¢ do ucha drugiego 1
wyszeptal: ,,Szukaja przestepcy"”. Mimowolnie si¢
usmiechnatem. Ciagle palito si¢ Swiatetko na pierwszym.
,,Pewnie jakiego$ szpiona" dodat.

Swiatetko zgasto. Winda zjechata na d6t. Wysiadt z niej Urbano.
Jakims$ nieznacznym, sobie wiadomym gestem, przywotat
chtopaka, ktory zaraz dat nura w thum oczekujacych. I znowu
migaty Swiatetka zatrzymujacej si¢ na pietrach windy. Pigta si¢ w
gore, spadata trzy, cztery pigtra, podniosta si¢ 1 stangta pomigdzy
pigtrami. Przed wejsciem do windy coraz bardziej niecierpliwie
tloczyla si¢ mtodziez. Skierowalem si¢ do schodéw kuchennych,
ktorymi moglem wejs¢ na moje pierwsze pigtro. ,,Tutaj nie ma
wejscia dla gosci hotelowych, prosze pokazac karte pobytu"
powiedzial do mnie jakis funkcjonariusz hotelowy, a kiedy mu ja
podatem schowat do kieszeni 1 juz mi jej nie oddat. Bez karty nie
moglem wjechac¢ na gorg. Zblizytem si¢ do Urbano, ktory tkwit w
swoim boksie i zapytalem, gdzie jest Silvia. Spojrzat na mnie z
niechgcia 1 odpowiedziat: ,,Nie wiem o kogo panu chodzi". W tej
samej chwili wyrdst przede mna jakis typ 1 zazadal, abym szedt
za nim. Okazat si¢ dyrektorem hotelu 1 u siebie w gabinecie
pokazat mi zadrukowang kartke papieru. Zapytat czyja czytatem.
Chodzito o regulamin. Wzruszytem ramionami. Wowczas
poinformowat mnie, ze w pokoju nie wolno przyjmowac gosci
bez zgody dyrekcji hotelu.

— Ztamat pan regulamin — wykrzykiwat bedzie pan za to
odpowiadat — ujadat jak brytan.



W tej samej chwili zabrzeczat telefon 1 brytan podskoczyt do
stuchawki. Z tamtej strony ktos mowit tak gtosno, ze rozumiatem
stowa:

— Zablokowalismy windg. Teraz si¢ nam nie wymknie.

Brytan odtozyt stuchawke z wyrazna satysfakcja.

— Styszat pan?

Ponowne brzeczenie dzwonka. Znowu wyraznie styszalny gltos w
stuchawce.

— Uciekinierka chce si¢ przedosta¢ na dach. Sytuacja staje si¢
niebezpieczna.

— Narobil pan bigosu!

Piorunowal mnie wzrokiem. Podskoczyt do aparatu, co§ mowit
cicho 1 tajemniczo. Odwrocit si¢ do mnie 1 w zdenerwowaniu
chciatl mi wyjac papierosa z pudetka, ale cofnat reke. Stalismy
naprzeciw siebie, w jego lewym oku pojawit si¢ nerwowy tik. Nie
wyobrazalem sobie, ktoredy Silvia wspina si¢ na dach i co chce
ze soba zrobi€. Pewnie za chwile przyjedzie woz strazacki 1
zmyje ja z dachu strumieniem wody, jak wielkiego robaka.
Obtawa trwata. Rzucili si¢ za nia jak psy goncze, bo
sprzeniewierzyta si¢ jedenastemu przykazaniu: ,,Nie bedziesz si¢
kocha¢ z obcymi".

— Zazdro$cisz mi — powiedzialem do brytana — widziates jej
nogi 1 piersi 1 nie mozesz mi wybaczyc¢, ze przyszia tylko do
mnie.

Zamurowalo go. Wybatuszyt oczy, a jego tik nerwowy
wykrzywil mu usta.

— Zazdros$cisz mi, zazdroscisz! — powyorzytem. W tej samej
chwili Silvia mogta spas¢ z dachu



wprost na bruk ulicy. Brytan nie odezwat si¢, ale moje stowa, czy
tez sytuacja zagrozenia, w jakiej znajdowala si¢ Silvia
spowodowaty, ze zawotat Murzyna 1 kazat mnie do niej zawiez¢.
W hallu zgromadzit si¢ thum ludzi. Ustyszalem jak ktos mowi
wskazujac na mnie palcem:

— To on, zobacz, to on.

Ktos inny: — Widzisz go, to ten! Jakis gtos powtarza: —
pieprzony blondas!

Thum ogarnia podniecenie. W otwartej windzie czeka Urbano,
wskazuje mi gestem, abym do niej wszedl. Murzyn ulatnia si¢
natychmiast. Winda rusza. Mijamy pigtra, na zadnym si¢ nie
zatrzymujac, az po ostatnie. Na dachu jest odkryta kawiarnia. Od
ulicznej studni oddziela ja tylko barierka siggajaca mezczyznie
do bioder. W glebi ustawiono donice z palma.

— Gdzie ona jest? — pytam Urbano, ale ten zdazyt si¢ juz zmyc¢.
Kto$ mi wskazuje reka w kierunku palmy. Biegng przez cala salg
1 potykam si¢ o czyj$§ wystajacy but. Niewatpliwie wyrznatbym
twarza o posadzke, ale ktos inny podtrzymuje mnie za ramiona.
Silvia stoi na krawedzi donicy, wychylona poza balustrade
kawiarni, na zewnatrz. Naprzeciw niej agenci hotelowi. Nie
moga jej dostac. Jesli si¢ do niej zbliza pusci palme, ktorej sie
trzyma 1 spadnie w przepas¢ ulicznego kanatu. Jest w transie, nie
poznaje mnie. Krzyczy przerazliwie:

— Nie dotykaj mnie, moéwig ci, tylko mnie nie dotykaj, bo
skocze!



— Silvio, nie mogg si¢ dosta¢ do pokoju. Ty masz klucz —
mowie to bardzo tagodnie.

Spoglada na mnie przytomnie;j.

— Co mam zrobic¢?

— Chodz do mnie.

Wyciagam do niej reke. Przez chwilg si¢ waha, ale wreszcie
podaje mi swoja. Przyciagam ja do siebie 1 stawiam na posadzce.
Obeymuj¢ ja w talii 1 prowadze przez calg t¢ kiszkowata
kawiarni¢ do wyjscia, to znaczy do windy. W windzie zamiast
Urbano jakas obca kobieta.

— Proszg pierwsze pigtro — moéwig zdecydowanie.

Wstrzasaja mna rados¢ 1 niepewnos¢. Mocno obejmuje Silvig. Jej
ciato drzy. Zaraz bede wiedzial, czy windziarka speini moje
polecenie. Winda leci na doét jak torpeda. Blyska swiatetko na
pierwszym pigtrze.

— Prosze si¢ zatrzyma¢ — krzycze¢ — styszy pani!

Chwytam windziarke za reke. Jest jednak za p6zno, winda
przeskoczyta jedynke i dobija do parteru hamujac przyspieszenie.
Silvia wychodzi pierwsza, ja za nia. Spostrzegam moja walizke
stojaca pod portiernia. Towarzyszy nam triumfujacy wzrok
Claudii. Urbano siedzi w swoim boksie i nie spuszcza z nas oka.
Podnosze¢ walizke i kierujemy si¢ do wyjs$cia. Hall peten gapiow,
tworza szpaler i przepuszczaja nas poszturchujac. Silvia przede
mna. Na ulicy jeszcze ich wigcej usituje nas zatrzymac.
Rozlegaja si¢ gwizdy. Roz-



cicta na pot uda spodnica Silvii wprawia kibicow w amok.
Przestaja nad soba panowac.

— Hanba siostrzyczko — krzyczy jakis§ urwis i chwyta ja za udo.
— Hanba — skanduje thum.

Po drugiej stronie ulicy widz¢ stojaca taksowke. Trzymam Silvig
mocno za reke 1 przedzieramy si¢ do niej przez thum. Kierowca
otwiera drzwiczki 1 weciskamy si¢ do srodka razem z walizka.
Thum osacza samochdd 1 nie chce nas wypusci¢, wyglada to na
owacj¢ zgotowana mtodozencom. Ale jeszcze ciggle huczy ten
absurdalny okrzyk: hanba! Rzucam kierowcy:

— Hotel ,,Deuville".

— Dolarowy — syczy taksowkarz.

— Hotel ,,Dauville" — akcentuj¢ z cata moca. Silvia przyciska
si¢ do mnie, jakby chciata uniknac jakiegos niewidocznego ciosu.
— Traidora). — krzyczy thum, co znaczy zdraj-czyni.
Taksowkarz przebija si¢ zdecydowanie na pierwszym biegu.
Gapie powoli ustepuja. Wydostajemy si¢ na Avenide Infanta.
Na podjazd hotelowy wybiega boy w brazowym, lamowanym
uniformie. Otwieram drzwiczki i wskazuje walizke. Silvia
wychodzi pierwsza. Obejmuj¢ ja w talii, ciagle jeszcze drzy z
emocji. Pytam, czy ma przy sobie jakis dokument.

— Tylko legitymacj¢ szkoty wieczorowe;.

W hallu hotelu ,,Dauville" przy samych drzwiach stoja
amarantowe roze w wysokim wazonie. Wyj-



muj¢ jedna 1 podaje Silvii. Ruszamy na podboj recepcji. Ona z
1673, ja Z mocnym postanowieniem, ze nie pozwolg, aby nas stad
WYyrzucono.

Tuz obok nas drobnym truchtem biegnie bagazowy w podobnym
do urbanowego uniformie, ale mniej wyswiechtanym.
Podchodzimy do recepcjonistki. W dalszym ciagu trzymam
Silvie mocno w talii.

— U nas tylko za dolary — mowi nie znana mi, blada twarz,
patrzac twardo w oczy.

— Zgadzam sie.

— Jaki ma by¢ pokoj?

— Apartament.

— Na ktorym pigtrze?

— Poprosze z widokiem na morze. Dziewczyna szuka w swoim
grafiku wolnego

pokoju.

— Ma pan szczgscie, jest na dwudziestym trzecim.

— A dlaczego to szczescie?

— Widac stamtad Jamajke — usituje si¢ do mnie usmiechnag, ale
zaraz jej twarz kamienieje.

— Wspaniale, bedziemy kazdego ranka i kazdej gwiezdzistej
nocy wychodzi¢ na balkon. W zyciu nie widzialem Jamajki.
Twarz dziewczyny z recepcji jest w dalszym ciggu kamienna. Nie
wiem co si¢ stato. Zachwycam si¢ jeszcze przez chwile
mozliwoscia ogladania Jamajki, ale recepcjonistka staje si¢ coraz
bardziej spigta. Zauwazam, ze Silvia ma zamiar wyjaé swoja
legitymacje¢ 1 powstrzymuje ja ruchem reki. Pytam



jeszcze o basen. Okazuje sig, ze jest zamknigty 1 recepcjonistka
znajduje pretekst, aby powiedziec, ze znacznie wygodniej bedzie
mi zamieszka¢ w hotelu ,,Habana Riviera". Tam basen jest
czynny przez caty dzien, mozna z niego korzysta¢ takze w nocy.
W ,Habana Riviera" jest tez finska sauna na najwyzszym pigtrze,
a co najwazniejsze mozna wynajac¢ pokoj dla dwoch osdb
r6znych narodowosci.

— Nie rozumiem, czyzby tutaj byto to niemozliwe?

— Nasz hotel jest wytacznie przeznaczony dla cudzoziemcow.
Wtedy wykrzyknatem: — To wspaniale, to nadzwyczajnie. Ma
pani przed soba nigeryjska ksi¢zniczke Yoruba.

Dziewczyna zza kontuaru recepcji poderwata si¢ na rowne nogi 1
spojrzata na Silvi¢. Na wspanialag Mulatke Silvig, ktora mogta
przylecie¢ zarowno z Nigerii, Angolii czy Mozambiku.

— Ksigzniczka Yoruba ptaci nauralnie w dolarach.

— To oczywiste.

Recepcjonistka poderwala si¢ ponownie ze zgrabnie
przyklejonym usmiechem.

— Bardzo mi mito poznac princessg.

Silvia zamienita si¢ w posag. Jesli tamta zazada paszportu, bedzie
koniec. Odda ja w rece policii.

— Czy mam wpisac€ princess¢ na panski paszport? — styszg
stodki glosik.

— Tak, proszg to zrobic.



Idziemy do windy. Windziarka sktania gtow¢. Baka co$, co ma
oznaczac rado$¢. Do windy chce wej$¢ z nami kilka oso6Db, ale ich
zatrzymuje, wchodzimy tylko we dwoje. Ona za nami.

Na naszym dwudziestym trzecim pigtrze winda zatrzymuje si¢
mi¢kko 1 delikatnie. Windziarka odprowadza nas az do pokoju,
ktaniajac si¢ dwukrotnie przed samymi drzwiami.

— Zastuzyla na dolara — moéwie do Silvii po angielsku. Zadna z
nich nie rozumie.

Apartament jest troche za ciasny jak dla ksi¢zniczki. Stoja w nim
dwa 16zka, dwie szafki, nocny stolik, lampa, dwa foteliki. Drzwi
na balkon sa otwarte. Z balkonu wida¢ morze. Obejmuj¢ ksiez-
niczke Yoruba na balkonie 1 patrzymy szczg¢sliwi na btekit morza
zlewajacego si¢ na horyzoncie z nicbem.

Catuje Silvig mocno w usta 1 ona oddaje mi pocalunek. Wydaje
si¢ z te] wysokosci, ze trzymajac si¢ za rece mozna wyskoczy¢ z
balkonu, przeskoczy¢ w powietrzu Malecon i znalez¢ si¢ w
granatowych przybrzeznych falach.

— Kochaltas si¢ kiedys w morzu?

— Musisz mnie o to pytac?

— Tak, muszg.

— Kochatam si¢ w morzu z toba, zapomniatas? Doskonale
pamigtam, ale przeciez wiem, ze nie

tylko ze mna kochata si¢ w morzu. Nawet wyobrazam sobie, ze
musiata to robi¢ od bardzo dawna ze swoimi czarnymi
narzeczonymi, chociaz nie wiem tego na pewno. Pamigtam jak
objeta mnie za



szyj¢ 1 Sciggneta w glebig. Nawet kiedy nabratem wody w pluca 1
zaczatem tona¢, Sciskata mnie coraz mocniej, bo okazalo sig, ze
nie umie ptywac. Razem szliSmy na dno. Bede to pamigtal w
najdrobniejszych szczegdtach do czasu, kiedy mnie pamigé
Zawiedzie.

A kochalis$my si¢ znacznie pozniej, w cieplej 1 plytkie; wodzie
przybrzeznej. Ujezdzata mnie jak rumaka, wraz z nadchodzacym
przyptywem.

Wrocilismy do pokoju i Silvia podeszta do lustra, aby poprawié
wlosy. Podniosta do gory r¢ce 1 jej sukienka takze podniosta si¢
odkrywajac uda. Objatem ja od tytu 1 przechylitem glowe. Jej
migsiste wargi przywarly do moich. Ciagle jeszcze drzaly 1 serce
ttukto si¢ jak oszalate.

— Teraz niczego si¢ nie boj, jestes nigeryjska ksigzniczka

Y oruba. Brakuje ci tylko bransolety z kosci stoniowej 1
naszyjnikow z zgbow drapieznikow. Pojdziemy je zaraz kupic.
Przyciagnatem ja do siebie 1 objatem jej posladki tak, ze
przywarta do mnie swoim goracym seksem, ktory rowniez drzat.
Dotykajac wargami jej czekoladowej skory nabywatem
pewnosci, ze nic pigkniejszego nie moze istnie¢ na §wiecie.
Gdybym byt artysta rzezbitbym uda Silvii przed stosunkiem i po
stosunku. Przed mitoscia 1 po mitosci. Napigte 1 rozluznione, po
ktorych splywa moja sperma.

Wodzitem wargami po jej piersiach, ktore wyluskatem z bluzki,
calowatem szyje, na ktorej pulsowaty nabrzmiate krwia ciemne
zyly. Zaden najbardziej przenikliwy inkwizytor nie odkryje w
moim zyciorysie sekretow mitosci z Silvia.



Obeymowalem jej uda, przyciagatem ja do siebie 1 penetrowatem
gorace wnetrze rozsuwajac jezykiem jej wargi sromowe.
Oszalamial mnie intensywny zapach jej skory. Byla cudem
stworzonym na miar¢ wyobrazni samego Boga, 1 sama byla
bostwem i naczyniem rozkoszy. Wolna od grzechu obtudy i
hipokryzji nieokielznang dzikoscia serca i zmystow. Zachtanna
uroda tropikalnych kwiatow, ktore tez nie wiedza co to ktamstwo
czy oszustwo. W jej zytach ptyngta goraca krew czarnych kobiet 1
mezczyzn, ktorych w ubieglym wieku zakutych w dyby
przywieziono z Afryki. Sama wolna, jak gorski wiatr, swobodna,
jak morskie fale 1 jak one nieujarzmiona. Oddaje si¢ tylko tym,
ktorych pragnie. Nie wstrzymuje jej zaden przesad, ani zabobon.
F.ancuchy nie skuwaja jej stop ani serca.

Paradoks. Wielki paradoks jej rasy. Czyzby paradoks? W genach
odziedziczyla dumg. Wystarczy spojrze¢ jak idzie tanczac,
wyprostowana, z gtowa podniesiong do gory. Ten sposdb
chodzenia odziedziczyta po swoich babkach i prababkach. To
one w pejzazu baobabow nad afrykanska rzeka Kwanza nosity na
glowach miski, garnki, kosze z owocami, to samo nosza dzisiaj
jej afrykanskie rowiesniczki. Na plecach przewiazane chusta
dziecko. Jej przodkowie mieli prawo tanczy¢ raz do roku wokot
swigtego drzewa selvy w starej Hawanie, ale nie mieli prawa
podnosi¢ wzroku na swoich panow i1 wlascicieli. Silvia patrzy
kazdemu prosto w oczy. Jest tak pigkna, ze ma prawo domagac
si¢, aby noszono ja w lektyce ulicami Hawany czy Nowego



Jorku. To wlasciwie nie ona oddaje si¢ me¢zczyznom, to ona ma
prawo ich sobie bra¢. Nie pasuje do niej powiedzenia, ze kto$ ja
wzial, lub posiadt.

To wiasnie biali powinni ja nie$s¢ w lektyce przez szerokie
avenidy Vadado. Zadajg si¢ z ta czarnucha, wychowana w jakims
slepym kacie tego miasta. Nigdy stad nie wyjedzie, bo kazdy
mieszkaniec wyspy jest wlasnoscia panstwa. Zadawac si¢ z taka
czarnucha jak Silvia, nawet tutaj, nie uchodzi wsrod artystow i
pisarzy, i wielkich malarzy, i wybitnych twércow. Mozna
wprawdzie rzna¢ taka czarnuche jak Silvia, ale nie wypada si¢ z
nia pokazywac.

Mo¢j Boze, cipke ma tak samo goraca, jak kazda biata, biodrami
porusza tak sprawnie jak najlepsza primabalerina. Nikt by sig¢ jej
nie oparl, chyba jakis Swinski rasista. Silvia jest darem bozym i
kto tego nie widzi, ten jest slepy. Kazdy wie, ze najwigkszym
nieszczesciem jest nie mie¢ z kim potozyc si¢ do t0zka. Robi si¢
czarno przed oczyma, jesli pomysle€, ze nie masz z kim sie
popiesci¢. Ogarnia ci¢ smutek tak wielki, ze zycie w tobie
zamiera, a serce przestaje bic. I zbliza si¢ dla ciebie koniec
Swiata. Mie¢ natomiast kogo$ takiego jak Silvia, rznac ja od
przodu i od tytu, catowac jej seks, kiedy robi szpagat jest
najwickszym szalenstwem. Wdychac¢ zapach jej potu tak ostry, ze
zapach jatowki, ktorej dosiada buhaj jest niczym w porownaniu z
doprowadzajacym ci¢ do zawrotu glowy zapachem jej sromu,
kiedy swidrujesz go jezykiem 1 zlizujesz jej ostre soki.



Podniosta si¢ jeszcze bardziej 1 mocniej do mnie przylgneta.
Tanczyta biodrami w rytm ruchdw mojego jezyka w jej cipce.
Co by na to powiedziat Waldo Godoya? On, najtagodniejszy z
moich przyjaciol. Waldo Godoya jest tak delikatny, Ze nie potrafi
popetni¢ najmniejszego nietaktu. Kiedy$ zadzwonita do niego
dziewczyna i nie wiedzac, ze jest czarna zaprosit ja do domu.
Kiedy przyszta 1 zobaczyt ja przez wizjer, uciekt tylnymi
drzwiami. Zapytalem go, czy nie dziata na niego niezwykta uroda
kolorowych kobiet. Odrzekt, ze moze z nimi przebywaé w
towarzystwie, siedzie¢ przy jednym stoliku w kawiarni, ale nie
potrafi sobie wyobrazi¢, ze mogtby wziac czarna dziewczyng do
t6zka. Sama mysl o tym napawata go przerazeniem.

Ustyszatem szmer w pokoju, jakby ktos byt z nami. Jakby si¢
schowal, ukryt gdzie§ w pokoju. Wstalem 1 szmer umilkd, ale
pozostat niepokoj. Otworzylem szafg, okazata sie pusta,
znajdowato si¢ tam kilka drucianych wieszakow, ktorych nie
znosze. W tazience tez nie bylo nikogo. Wrocitem do Silvil,
lezata na boku z przymknigtymi oczyma. Jej buzia z lekko
wystajacymi kos¢mi policzkowymi przypominata nadasane
dziecko. Zielona bluzka lezata oparta na porgczy krzesta, rozpigty
biustonosz odstaniat duze twarde piersi, z czarnymi sutkami,
krotka spodniczka podsunigta wysoko na udach i bose stopy z
jasnymi podeszwami. Znowu porazita mnie swoja uroda.
Polozylem si¢ przy niej 1 natychmiast przytulita



si¢ do mnie kocim ruchem. Byta mi tak samo bliska jak wowczas,
kiedy kochali$my si¢ na plazy Santamaria. PieScita mi teraz
cztonek pod cienkg materig spodni. Robita to bardzo delikatnie i z
coraz wigkszym zapamig¢taniem. Otworzyta btyskawiczny zamek
1 wydobyta go na wierzch. Pochylita si¢ i dotkneta wargami.
Wzieta do ust 1 zaczeta bardzo delikatnie ssac.

Ktos$ zapukat do drzwi i Silvia natychmiast zmartwiata. Podniosta
niespokojnie glowe. Jej cialo zesztywniato. Odsuneta si¢ ode
mnie 1 wskazata drzwi. Nie miatem najmniejszego zamiaru
otwieraC. Pukanie powtorzylto si¢. Wstatem z tapczanu. W
przedpokoju przymknatem za soba drzwi i otworzylem
wejsciowe. Stat w nich dystyngowany Mulat, ktory natychmiast
wpakowat si¢ do srodka. Postapit dwa kroki do przodu, aby wejs¢
do pokoju, w ktorym byta Silvia, ale drzwi byly przymknigte.
Zatrzymat si¢ 1 patrzyl na mnie tak przenikliwie, jakby miat oczy
policjanta albo zmii.

Mruczat przy tym swoj tekst powitalny. ,,Jeszcze nigdy w
naszych progach nie goscita camarada princessa"”. Wpadtem mu
natychmiast w stowo: ,,Princessa Yoruba nie jest camarada, jest
ksiezniczkq".

Splunal na podtogg, aby tym dowies¢, ze przeprasza. Wyciagnat
przed siebie bukiet 1 potrzasnal nim jak choragwia.

— U nas na wyspie nie ma ksigzniczek, a zadna obca ksigzniczka
nigdy w tym hotelu nie mieszkata.

Wymachiwat bukietem, §widrowat mnie swoimi



sprytnymi oczkami, i rozgladat si¢ bystro po przedpokoju.

— Mogg pozdrowi¢ ksigzniczke? — zapytat delikatnie, ale
wlasciwie chytrze.

— Ksig¢zniczka ma migren¢ wlasciwa ksi¢zniczkom.

Zanim jednak zorientowatem si¢, on udajac, ze nie wie co zrobic
z kwiatami pchnat drzwi 1 znalazt si¢ w sypialni. SpojrzeliSmy
roOwnoczesnie na t6zko Silvii na nim nie byto. Przybysz lustrowat
wzrokiem pokoj, wreszcie przeniost wzrok na balkon, ktory byt
takze pusty. Pozostata jeszcze szafa, ale nie sadzilem, aby
odwazyt sie ja otworzyc.

— Yoruba widocznie wyszta, kiedy kontemplowatem panorame
Hawany. Od kogo te kwiaty?

— QOd dyrektora hotelu ,,Dauville".

W tej samej chwili wyciagnat przed siebie druga reke, w krorej
trzymat szkatutke. Otworzyt ja, abym zobaczyl muszle, wisiory,
biale 1 r6zowe korale, obrecze na nogi 1 r¢ce.

— Dzigkuje w imieniu ksi¢zniczki Yoruba.

— Dokad mogta p6js¢?

— Nie wiem, ksigzniczki maja swoje kaprysy, ale pewnie poszia
kupi¢ pomarancze.

— Sama? — zapytat z wyrazem zaskoczenia.

— Bardzo lubi chodzi¢ sama i do tego przebrana za robotnice z
ubogiej dzielnicy Guanabacoa.

— U nas nie ma ubogich dzielnic. Poziom zycia zostal
wyréwnany.

Ksig¢zniczka lubi si¢ przebiera¢ w stroj robotnicy z ludowe;
dzielnicy Guanabacoa — poprawitem sig.



— U nas wszystkie dzielnice sa ludowe — odpart z duma.

— By¢ moze poszta kupi¢ pomarancze do Vedado, na
Dwudziesta Trzecia, w okolicg zaktadu pogrzebowego.

— Na Dwudziestej Trzeciej nie ma takiego zaktadu.
Spojrzalem na niego, aby oceni¢ ile moze miec lat, wygladal na
kogos pomiedzy trzydziestka a pigcdziesiatka.

— Ale byt...

— Teraz jest tam Patac Slubow. Zaktady pogrzebowe nie moga
straszy¢ w Srodmiesciu.

— Lepiej niech strasza na przedmiesciach. Kiedy to
powiedzialem, wydalo mi sig, ze prawe

ucho Mulata zaczglo rosnac. I to wyraznie. Zaniepokojony
powiadomitem o tym wtasciciela. Nie-speszony odrzekt, ze
czasem mu si¢ to zdarza, ale ucho wraca do normy, kiedy ustaje
przyczyna.

Potozyt na stoliku szkatutke 1 podat mi jakis papier 1 dtugopis.
— Prosze pokwitowac¢ w imieniu princessy. Zaprotestowatem.
Wyjasnilem mu, ze moze ja

przynies¢ pozniej jesli zechce, albo w ogdle nie przynosic.
Spojrzelismy po sobie 1 Mulat zdecydowal, Ze ja zostawi bez
pokwitowania. Po czym natychmiast zniknat.

— Woecale nie przebieram si¢ za robotnice

— oswiadczyta Yoruba wychodzac zza kotary.

— Jestem robotnica.

Spojrzata na szkatutkg. Jej oczy zablysty. Wyjeta



z niej klejnoty 1 podeszta do lustra. Zalozyta obrecze na szyj¢ i na
rece. Otworzylta radio 1 zaczeta tanczy¢ zupelnie tak samo krecac
biodrami jak jej czarne siostry podczas karnawatu w Rio. Kiedy
muzyka umilkta ona tanczyla dalej wshuchujac si¢ w huk morza,
ktory teraz wdzierat sie do pokoju. Stan¢ta naprzeciw mnie w tym
przybraniu z korali 1 obreczy.

— Nie mozna by¢ kim$ innym niz si¢ jest, prawda?

— Mozna gra¢ rozne role.

— Ale trzeba by¢ soba, sam to powiedziales.

— Mozna gra¢ bedac soba.

— Nie umiem grac.

— Teraz jestes ksi¢zniczka Y oruba.

— W twojej wyobrazni. Podeszta do lustra.

— Brakuje mi tylko buba, nigryjskiego zawoju.

— | czego jeszcze?

— Ztotych pantofelkow.

— Chodzmy je kupic.

— W Hawanie? Ty chyba oszalates.

— To przynamniej niech beda poztacane.

— Nie, musza by¢ ziote!

Rozpromienita sig, ale juz po chwili spojrzata na mnie pytajaco.
— Masz dolary, aby je kupi¢?

— Kupig ci najpigkniejsze ztote pantofelki, jakie znajdziemy w
diploshopie.

— Dobrze wiesz, ze zadnemu Kubanczykowi, ani Kubance nie
wolno wejs¢ do diploshopu. Tam sprzedaja tylko za dolary,
ktorych nam nie wolno posiadac.



— Ty przeciez jestes nigeryjska ksigzniczka, 1 masz prawo wejs¢
dokad zechcesz.

— Zrobig to po raz pierwszy w zyciu. A jesli zazadaja ode mnie
paszportu, co wtedy bedzie?

— Wejdziesz ze mna.

Znowu zaczeta tanczy¢, mimo ze w radiu nie nadawali juz
muzyki.

— Tak wejde z toba. I dokad jeszcze mogg z toba wejs¢ jako
ksigzniczka? Zabierzesz mnie do Europy? Powiedz, zrobisz to?
Czy w Polsce nie beda ci¢ wytykac palcami, ze przywiozles sobie
czarnuchg?

— Nie beda.

— Powiedz: jak mamg kocham.

— Jak mame kocham.

Objeta mnie obydwoma rekami i z niedowierzaniem patrzyta mi
W 0czy.

— Chcesz, zebym ci uwierzylta?

— Przeciez masz meza.

— On nie jest moim mgzem. Jestem z nim, bo przeciez trzeba z
kims by¢, ale to wszystko.

— I sadzisz, ze cie wypusci?

— Jestem wolna i moge wyjechac z toba, jesli mnie zabierzesz.
Patrzyla na mnie tak, jak patrzy cztowiek zamieniony w pajaka,
przydeptany czyims butem. Uczutem, ze wzbiera we mnie co$
dziwnego, co$ mnie dusi w gardle. Najbardziej obrzydliwe jest
ktamstwo. Zawiedziona nadzieja jest gorsza od braku nadziei.
Staje si¢ udreka.

Odzywa si¢ telefon, ale nie podnosimy stuchawki. Pewnie znowu
dzwoni dyrektor hotelu. Telefon



jednak nie przestaje dzwonic. Tak uporczywy, ze staje si¢
denerwujacy. Kiedy podnosz¢ stuchawke, telefonistka hotelowa
mowi, ze na dole czeka na ksi¢zniczke Yoruba jej rodak. Prosz¢
go do telefonu 1 mowig, zeby przynidst naszyjnik z kosci
stoniowej, to bedzie mogt zobaczy¢ ksiezniczke. Odktadam
shuchawke.

PowinniSmy juz schodzié¢, aby nie sp6zni¢ si¢ do diploshopu.
Przypuszczam, ze Nigeryjczyk zaczepia wszystkie czarnuchy
zjezdzajace do hallu. Kiedy zobaczy Silvie, juz si¢ od niej nie
odczepi.

Patrze na stopy Silvii i wiem, ze powinienem jej kupi¢ modne
sandatki zamiast ztotych pantofelkdw, ktdrych nigdzie nie
znajde. Fascynuje mnie braz jej skory, wktadam pod sukienke
reke 1 dotykam jej goracego 1 mokrego seksu. Jest jednak
zaaferowana mysla o wizycie w diploshopie, ktoéra ma dla niej
smak zakazanego owocu. Bardzo to przezywa.

Zjezdzamy na dot. Winda zatrzymuje si¢ gdzies w potowie drogi
1 nie chce ruszy¢. Nikt si¢ jednak specjalnie nie denerwuje.
Trzeba tylko poczekac. Kto$ ja Sciagnie na dot. Serce mi sig
thucze jak oszalate, mimo ze nic si¢ nie dzieje. Silvia Sciska mi
jednak rekg. Mloda para obok catuje sig jak opgtana. Czarny
chtopak trzyma re¢ce na posladkach dziewczyny 1 przyciska ja do
siebie fonem nie zwracajac na nikogo uwagi. Dla nich winda
moglaby tak sta¢ w nieskonczonos¢. Silvia pyta, ktora godzina.
Mnie serce thucze si¢ zawzigcie 1 wydaje mi sig, Zze zaczynam si¢
dusi¢. Jasnowlosa dziewczyna,



ktora stata pod przeciwlegla sciang windy, by¢ moze Szwedka
albo Niemka, osuwa si¢ na podtoge bez jednego stowa. Chcg ja
podtrzymac, ale jej ciato jest zupelie bezwtadne.

Naciskam po kolei wszystkie guziki, ktore 0znaczajg pigtra,
alarm, wezwanie pomocy itd., przebiegam po nich palcami
jakbym gral na pianinie. Winda stoi jak zamurowana. Zaczynam
thuc piesciami w drzwi, ale to nic nie pomaga. Silvia rozpina mi
guziki koszuli i przytula si¢ do mnie bardzo delikatnie.

— Nie jestes samotny — szepca jej wargi — jestem z toba, —
przyktada reke do mojego serca i znowu szepce: — uspokoj sie,
uspokoj sie...

Winda rusza, ale o dziwo jedzie do gory i przyspiesza bieg, coraz
szybciej 1 szybciej, az osiaga putap dwudziestego piatego pigtra,
odbija si¢ 1 wraca pedzac ku ziemi, przed oczami migaja mi tylko
swiatelka pigter. Silvia coraz mocniej si¢ do mnie przytula, czuje
podniecajacy zapach jej skory. Na dole zdaje si¢ zwalniac,
mijamy najnizsze pigtra, pojawia si¢ ,,parter”, od ktorego
odbijamy si¢ 1 lecimy znowu do gory. Trwa to w nieskonczonosc¢,
wydaje sig, ze winda juz nigdy si¢ nie zatrzyma.
Niespodziewanie staje na trzecim pigtrze, tam gdzie znajduja si¢
wielkie sale restauracyjne, balowe i konferencyjne. Pot zywi
wychodzimy z niej i wspOlnym wysitkiem wynosimy zemdlona
blondynke. Schodzimy wewngtrznymi schodami wprost do
wielkiego hallu. Na szczescie Nigeryjczyk si¢ gdzies zapodziat 1
nikt nie zatrzymuje Yoruby. Przed



hotelem stoi na podjezdzie czarna wolga w charakterze taksowki.
Do niedawna jezdzili nig ludzie z Patacu. Teraz wsiada do niej
nigeryjska ksiezniczka. Taksowke prowadzi kobieta. Jedna z
tych, ktére uprawialy wolny zawod, a potem poddano je resoc-
jalizacji. Ledwie ruszyli$my, a Silvia chce juz wysiasé. Sciska
moja reke w swoich ciemnych 1 kruchych, bardzo kostycznych
palcach.

Dojezdzamy do Miramaru, kroczace drzewa wygladaja jak
wielbtady. Mijamy polska ambasade, w ktorej ktos mi
powiedzial, abym nie odwazyl si¢ przyprowadzi¢ na coctail
czarnej dziewczyny. Wjezdzamy na dziedziniec diploshopu,
ktory wobec ubdstwa miejskich sklepow wydaje si¢
meksykanskim Palacio de Hierro czy madryckim EIl Corte ingles,
czyli najbogatszym i najbardziej eleganckim magazynem. Tutaj
jest ten inny $wiat, cho¢ w rzeczywistosci dos¢ zalosna namiastka
zachodniego luksusu. Mozna tu jednak wybiera¢, a nawet
przebiera¢ za waluty wymienialne. Czasem wydaja reszte starymi
dolarami z lat czterdziestych 1 piec¢dziesiatych. SiWi¢ zatrzymuja
w drzwiach straznicy, ale wystarczy to jedno magiczne stowo:
,Princessa Yoruba", abySmy zostali wpuszczeni z honorami. W
diploshopie kreca sig tez poddani moskiewscy, prascy 1 sofijs-Cy
w sporych ilo$ciach, nie moéwiac o warszawskich. Krolami
jednak sa tu Afrykanie, ktorzy kupuja swoim hawanskim
przyjacidtkom delikatng zachodnia bielizng, zwykle kolorowa 1 w
szokujacych wzorach.



Ogladalismy z Yoruba afrykanskie zawoje, kiedy ustyszatem tuz
obok, jak ktos syknat: ,,Silvia". Sadzilem, ze si¢ przestyszatem,
ale jaki§ czarnuch przystanat obok nas 1 juz otwierat usta, aby cos
do Silvii powiedzie¢, kiedy zobaczyt mnie i cofnat si¢ w thum.
Podeszto dwoch sprzedawcow 1 zapytali zwracajac si¢ do mnie,
czy jestem z ksiezniczka Yoruba. Kiedy potwierdzitem ich
przypuszczenia przyjeli role przewodnikow po sklepie 1 pomogli
znalez¢ zawoj, jakiego Silvia nigdy w zyciu nie widziata.
Zaprosita mnie do przymierzalni. Patrzylem na nia i na jej odbicie
w lustrze. W luznych afrykanskich szatach jej ciato obiecywato
nadzwyczajna rozkosz. Objatem ja delikatnie, aby nie zgnies¢ tej
szeleszczacej krochmalem 1 Swiezoscia odziezy i juz nie mogtem
si¢ opanowac, aby nie wzig¢ do rak twardych granatoéw jej piersi.
Rozwinalem zawdj 1 na wpot rozebrana byla jeszcze bardziej
podniecajaca. Od ciekawskich spojrzen odgradzaty nas cieniutkie
sciany zwiewnej materii zaston. Nie zwazalem na to,
zapragnalem jej tak mocno, jak wowczas, kiedy siedziata na
moich kolanach, w czarnym jak noc night clubie. Zapomniatem,
ze 1stniej Swiat, tuz obok nas jest pelno ludzi, i pewnie juz
tworzyla si¢ kolejka do przymierzalni.

Kto$ podnidst zastong. Silvia sykngeta i wstydliwie zastonita
zawojem piersi. Stangla przed lustrem 1 malowata kredka grube
wargi. Wyszlismy z kabiny 1 wowczas zobaczytem kilka
dziewczat wpatrujacych si¢ w Yorubg tak intensywnie, jakby
zazdroscity jej chwili szczgscia, ktora ze mna przezyta.



Taksowkarka czekata na parkingu. Poprosilem, aby zawiozta nas
do ,,Habana Libr¢". Dawniej ten hotel nazywat si¢ ,,Habana
Hilton". WjechaliSmy na jego podjazd od Dwudziestej Trzeciej.
W wielkim hallu pod oszklong koputa znajdowala si¢ oranzeria, z
niewidocznych glo$§nikow saczylta si¢ przyciszona muzyka, na
pierwszym pigtrze za bambusowa Sciang kryt si¢ bar, oddzielony
od otwartego basenu tylko szklana tafla szyb. Wyplatane krzesta i
fotele, niskie stoliki, po srodku okragly kontuar, wewnatrz niego
uwijajacy si¢ kelnerzy, a wokot wysokie stotki. Tutaj podawano
,,cuba libr¢", rum z hierba buena. Obok wejscia do baru byta sala
balowa, w ktorej kazdej nocy krolowat show czarnych baletnic.
Powiedziata ze uwiera ja bucik, ktory przed chwila kupilismy w
diploshopie. Uklaklem przed nia 1 zdjalem jeden, potem drugi jej
pantofelek. Stala si¢ bosa ksi¢zniczka. Klgczatem u jej stop
$ciaggajac na siebie wzrok obecnych w barze mezczyzn. Nikt
jednak nie reagowal. Pochylita si¢ nade mna 1 glaskata moje
wtosy. Objatem ja na oczach tych wszystkich, ktorzy si¢ w nas
wpatrywali. Ktos syknat. Pojawit sig kelner i zamowitem dwie
porcje krewetek. Wtedy wskazat wzrokiem na Silvig i zapytat czy
ona jest gosciem hotelowym, a kiedy odpowiedziatem przeczaco,
odmowit przyjecia zamdéwienia. Powtorzyla sig sytuacja sprzed
lat.

— Tylko dla gosci hotelowych.

Kiedy odszed! Silvia wyszeptata ledwie poruszajac wargami:

— Zabierz mnie stad.



Zaproponowatem, aby$Smy pojechali na dwudzieste piate pigtro
do klubu ,,Pico Turbino", ale juz w windzie ustyszatem, ze
wszystkie miejsca sg zajete. ,,Pico Turbino" jest bowiem
najwigksza 1 trudno dostepna atrakcjg hawanczykow.

— Powiemy, ze jeste$ ksigzniczka 1 na pewno nas wpuszcza —
szepnalem jej w windzie. Zaprotestowata ostro 1 zdecydowanie,
niemalze krzyczac:

— Nie jestem Yoruba, nie chcg by¢ ksigzniczka. Mam juz dosy¢
udawania. Predzej czy pdzniej ktos mnie rozpozna, nazwa mnie
oszustka 1 postawia przed trybunatem. Za kar¢ zesla mnie do
obozu pracy w prowincji Pinar del Rio.

— Nikt cie nie rozpozna w tym zawoju.

— Nie chce, juz nie cheg! Jesli bedziesz, mnie zmuszac, uciekne i
nigdy mnie juz nie znajdziesz.

Zjezdzamy na parter. Saczy si¢ tutaj nieustannie przyciszona
muzyka z niewidocznych gtosnikow. Wsrod palm 1 tropikalnych
krzewOw oranzerii zewngtrzny Swiat przestaje istnie¢. Odbieram
ten hotel wszystkimi zmystami, jest jak statek, ktory razem z
wyspa unosi si¢ na falach Karaibskiego Morza. Sam jest wyspa
komfortu, ktorej nie masz ochoty opuszczac.

Naprzeciw hotelu byt kiedys$ neon reklamujacy ,,Tropicang",
najwicgkszy kabaret zachodniej potkuli. Na przestrzeni lat coraz
mniej liter si¢ w nim $wiecilo. Wreszcie zaczal straszy¢ jak
cztowiek z czarnymi dziurami w uzgbieniu. Pozotkty tez.
srodmiejskie palmy, ale po kazdym tropikalnym deszczu dysza
wilgocia 1 odradzaja si¢ do zycia.



Zapadajacy zmierzch rozpala namigtnosci, wywotuje tesknoty i
rozbudza wyobrazni¢. We mnie wyzwala potrzebe odgadnigcia
przysztosci. Stoimy jeszcze ciagle przed ,,Habana Libre", bo nie
sposob si¢ stad wydostac. Taksowki nie nadjezdzaja, a jesli jakas
si¢ pojawia okazuje sie, ze przywozi lub odwozi VIP-0w.

Aby wyzwoli¢ si¢ z tej beznadziejnosci ruszamy na piechote
Dwudziesta Trzecia w dot, aby ztapac autobus do starej Hawany.
Idziemy w niekonczacym si¢ korowodzie wieczornych
spacerowiczow, ktorzy wylegli na ulice Vedado. Dzieciaki
prosza o cukierki, jacys mtodziency proponuja wymiang
dolarow, mimo ze jest to surowo zakazane.

Jest juz zupetnie ciemno, kiedy wspinamy si¢ po marmurowych
schodach kamienicy na hawanskiej Starowce. Wszystkie moje
wizyty u Viernesa trzymam w Scistej tajemnicy. Wrozy¢ tutaj nie
wolno, ani tez shucha¢ wrozb. Viernes jest rewelacyjny,
wlasciwie nigdy nie zawodzi. Niedawno zapowiedzial Smierc¢
kogos$ mi bliskiego i tez si¢ nie pomylil. Alejo Carpentier
powiedziat kiedys: ,,Nigdy nie wiesz kto 1 nie wiesz gdzie, ale
zawsze kto$ ci szykuje szubienice".

Wspinamy si¢ po marmurowych schodach na bardzo wysokie
pierwsze pigtro, jak na piramide. Silvia nigdy tu nie byta. Nie
wiem jak Viernes ja przyjmie. Mieszka za przepierzeniem z
kartonu, czy tez dykty, ktore odgradza jego mieszkanie od klatki
schodowej. Hoduje czarne koguty, na Scianie wisi



obraz Matki Boskiej. Viernes jest cztowiekiem religijnym, przed
kazdym seansem kaze sktada¢ r¢ce do modlitwy. W mtodosci
studiowat teologi¢ w seminarium duchownym, ale odezwat si¢ w
nim zew Afryki. Afryka go wota. Duchy jego przodkow Bantu, te
same, ktore mu wskazuja droge zycia.

Nalezy zapuka¢ w dyktg 1 wowczas drzwi otwiera siostra
Viernesa. Nieoczekiwanie pojawia si¢ on sam. Przepuszczam
przed soba Silvig i przedstawiam mu ja: ,,Ksi¢zniczka Yoruba".
Silvia w afrykanskim lamowanym zawoju wyglada ceremo-
nialnie. Wielki pajak maszeruje wzdtuz $ciany i znika za Swigtym
obrazem. Silvia stoi nieSmiato w progu, Viernes zaprasza mnie
do sanktuarium Chango za przepierzeniem. Tutaj piecze nade
mna powierza swoim afrykanskim duchom zmartych. Rzuca
muszelki przywiezione z Czarnej Afryki: ,,Mowia mi, ze ona cig
nie zdradzi. Mozesz by¢ tego pewien. Ona nie zna pojgcia zdrady.
Pragnie mitosci, bez ktorej uschtaby jak roslina pozbawiona
wody. Naucz si¢ rozumiec jej dusze i ciato".

Rzuca ponownie dwanascie muszelek, ktore odziedziczyt po
niezyjacym afrykanskim wrdzbicie Bantu.

,,MOwia mi, ze twoje drogi sa otwarte, ale jest ktos obok ciebie,
kto zle na ciebie wptywa. Chce toba zawtadna¢, chece cie mie¢ na
wlasno$¢. Rozstan sie z ta osoba".

— Moge jeszcze o cos zapytac?

— Obawiam sig, ze jest za pozno. One juz odeszty.



Muszelki stracily swoja magiczng moc i staty si¢ tylko zwyktymi
przedmiotami.

Teraz Silvia wchodzi do Viernesa. Czekam stuchajac radia
,,Reloj", ktore informuje, ze dzi$ rano zostal stracony byly
bohater narodowy, byly general, byly dowddca wojsk kubanskich
w Angoli, Arnaldo Ochoa, za przemyt narkotykow.

Silvia wraca i tuz za nia pojawia si¢ Viernes, aby pozegnac nas
kreslac na naszych czotach znak krzyza. Juz na marmurowych
schodach Silvia mowi, ze nie wolno jej wraca¢ do hotelu
,,Dauville".

Wsiadamy do autobusu, ktéry dowiezie nas do Avenidy Reyna.
Teraz musze zdac si¢ na Silvig, bo zupehie stracitem orientacje
w plataninie ulic starego miasta. Autobus jest zapelniony do
ostatecznosci, trudno sie weisna¢ do srodka. A mimo to Silvia
stol wyprostowana 1 smukta jak palma krolewska. Nikt jej nie
dotyka, pasazerowie zrobili jej miejsce. Swoim afrykanskim
strojem budzi ich pozadliwe zainteresowanie, a me¢zczyzni
rozbieraja ja wzrokiem.

Mulat stojacy obok zdejmuje z niej te luzne afrykanskie szaty,
piesci jej piersi 1 ssie sutki, otwiera swoimi wielkimi jak placki
dlonmi jej uda. Noc zapada goraca i parna. Autobus wyrzuca nas
na chodniku pustej ulicy.

Bezruch powietrza sprawia, ze czuj¢ si¢ nim oblepiony.
Nadjezdzajace samochody omiataja nas reflektorami swoich
Swiatet. Silvia idzie przede mna kilka krokow. Stanowczo
zabronita mi si¢ do siebie zbliza¢. Dom, do ktorego wchodzimy
musiat kiedys



naleze¢ do zamoznych lokatorow, zostaly kolorowe witraze w
oknach. W zakamarkach $cian i futrynach drzwi strzyga wasami
brazowe cucarache. Na drugim pigtrze Silvia naciska trzykrotnie
dzwonek u drzwi. Widz¢ czyjes oko w wizjerze.

Wchodzimy do mieszkania petlnego bibelotow i bujajacych sie
foteli. Spod okien spogladaja na nas grzbiety ksigzek w tanich,
popularnych wydaniach. Amfitriona wita nas kabotynskim
usmiechem bajzelmamy. Jest to jeymos¢ ttusta, oblesna i z trudem
poruszajaca si¢ po mieszkaniu. Sprawia wrazenie, jakby
oczekiwala gosci, ale nie nas. Mowi jednak do Silvii: ,,Cieszg sig,
ze przysztas mnie odwiedzi¢, gotabeczko, z twoim
amerykanskim przyjacielem". Po czym zaprasza, abySmy usiedli
w tych bujajacych si¢ fotelach 1 pyta, czy chcemy napic¢ sie kawy.
Przypuszczam, ze poda nam ja w malenkich filiza-neczkach z
cieniutkiej porcelany. Nie spieszy si¢ jednak z jej zaparzeniem.
Nastawia za to adapter 1 pokdj wypeknia si¢ kubanskim bolero.
Wyciagam z podrecznej torby puszke rozpuszczalnej kawy 1
stawiam na stole. Wyraznie ja sobie tym ujmuj¢. Wychodzi z nia
do kuchenki. My za$ patrzymy w telewizor, ktory warczy 1 rzgzi
na ostatnim chodzie, ale obraz jest jeszcze widoczny. Wyjmujeg z
torby czekoladg i podaj¢ Silvii. Otwieraja i tamie na kawalki.

Za drzwiami sasiedniego pokoju stycha¢ odglosy jakby walki,
zmagan, sapanie 1 porykiwanie. Kiedy amfitriona zauwaza moje
zainteresowanie dla tego co si¢ tam dzieje, podkrgca gatke
telewizora, a mimo



to ciagle stycha¢ jakas$ szamotaning, jgczenie 1 stgkanie, az z tego
wszystkiego wyrywa si¢ ku gorze i rozlega po catym mieszkaniu
okrzyk radosci i1 uniesienia: Jesus Maryja. Tamta dziewczyna za
drzwiami szczytuje. Podnieca mnie do tego stopnia, ze
nicopatrznie ktadg reke na kolanie Silvii | zaczynam przesuwac ja
do gory. Amfitriona patrzy na mnie szeroko rozwartymi
zrenicami, az Silvia takze krzyczy: ,,Przestan Bella, przestan
robi¢ miny. Jego si¢ nie boj". Wskazuje na mnie — On przyszedt
tutaj ze mna. Nikt nas nie obserwowal. Nie boj sie. MOwig ci, nie
boj sie.

Tamta dziewczyna za Sciang ciagle krzyczy. Jej krzyk rozkoszy
wwierca si¢ w dyszaca jeszcze upatem dnia tropikalng noc. Bella
thamaczy mi swoj lIek: ,,0d czasu, kiedy maz Silvii zginat w
Angoli nie wolno jej utrzymywac z nikim zadnej wigzi. Ona jest
patriotyczna wdowa. Nie ma prawa rozporzadza¢ swoim cialem,
ktore nalezy do Adriana". Bella otwiera usta jak duza ryba, chcac
jeszcze cos dodac, ale milknie. Przebrzmiewajq takze dzwigki
bolera, adapter piskliwie skowyczy. Dziewczyna za $ciang
ZNOWU Szczytuje.

— Ma pan dobry gust — moéwi Bella. — Wystarczy spojrze¢ na
Silvig, aby przekonac sig, ze takiej drugiej nie znajdzie pan w
cate] Hawanie. A juz jej nogi! Moze wystgpowac w Tropicanie.
Ale ja pan wystroit — patrzy z podziwem na Silvig.

— Nie wyglupiaj si¢ Bella, nie musisz mowic takich rzeczy —
protestuje Silvia.

Stara znowu spoglada na mnie niespokojnie i szepcze: — Tamci
zaraz skoncza.



Przypominam sobie, ze mam jeszcze w torbie pomarancze,
wysypuje je do koszyka znajdujacego si¢ na stole. Jedna ztocista
kula toczy si¢ 1 spada na podtoge. Bella patrzy na mnie
urzeczona.

— Naranjas! Nie widziatam ich od czterdziestu lat.

— Co ty mowisz Bella? — wtraca si¢ Silvia.

— To jest prawda, niech on wie — wskazuje na mnie glowa. —
Od czterdziestu lat nie widzieliSmy pomaranczy, bananow ani
grejpfrutdéw. Od czasu kiedy przyszli ci z brodacze nigdzie juz nic
nie ma.

Whpatruje si¢ jak zahipnotyzowana w pomarancze, ale zadnej z
nich nie dotyka.

— On je przyniost dla ciebie, przestan sig skarzy¢.

— Czy to prawda co mowi Bella?

— O czym myslisz?

— O tym, ze tw0j maz zginat 1 ty nie mozesz.

— Nie wolno mi zadawac si¢ z nikim, a juz szczegolnie z
cudzoziemcem. Nie wolno mi przyjmowac¢ od niego
podarunkow. Nie wolno mi i$§¢ z nim do 16zka. Wystarczy ci?
— A tamtym wolno? — wskazuje na pokoj, w ktorym
dziewczyna krzyczy ze szczgscia.

— Oni sg tutejsi, obydwoje. To nie jest zabronione. Nie wolno
tylko i8¢ z innym, jesli maz wyjedzie na zafr¢ juz ci to mowitam.
Witedy z nikim nie wolno. To jest zakazane przez Komitety
Blokowe.

Bella przynosi kawe 1 podaje cukier.

— Duzo nie wsypuj — Szepcze do mnie Silvia.



Amfitriona zbliza si¢ do drzwi pokoju, w ktorym tamta
dziewczyna krzyczata. Stuka dos¢ mocno, chociaz dyskretnie.
Nie musimy juz dlugo czekac. Tamci skonczyli si¢ kochac 1 teraz
zapewne si¢ ubieraja. Ciekawy jestem czy dziewczyna zastoni
sobie twarz. Zwykle kobiety nie chca, aby ktos§ obcy patrzyt na
nie wiedzac, ze przed chwilg si¢ kochaty. Dziewczyna idzie
pierwsza i patrzy na mnie nie tylko z odstonicta twarza, ale
wyzywajaco. Kiedy wychodza mowig¢ do Silvii:

— Tak na mnie spojrzata, jakby chciata mi co$ powiedziec.

— Jej maz jest na zairze.

— Szpanuje, bo sig boi.

Bella idzie uprzatnac¢ dla nas pokdj. Zostaje sam z Silvia.
Telewizja zaczyna nadawa¢ wiadomosci meteorologiczne z
basenu Karaibow. Piesci opuszkami palcow moja reke. Powietrze
miedli rachityczny wiatraczek. Bella wota nas, aby pokaza¢ jak
nakrywa 16zko swiezym przescieradlem, jak zmienia koperte
dlugiego jaska, otwartego z obydwu brzegow, ktorego tutaj
uzywa si¢ zamiast poduszki. Robi to w skupieniu. Takze bez stow
podchodzi do Sciany 1 zastania recznikiem twarz Marii Dziewicy
na obrazie. Figurkeg Swigtego Antoniego nakrywa kawatkiem
zielonego jedwabiu. Pokazuje nam fazienkg. Objasnia, ze w
kranie nie ma wody, ale zostato troche przygotowanej w kuble i
jest miska do mycia. Nie ma mydta, ale na talerzyku znajduje si¢
popiot, ktorego uzywa si¢ w zamian. Wyciagam z torby dwa
kawalki pachnacego mydia. Przez



chwile oglada je, jakby skrepowana, wreszcie ktadzie na
widocznym miejscu w tazience. Opuszcza nas szybko 1
dyskretnie.

Silvia staje przed lustrem zmatowiatym od starosci i podnosi do
gory rece jakby chciata poprawi¢ swojq afro. Jej wlosy sa twarde
1 geste, 1 nic nie da si¢ z nimi zrobi¢. Obejmuj¢ jq od tytu.
Natychmiast si¢

0 mnie opiera. Zdejmuje¢ z niej ubranie. Robig to pospiesznie, nie
moge si¢ juz doczekac, kiedy si¢ ze mna potozy. Wyczuwa
nerwowos¢ moich rak. ,,Nie spiesz si¢ tak, przeciez ci nie
uciekne".

Mamy przed soba tropikalna noc 1 saczaca si¢ z gtosnika muzyke
Karaibow. Loze jest szerokie, moglyby si¢ na nim pomiescic¢
nawet trzy pary. Rozbieram teraz Silvi¢ ostroznie, aby nie
zniszczy¢ jej afrykanskiego stroju. Dotykam jej czarnej, btysz-
czacej skory. Caluje jej piersi juz odkryte. Przyciagam ja, aby
catowac jej uda i seks 1 wowczas uderza mnie w nozdrza jej
przejmujacy zapach. Zadna biata kobieta tak nie pachnie.
Pociagam ja na siebie

| przewracam si¢ na plecy. Teraz jest na mnie, ja pod nia.
Obydwiema rekoma obejmuje jej posladki. Pozadanie staje si¢
silniejsze od nieskonczonosci swiata. Wejde w nia 1 caty Swiat
zamknie si¢ pomigdzy jej udami. Nastapi zupetne zapomnienie.
Odurzajacy zapach jej seksu z kazda chwila jest silniejszy, to ja
go rozbudzitem. To jej pozadanie go wyzwala.

Czarna skora Silvii pokrywa si¢ kropelkami potu. Jej pot miesza
si¢ z moim potem. Przyleciatem z tak daleka, z innego Swiata,
aby ja posigs¢ w tym



obskurnym pokoiku starej Belli, w tozu torturowanym
niemitosiernie przez spragnionych kochankéw kazdej nocy i
kazdego dnia. Silvia catuje mnie swoimi wilgotnymi wargami
Mulatki. Laskocza mnie wlosy jej wzgorka tonowego. Wktadam
reke pomigdzy jej uda 1 otwieram palcami jej wargi sromowe. Jej
rcka wedruje do mojego penisa i poczyna go obejmowac i
piescic. Czuje jak rosnie 1 grubieje w jej dioni.

Odczuwam wobec niej niepohamowang czulos¢, patrze na jej
twarz z lekko sptaszczonym nosem, wydatnymi ko$¢mi
policzkowymi. Patrze w jej zamglone od pozadania oczy.

Teraz to sobie przypominam ciagle inaczej. Coraz wigce]
szczegotow podsuwa mi pamigc.

Silvia podeszta do lustra, podniosta rece do swojej afro fryzury.
Objatem ja od tytu. Wziatem w dtonie jej piersi, byty twarde 1
kragte. Dotknatem jej sutek. Jej piersi zaczety si¢ prezyc.
Odsunatem sig, aby patrzy¢ z boku na jej niezwykta urodg.
Doskonale harmonijny profil, ktorego sam Bog by lepiej nie
wymodelowat. Piescitem opuszkami palcow jej skore, dotykatem
jej wargami. Uklaklem 1 podciagnatem na udach jej luzna
afrykanska szate. Polozyta na mojej glowie obydwie rece.
Podniostem ja i rzucitem na 16zko. Tak wtasnie: rzucitem, bo w
ostatniej chwili nie mogtem jej utrzymac. Natychmiast ja za to
przeprositem 1 pocalowatem w stopg. Jej stopa byta takze
erogenna. Calowatem jej odkryte piersi, ale nie pozwolita
dotkna¢ seksu. Odsuwata moja reke. Wowczas poprowadzitem
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dton nizej, do mnie, 1 kiedy dotkne¢ta mojego penisa, juz jej nie
cofneta, objeta go 1 $ciskata w skupieniu, czujagc w nim moja
pulsujaca krew. Po czym uwolnita si¢ ze wszystkiego i
btyszczaca czern jej skory zafalowata w moich oczach. Mimo to
zacisn¢ta uda, aby mnie nie wpuscic¢ do srodka.

Wyrobione mitosnie toze byto migkkie 1 wyboiste od ciaglej
midcki. Stary sprezynujacy materac, przetarty w wielu miejscach.
Swiadek radosnych figlow, powiernik wyznan, wybuchow
radosci 1 szalenstwa mitosnych pchnig¢. Nic nie miato wspdlnego
ze zwyktym, a nawet pokornym fozem matzenskim. To byto toze
rogate, zazdrosne 0 swoje tajemnice, ktorych za nic na $wiecie
nie wyda. Doswiadczone pozadaniem 1 przesycone sperma.
Objatem Silvig 1 pociagnatem ja na to torturowane dzien 1 w
nocy, o zmierzchu 1 o $witaniu toze mitosci, ktore wydawato mi
si¢ zywym organizmem, dzielacym z ludzmi bezmiar ich
rozkoszy 1 udreki. Sprzedajne toze, ktore zarabia w dni
powszednie

| $wiateczne noce dole dla Belli. Loze—warsztat do robienia
pienig¢dzy.

Niespodziewanie Silvia wysungta si¢ z moich obje¢ i zmartwiala.
Zaskoczyt mnie nagly bezwtad jej ciata. Potozytem reke na jej
sercu. Thuklo si¢ niemitosiernie. Jej reka zastygla w moich
wtosach.

— Ty juz tutaj nie wrocisz Robercie — powiedziata. — Wiem, ze
juz ci¢ nigdy wigcej nie zobacza moje oczy.

— Skad to wiesz?



Ogarnal mnie ponownie wybuch czutosci. Calowalem jej twarz,
jej szyje, piersi, jej rece. Znowu jej twarz, po ktorej sptywaty
powoli wielkie krople tez.

— Nie wrocisz do mnie. To jest nasza ostatnia noc. Innej juz nie
bedzie.

— Czy Viernes ci to powiedzial?

Jej ciato stato si¢ mokre, jakby ptakata wszystkimi porami skory.
— Nie wyjadg stad bez ciebie.

Przytulita si¢ gwaltownie, rozpaczliwie, szalenczo. Catowata
mnie swoimi wargami w usta. Jej gibkie ciato owinglo si¢ wokot
mnie.

Wiozytem reke w jej fryzure afro. Pragnatem czué na sobie jej
piersi. | jej biodra na moich.

Podniosta glowe, patrzyta na mnie pétprzytomnie, w jej oczach
byt poptoch.

— Oni nas $ledza. Mnie $ledza. Mowitam ci, ze nie wolno mi z
toba byc.

— Nie badz smieszna. Kogo to moze obchodzi¢?

— Sledza mnie od chwili, kiedy wesztam do hotelu ,,Lincoln".
Sledzili nas w ,,Dauville" i dip-loshopie.

— Moze zmieniali sig, aby$ ich nie mogta rozpoznac.

— Nie kpij. Zapamigtalam twarz jednego z nich. Byl w
diploshopie, a potem jechat za nami do Viernesa i znalazt si¢ w
autobusie, ktorym tutaj przyjechalismy.

— Pewnie jakis$ zazdrosnik.

— Mowig ci, nie kpij. Oni mnie rozpoznali. Robi¢ cos bardzo
ztego. Zadajg si¢ z obcym.



Zerwala si¢ z t0zka 1 stang¢la na nim tak gwaltownie, ze sprezyny
materaca podrzucity ja w goérg. Upadta na t6zko. Usiadta na nim
podciagajac nogi pod brodg.

— To, co robig z toba, jest zabronione. Rozumiesz! Jest
niemoralne, bo moj maz Adrian zginal w Angoli.

Wstrzasaly nig dreszcze mimo tej upalnej nocy zwrotnikowe;.
— Mauricio chodzi za nami, notuje w zeszycie, aby nie
zapomnie¢ szczegotow. Teraz tez stoi pod drzwiami tam na dole,
albo siedzi przy wyjsciu z windy. Bedzie na mnie czekal, zeby sie
upewnic, ze wychodzeg z toba.

— Zostaniemy tutaj do rana. Chcesz?

— Mauricio mnie przesladuje z osobistej zemsty. JechaliSmy
razem winda 1 on ja zatrzymatl pomigdzy pi¢trami. Zerwat mi
bluzke 1 wepchnat mi kolano migedzy uda. Wcisnat mnie w sam
rog klatki. Nie udato mu si¢ mnie wzia¢, bo ktos na dole si¢
wsciekt 1 na site sciagngli windg. Od tego czasu mnie gngbi.
Mauricio jest czarny i nienawidzi, ze zadaj¢ si¢ z kims biatym.
Uklekta na t6zku 1 zastygta z bezruchu. Przewrocitem ja na plecy.
Calowatem jej nagie ciato tak dlugo, az przestata drzec€. Jej piersi,
jak para matych zwierzatek, prezyly si¢ zalotnie. Przesuwalem
palcami po jej wklestym brzuchu i dotykalem niewidocznej
techtaczki.

Piescita swoimi cieniutkimi jakby kruchymi palcami moje wtosy.
Jej wzgorek tonowy posypany



talkiem pachnial aromatem potu zmieszanego z perfumami.
Zapach ten opg¢tat mnie 1 zmuszal, abym znowu catowat jej seks.
Lezata z przymknigtymi powiekami na wznak znowu ciasno
zaciskajac uda. Nakrylem ja soba 1 wowczas obj¢ta mnie mocno
ramionami. LezeliSmy w ten sposob spoceni, rozgoraczkowani i
nieruchomi. Odniostem wrazenie, ze tulita si¢ do mnie szukajac
opieki czy pomocy. Czutem jak jej serce trzepotato si¢ w klatce
piersiowej. Otworzyla oczy 1 patrzyta w oczekiwaniu na cos, co
miato si¢ stac niezaleznie od jej woli. W pewnej chwili rozluznita
ramiona 1 wymknela si¢ z mojego uscisku.

— Nic 0 mnie nie wiesz. Nie zapytates co si¢ ze mna dzialo w
ciggu ostatnich lat. Nie znale$s Adriana.

— O kim ty méwisz? — zapytalem nieprzytomny.

— Adrian byt moim prawdziwym me¢zem, z ktorym wzigtam slub
w Urze¢dzie na Miramarze. [ byt biaty. Zupelnie jak ty.

Zamilkfa.

I wtedy zapytatem.

— Zostawil cie, czy tak?

— Opuscil mnie na zawsze. Zabili go w Angoli, na samym
potudniu pustyni Namibe. Mam jego listy, pisat je z piaskow.
Tam go osaczyli 1 dopadli. Znam kogos, kto widziat jak
wykonczyli Adriana. Jego krew wsigkata w piasek pustyni i zaraz
pojawity sig na jego ciele skorpiony i mrowki. To byt znak.
Rozumiesz mnie?



Teraz ja milczatlem. Nie dotykatem jej. Silvia kleczata nade mna.
Wreszcie zapytatem.

— Dlaczego on si¢ pchat do Angoli?

— Kazali mu jecha¢ na ochotnika. Po $§mierci dostatam za niego
czterdziesci pesos 1 jestem wdowa po bohaterze.

Zerwala sie z tozka.

— Nie wolno ci przyjezdza¢ do mnie do domu. Rozleglo si¢
stukanie do drzwi.

— Bella— wyszeptata Silvia i podeszta do drzwi. Otworzyla je
na szerokos$¢ szpary na dwa palce. — Dlaczego nam
przeszkadzasz, Bella?

Nie styszatem, co odpowiedziata. Silvia predko zamkneta drzwi.
Wrécita do mnie.

— Ktos dobija si¢ do drzwi. Bella bgdzie musiata otworzyc.

W pospiechu wktadata bielizng. Narzucita na siebie stroj
nigeryjskiej ksi¢zniczki. Wszystko po ciemku, aby nie zapalaé
swiatta. Czekala, az si¢ ubiore.

— Musimy wyjs¢. Chodz, poprowadzg cig.

Otworzyta drzwi do ciemnego korytarzka. Wydato mi sig, ze za
sciana w pokoju Belli stycha¢ czyjes glosy. Skierowata si¢ w
przeciwng strong. WeszlisSmy na klatke¢ schodowa, na ktorej nie
bylo nikogo. Nacisngla przycisk windy, ktora prawie natychmiast
przyjechata. Zawiozla nas na gorg. Znalezlismy si¢ na dachu,
ktory potaczony byt ktadka z blizniaczym budynkiem. Silvia
podata mi reke¢ 1 pociagnela za soba.

Spojrzatem w dot 1 zobaczytem czarna studnig.



— Nie pojde, nie wejde na te ktadke. Jesli cheesz, idz sama, ja
wroce na dot, skad przyjechalismy. Nie przejde przez t¢ cholerna
ktadke, w dodatku dziurawa.

— Nie wrdcisz, bo oni juz Sciagneli winde na dot. Stalismy
trzymajac si¢ za rece, na ptaskim dachu

szesciopietrowego budynku. Nie wiedziatem, co poczac, zrobito
mi si¢ glupio, ze boj¢ si¢ przejs¢ te kilkanascie metrow po kladce.
— Zartuje, przeciez zartuje, wcale sie nie boje, czego to sie baé,
chodzmy!

I pierwszy postawitem noge na ktadce trzymajac si¢
naciagni¢tego w miar¢ sznura na wysokosci moich bioder, ktory
miat asekurowac przejscie. Reka Silvii byta goraca i wilgotna.
Szedtem $Smiato, aby nie przyszio jej do glowy, ze si¢ boje 1 moge
ja $ciagnac w przepasc.

Po chwili bylismy juz na dachu blizniaczego domu, zjechalismy
winda na sam dot. W hallu bylo pusto. Przed domem nikogo.
Kiedy uszlismy kilkadziesiat metrow w strong nieco oswietlonej
ulicy ustyszatem czyjs gwizd. PrzyspieszyliSmy kroku i Silvia
zaczeta biec. W ten sposob dotarliSmy do przystanku
autobusowego. ZatrzymaliSmy si¢ pod blaszang tablica na stupie,
wtulajac si¢ w siebie. Piescitem reka jej piersi przez cienki zwoj
materiatu, ktory byt jej ksiazeca suknia nigeryjska. Rozejrzatem
si¢ za taksowka. Miatem wielkie szczgscie, bo jakas nadjezdzata.
Podniostem rgke 1 wybieglem na jezdnig. TaksoOwkarz zatrzymat
si¢. Graniczyto to z cudem. Zapytal przez otwarte okno:



— Placisz w dolarach? Skinatem glowa.

— Pytam czy ptlacisz w zielonych?

— Tak, w zielonych.

Natychmiast nas wpuscit do srodka. Silvia zadysponowata, aby
zawiozl nas do funer ar it w Vedado. Pamictatem t¢ funerarie,
czyli dom pogrzebowy mieszczacy si¢ w jednym z dawnych
patacow z przestronnym hallem i marmurowymi schodami.
Jechalismy przez puste ulice starego miasta i centrum.
Taksowkarz bral ze swada zakrety. O nic nie pytat. Ozywily nas
swiatta Rampy, czyli Dwudziestej Trzeciej. Skrecil w prawo nie
dojezdzajac do hotelu ,,Habana Libre".

Po kilku minutach zatrzymali§my si¢ przed fune-rariq. Od razu
wszystko zrozumialem. Dom Pogrzebowy w Vedado byt
jedynym o tej porze miejscem, w ktorym mozna byto dostac
kubeczek czarnej, smolistej 1 piekielnie stodkiej kawy i to przez
cala noc. Za bezcen, za kilka centow.

Bryza rozpryskiwata fale przyptywu o pot¢zny falochron
odgradzajacy brzeg wyspy od oceanu. Sciszona muzyka saczyla
si¢ z night clubow i lokali luksusowych hoteli. Wyszczerbione
neony swiecily pojedynczymi literami. W hotelowych salach
wystepowaty w feerii jaskrawych $wiatet czarne balet-nice,
spiewaly mitosne piesni Meksykanina Manzanero. Pigknosci
nocy czekaly w zaulkach i bramach doméw, policja objezdzata
najruchliwsze ulice i najbardziej ucz¢szczane miejsca, hotel
Capri, bar Monsegnor, Dwudziesta Trzecia i Siedemnasta, i
zgarniata kwitnace na ulicach orchidee.



Zeszlismy z chodnika Dwudziestej Trzeciej po schodkach do
night clubu ,,23", ktory miesci si¢ w podziemiach naprzeciw
wystawowego pawilonu Cuba. Pod zelaznymi drzwiami ustawita
si¢ kolejka.

— Jesli nigdy wigcej ci¢ nie zobacz¢ — powiedziata Silvia —
chciatabym, abys$ wiedzial, ze bed¢ ci¢ kochata do smierci.

Jej glos zawist w powietrzu 1 wydawalo sig, jakby skakal po jego
niewidocznych, rgzedrganych czasteczkach.

Kiedy drzwi si¢ dla nas otworzyly Silvia potkngla si¢ na
wystajacym progu. Zdazytem pochwyci¢ ja w ramiona ratujac
przed upadkiem.

Murzyn prowadzil nas czarnym korytarzem swiecac pod nogi do
salki, w ktorej panowata zupetna ciemnos¢. Poswiecit przy
zajmowaniu miejsca na drewnianej fawce za stolikiem pod $ciang
1 zniknat. Po chwili zjawit si¢ kelner. ,,Dla mnie — powiedziata
Silvia— rum & la roca", czyli rum z lodem. Zaskoczyta mnie
tym, bo Hawanki zamawiaja zwykle likier, albo stodka
anyzowke. Dos¢ szybko przynidst zamowienie, na chwile
poswiecit latarka, aby ustawi¢ szkto na stoliku 1 ulotnit sig.
Mechaniczna muzyka wypelniata salke, nie psujac nastroju
intymnosci. Chronita ja nieprzenikniona ciemnos¢. Czutem
goraca bliskos¢ ciata Silvii. Dotknalem opuszkami palcow jej
odstonigtych kolan 1 ud, glaskatem je otwarta dtonia.
Przesuwatem reka wyzej. Czutem jak wzbiera we mnie goraczka
pozadania, najwspanialszej namigtnos$ci, ktora stanowi o celu
samego zycia. Natrafitem koniuszkami



palcow na figi, nie moglem si¢ opanowac i wtozytem pod nie
reke. Otwieralem delikatnie i bardzo powoli ptatki jej warg 1
czutem pod palcami goraca wilgo¢ drzacego seksu.

Silvia objeta mnie za szyj¢ i calowala. Jej usta przypominalty mi
w wyobrazni jezyny z polskich laséw. Otworzyta btyskawiczny
zamek moich spodni. Jej reka dostata si¢ do Srodka. Dotkneta
penisa. Delikatnie pocierata go reka. Poczulem elektryzujacy
prad. Coraz mocniej go piescita. Usiadta mi na kolanach i1 wbita
si¢ na moj cztonek.

Kto$ naprzeciw nas zapalil papierosa. Swiatto zapatki odstonito
na moment twarze 1 zgasto. W ciemnosci jarzyl si¢ tylko ognik
papierosa, wirowal mi w oczach 1 oddalat si¢ gdzie§ w nieskon-
czonos¢, jak nieskonczona byta rozkosz, ktoéra mnie
obezwtadnita. Staratem si¢ wedrze¢ jak najglebiej w jej ciato,
wypehic jej pochwe do granic mozliwosci.

Ona sama ciasno obejmowata mnie za szyje¢, poruszata biodrami i
wgniatala mnie w oparcie tawki. Przyciagalem ja do siebie, ale
nie mialem juz wplywu na samoistnie rytmiczny ruch jej bioder.
Ona tez nad nim nie panowata. Odniostem wrazenie, ze nasze
ciala juz nas nie stuchaja. Rzadza si¢ swoimi wlasnymi,
niezaleznymi od nas prawami. Jej biodra poddawaly si¢ rytmom
muzyki. Coraz szybciej oddychata zblizajac si¢ do szczytu, jakby
przy wejsciu po stromizmie na wierzchotek gory. Wbijata si¢ we
mnie w nieustajacych uderzeniach mitosnych. Rozwieratlem
dtonmi jej uda, aby by¢ w niej coraz



glebiej. Jej ciatem szarpnat spazm rozkoszy. Krzykne¢ta tak
glosno, ze jej krzyk przedart si¢ przez burze dzwickow muzyki
wypetniajacej night club. Mdj penis darzy? ja wytryskiem goracej
spermy, ktora przyjmowata w siebie z radoscia, pokrywajac moja
twarz pocalunkami.

Wysuneta si¢ z uscisku 1 przylgneta do mnie tulac si¢ caltym
ciatem.

Swit pachnie rybami. Woda marszczy si¢ krotka fala, uderza o
brzeg, jakby morze budzilo sig takze ze snu. Jego Swiezos¢
przynosi ukojenie rozedrganym nerwom. Bezsenna noc
pozostawila osad zmegczenia, ktore gorace stonce wzmoze juz za
chwilg, ale teraz dopiero wstaje, podnosi si¢ w oparach mgty
rzeski ranek, powodujac ztudzenie, jakby zycie rodzito si¢ na
nowo. Morze wyrzuca na plaze niezliczone ilosci drobnych,
nadmuchanych powietrzem pecherzykow, zielone todyzki roslin
morskich, planktonu. Wyrzucito takze na mokry piasek $nigte
ryby, ktore prad przyniost od niezbyt odlegltych pol naftowych,
tam gdzie woda jest juz skazona trucizna.

Silvia odbija si¢ od mokrego piasku jasnymi podeszwami swoich
stop 1 biegnie. ,,Gon mnie!" Podazam za nig wzdtuz tachy
piaskowej i ona coraz szybciej pokonuje przestrzen, oddala si¢
ode mnie. Morze nie sigga juz szczytu tachy, ztosci si¢ 1 pozos-
tawia swoje dasy w postaci piany gdzies po srodku pasma biatego
piasku. Silvia ginie mi z oczu. Piasek zw¢za si¢ i w miejscu, w
Ktorym morze styka sig ze



swierkowym lasem woda podmywa korzenie drzew i tworzy
wsrdd nich altany 1 kryjowki, w ktorych podczas odptywu mozna
skry¢ si¢ na wiele godzin.

Niespodziewanie stysze¢ jej gltos gdzies z dotu i spostrzegam w
zakolu miniaturowg zatoczke¢ w wyrwie, ktéra morze odebrato
ladowi. Na powierzchni szamoce si¢ targana pradem tratwa zbita
z desek, przycumowana jakas linka czy sznurem do wystajacego
korzenia swierku. Silvia stoi na niej i ztamane wiosto wbija w
dno ptytkiej wody. Wota do mnie przekrzykujac szum morza:
— Na tej tratwie odptyng stad na zawsze. Tylko dziewigcdziesiat
mil dzieli nas od Florydy. Jesli bede miata szczescie, dotre do jej
brzegow.

— A jesli szczescie cig opusci?

— Wiem o czym moéwisz. Golfstrom potrafi znie$¢ nie tylko
tratwe, ale nawet statek, ktory zepchnigty pradem minie Florydeg i
zniknie w Atlantyku. Na zawsze. Ja to wiem. Statek moze ktos
dostrzec, ale kto zauwazy moja tratwe... to chcesz powiedziec.
Prawda? Dlatego chceg abys poptynat ze mna. Obiecaj mi, ze
bedziemy razem. Nikt nas nie zatrzyma. Najwyzej — nagle
roze$miala si¢ — kula straznika, ktory zechce wysta¢ nas na
tamten brzeg pr¢dzej niz doptyniemy tratwa. Ja jestem gotowa.
Czekam tylko na ciebie. Poptyniesz ze mng?

— Tak! — Zawahatem si¢. — Poplyne! Silvia wyskakuje na
brzeg zatoczki ze ztamanym

wiostem w r¢ku. Podbiega do mnie, obsypuje mnie pocatlunkami.



— Wiedziatam, ze mnie nie opuscisz. Uciekniemy stad na
zawsze. Bedziemy szczesliwi, bedziemy bardzo szczesliwi.
Powiedz: bedziemy bardzo szczgsliwi.

— Tak Silvio.

— Spotkamy si¢ jutro o pdtnocy. Nikt nas nie ztapie. W telewiz;ji
zapowiedzieli deszcz 1 burze. Przysiggnij na swoja matke, ze
przyjdziesz.

— Przyjde na pewno.

— Przysiggni.

— Przysigegam.

— Ukleknij 1 przysiegnijmy razem, ze si¢ tutaj spotkamy jutro o
poiocy.

Uklaktem przy niej, podniostem r¢ke do gory 1 powiedziatem:
,,Przysiggam". Silvia powtorzyta za mna. ,,Przysi¢gnij na Boga,
w ktorego wierzysz". ,,Przysiegam". Silvia powtorzyta moje
stowa.

Tropikalna ulewa, ktora nast¢pnej nocy zalata miasto
uniemozliwita mi dostac si¢ na plaze. Kiedy rano odnalaztem
zatoczke, nie byto w niej tratwy. Silvii tez juz nigdy w zyciu nie
spotkatem.



Mscicielka



Poznatem ja podczas wojny w Nikaragui. Ani na chwilg nie
odktadata karabinu. Nie byla to bynajmniej nowoczesna bron z
gatunku uzywanych pod koniec naszego wieku. W zadnym
wypadku garand, ani zdobyczny galil, czy szybkostrzelny M-16,
ale sfatygowany belgijski FN Fal. Dziewczyna miata na sobie
przepocony zotnierski mundur i ci¢zkie buty nie czyszczone od
urodzenia. Kazata mowic¢ na siebie Amanda, nigdy nie
dowiedziatem si¢ jakie byto jej prawdziwe imig.

Weszta do hotelowego pokoju tuz przed zachodem stonca i
przygladata mi si¢ wielkimi smolistymi oczyma ze spora doza
melancholii. Mieszkalem wowczas na szostym pigtrze hotelu
Intercontinental z widokiem na jezioro Managua, w pogodny
dzien bylo widac¢ z balkonu takze wierzchotek wulkanu
Momotombo.

Hotel w ksztalcie piramidy byt zamieszkany w niezwyczajny
sposob. Osme i sidbdme, najwyzsze pigtra zajmowat rzad, od
szOstego az po parter mieszkali dziennikarze z wielu krajow
Swiata, naj-



wigcej jednak Amerykanow i Latynosow, byli takze Francuzi,
Witosi, Niemcy i Austriacy. Na parterze miescily si¢ restauracje
,,Regency" 1,,Brasserie", oraz bar ,,La Citta". Na wszystkich
korytarzach porozktadali si¢ mtodzi zolnierze obojga pici, ktorzy
strzegli rzadu, a przy okazji takze 1 dziennikarzy. Starsi goscie
hotelowi pamigtali jeszcze smier¢ amerykanskiego dziennikarza
Billa Stewarta, ktory mieszkat w pokoju 525 zajmowanym teraz
przez Bianke Jagger, byla zong Mike'a Jaggera, gwiazdy ,,Rolling
Stonesow". Zapamigtalem, ze w uszach nosita brylantowe
butony.

Amanda nalezata do stuzby wartowniczej, do tych kilkuset
chtopcow 1 dziewczat w mundurach, ktorzy w dzien stali ze
swoimi galilami 1 Falami na kazdym zakrgcie korytarza i w
kazdej windzie, a w nocy roztozeni na korytarzach drzemali z
pototwartymi oczyma 1 bronia na kolanach. Tej broni nie wolno
im bylo odktada¢ ani na chwile. Nie mogli tez odwiedza¢ gosci
hotelowych. Obowiazywat ich surowy zotierski regulamin.
Proponujac Amandzie, aby mnie odwiedzita w numerze,
narazatem siebie na nieprzyjemnosci, ja zas na konsekwencje
stuzbowe za naruszenie dyscypliny. Nie moglem si¢ jednak
oprze¢ pokusie, kiedy zobaczytem t¢ czarnooka i kruczoczarng
pieknosc¢ stojaca pod Sciang z FN Fatem w reku.

Zapukata pot godziny p6zniej 1 weszla patrzac poza siebie na
korytarz. Wiedzialem, ze tamie dyscypling, ktorej rygorystycznie
przestrzegano 1 naraza si¢ na surowa kar¢. Ledwie zamkneta za



soba drzwi, wskazala gestem reki, abysmy wyszli na balkon,
ktory byt oddzielony od sasiednich wysokimi ptytami
zapewniajacymi catkowita izolacje. Mozna nas byto zobaczy¢
tylko od strony wzgoérza ,,EL Chipote", czyli dawnego bunkra
dyktatora Somozy, ale i1 to ze wzgledu na szdste pietro z daleka,
przez lornetke. Przypuszczam, ze Amanda poczula si¢ w miarg
bezpieczna, nie na tyle jednak, aby odtozy¢ karabin, ktory
kurczowo Sciskata w reku.

Stonce zachodzito w jeziorze. Byt to landschaft stworzony przez
nature. StaliSmy patrzac na t¢ otaczajaca nas sielanke 1
powiedzialem, ze stonce si¢ kapie w wodzie.

— Przeciez to niemozliwe — zareplikowatla rzeczowo — woda
by wyparowata.

Przyznatem jej racje. Powodowata si¢ elementarna logika.
Zauwazytem rowniez, ze to, co mnie wydaje si¢ sielanka: stonce,
jezioro, drzewa laurowe 1 migdatowce, krzewy jasminu 1 wielkie
kwiaty gwiazdy betlejemskiej, buganville, ona kojarzy z czyms$
wyzwalajacym w pamigci groze. Kiedy powiedziatem kilka stow
o pigknie pejzazu, ofukneta mnie jak naiwniaka:

— Nawet o tym nie méw.

FN Fal trzymata pomigdzy kolanami. Zaproponowalem, aby
zaniosta go do pokoju 1 potozyla na fotelu, na stole lub na
podlodze. Mogta umiesci¢ go takze na stosie gazet, ktore
uzbieraty mi si¢ podczas kilkutygodniowego pobytu. Nie data si¢
jednak przekonac. Nie dopuszczata nawet mysli, ze mogta-



by to zrobi¢. Patrzyta na jezioro 1 méwila, ze jest szalone.
Wyjdzie z brzegow, jak podczas ostatniego trze¢sienia ziemi, ale
si¢ nie zatrzyma, zaleje ruiny srodmiescia, bunkier 1 te wszystkie
cele wigzienne, ktore dyktator zbudowat dla swoich
przeciwnikow, jak na uragowisko zostanie tylko na powierzchni
wzgorze Tiscapa.

Wskazata reka kepe ukwieconych na fioletowo drzew.

— Tylko to wzgorze — moéwita, ktére dyktator zamienit w
twierdze, przetrwa, kiedy woda pokryje cate miasto. Podejdzie
wyzej, az do pomnika Roosevelta, ktory wzniost jego ojciec ku
czci amerykanskiego prezydenta. Podniesie si¢ az do najwyz-
szych pigter hotelu piramidy i pochtonie apartamenty, w ktérych
mieszkat amerykanski dziwak, znany na calym Swiecie
multimilioner Howard Hughes.

Rozesmiata si¢ gtosno, jakby tym smiechem chciata wyzwoli€ sig
od koszmaru, ktéry mi opowiedziata. I zupetie niespodziewanie
przylgneta do mnie. Poczutem intensywny zapach przesyconego
oliwa munduru. To byta tylko chwila, bo kiedy chciatem ja objac,
wymkneta mi si¢ spod reki.

Spojrzata na swoje buty i zapytata, czy mam paste.
Skomentowatla to pytanie.

— U nas nie ma jej od dawna. Niektorzy nawet nie wiedza, jak
wyglada.

Znowu si¢ rozesSmiala.

— Nie wytrzymatbys w tych butach, a ja musze¢ w nich chodzi¢
codziennie i nie wolno mi ich



zdeymowac¢ nawet w nocy, kiedy $pi¢ na korytarzu po zmianie
warty.

Patrzyta na mnie drwigco i obiecujaco zarazem, jakby chciata
mnie dopusci¢ do swojej wielkiej tajemnicy. Jej oczy mowity
,,chce tego samego co ty", ale cos ja powstrzymywato.

Kiedy ten dziwak Howard Hughes uciekal z Managui mnie
zasypalo w ruinach srodmiescia i przez trzy dni nie mogtam si¢
spod nich wydosta¢. To tylko kilkaset metroéw stad, teraz
srodmiescie juz nie istnieje. Rosnie tam dzika trawa. Przedtem
miatam sen, a dla mnie sny sa wazniejsze niz jawa. To byl
proroczy sen. Przewidzialam trz¢sienie ziemi jak teraz cyklon
,,JFederico". Mialam tez sen zwiazany z tobg. StaliSmy na
poboczu szosy, w wysokiej trawie tak wysokiej, ze mozna si¢ w
niej kochac 1 nikt nie zobaczy. Byl duzy wiatr 1 ty powiedziates,
ze musimy zatrzymac jaki§ samochod, aby dostac sig do
Managui. Powiewatam chusta, ale zaden z kierowcdw nie
zwracat na to uwagi. Wreszcie zatrzymat si¢ jakis jeep. Jego
pasazerowie wymierzyli w nas karabiny. CofngliSmy si¢ do rowu,
ale oni otworzyli do nas ogien. Probowalismy uciekac, ale nasze
nogi nie posuwaly si¢ do przodu i staliSmy w miejscu jakby nas
kto$ zaczarowal wowczas spostrzegtam, ze jestes zupelnie
przedziurawiony, w wielu miejscach 1 otwory napeltniajq si¢
krwia.

— Przeciez mnie wowczas nie znatas Amando.

— Ale ci¢ wysnitam 1 kiedy zobaczytam cig tutaj na korytarzu od
razu poznatam ci¢ z tamtego snu. Dlatego do ciebie przysztam.




WrociliSmy do pokoju i zapytalem, czy chce si¢ napi¢ whisky,
ktora miatem w lodowce. Amanda odrzekla, ze jest przeciez w
mundurze, a to znaczy, ze nie moze pi¢ hawet piwa. Regulamin
na to nie pozwala.

— A kawe¢ mozesz pic?

— Tak, kawa mi dobrze zrobi — przystata z entuzjazmem.

— Mam rozpuszczalna, woda wprawdzie jest z kranu, ale wrzaca
zabija ameby. Zaraz wlacze grzalke.

— To $mieszne co mowisz, my pijemy wode deszczowa, albo z
rzeki.

Radio grato na przemian melodie wojskowe 1 muzyke taneczna.
Odsunatem krzesto, aby nie zawadzato 1 przyciagnatem Amandg
do siebie razem z jej karabinem. ZaczeliSmy tanczy¢ na dywanie.
Poczutem znacznie silniej niz przedtem intensywny zapach jej
przepoconego munduru, oliwy 1 smaru. Karabin trzymata
przewieszony przez rami¢ na rzemieniu. Argentynskie tango z
portowych lupanarow Buenos Aires wyczarowane przez Carlosa
Gardela pozwolito nam zblizy¢ si¢ do siebie bardziej niz
wszystkie wypowiedziane do tej pory stowa. Zanikt glos Carlosa
Gardela 1 ustyszelismy komunikat o zaginionych w czasie wojny.
Amanda przytulita si¢ do mnie w Igku, ze za chwil¢ wymienia
kogos z jej bliskich.

Deszcz thukt o szyby i za oknem zrobilo si¢ zupetnie ciemno, jak
mozliwe to jest tylko w tropikach. Kto$§ zapukat do drzwi 1
Amanda zmartwiata



w moich ramionach. Tamten kto$ czekal, czujac zapewne nasza
obecnos¢ w pokoju. Nie zapytatem ,,kto?" ani nie otworzytem.
Zgadywatem, kto to mogl by¢. Moze ktos ze znajomych, albo
wartownik tak samo jak Amanda z karabinem. Odezwat si¢
dzwonek telefonu. Naliczytlem jedenascie sygnatow
wywotawczych. Amanda si¢gneta po papierosa. Usiadta na
tapczanie 1 scisn¢ta kolanami swojego Fala. Radio
rozbrzmiewato petna gama melodii Carlosa Mejiya Godoya w
wykonaniu zespotu muzycznego PANCASAN. Znowu rozlegto
si¢ pukanie.

Pochylitem si¢ nad dziewczyna i przez bluzke dotknatem jej
piersi. Zaczatem je piesci¢, czutem jak nabrzmiewaja pod moja
dlonia. Z trudem odpiatem jej gbérny guzik od munduru i
woOwczas powstrzymata moja reke. Nakryta ja swoja i sluchata
muzyki Mejiya Godoya. Sama przerwata milczenie.

— Czy wiesz jak kochaliSmy si¢ na wojnie? Nie
odpowiedziatem, a ona wybuchta najzupetniej niespodziewanym
spontanicznym $miechem.

— Gdzie popadto i kiedy si¢ udato. Nigdy nie bylo na to czasu ani
miejsca. Nawet w nocy, pomigdzy wartami, chyba ze godziny si¢
zgadzaty — ale rzadko si¢ to zdarzato. Czy wiesz jak Guillermo
mnie kochal? Tchu nie mogtam ztapac. A potem nie miatam sity
podnies¢ karabinu, nawet i8¢ nie moglam 1 batam sig, ze ktos to
po mnie pozna. A przeciez tego nie widac, prawda?

Znowu si¢ zasmiala.

— Slub wzigli$my jak Pan Bog przykazat. W go-



rach byliSmy razem z Guillermo i §lub dat nam przetozony,
przysi¢galiSmy sobie wiernos¢ na skrzyzowana bron. Ja
powiedzialam: ,,zona" | Guillermo powiedziat: ,,maz".
Przetozony oglosit, ze zostaliSmy megzem 1 Zona, 1 bedziemy nimi
az do czasu, kiedy roztaczy nas kula wroga.

Amanda podniosta si¢ 1 zaczela tanczy¢ z karabinem. Zblizyta si¢
do mnie 1 powiedziata:

— Zrobito si¢ goraco.

Przytulitem ja do siebie 1 rozpiatem kilka guzikow jej zohierskie;
bluzy, pod ktora pokazaty si¢ sniade piersi. Nie nosita
biustonosza.

— Pocatuj — wyszeptata glosem grymaszacego dziecka —
pocatuj je, prosze¢ — powtorzyla niecierpliwie — bola...
Uklaklem przed nia 1 dotknatem wargami sutek jej piersi.
Oszolomil mnie intensywny zapach jej ciata. Nie miatem kobiety
od miesigcy i1 ogarnal mnie zawrét glowy. Jej spocone pod
mundurem ciato pachniato oliwa 1 smarem, wydzielajac aromat
najbardziej wyszukanych perfum.

Pochylita sig, aby zdja¢ swoje zolnierskie buty. Robita to jedna
reka, w drugiej trzymajac belgijskiego Fala. Pomoglem jej
rozsznurowa¢ wojskowe kamasze, pod ktorymi nie nosita
skarpetek. Jej bose stopy stangly na ciemnej klepce hotelowej
podtogi.

— Oprzyj go o stol.

— Nie!

To jej uporczywe 1 zdecydowane ,,nie" byto wszystkim, co
powiedziata. Calowalem jej piersi 1 brzuch. Smukte ciato
dziewczyny poddawato si¢



moim pieszczotom. Objeta mnie za szyj¢ i przechylajac si¢ do
tylu pociagneta za soba na podtoge. Byta teraz pode mna wiotka 1
rownie jak ja oszolomiona zblizeniem. Rozpinata jedna reka
guziki mojej koszuli, pomagajac sobie wargami 1 przez caly czas
trzymajac w lewej rece Fala.

Kiedy zdejmowatem koszule patrzyta na mnie swoimi
smolistymi oczyma kobiety potudnia, ktorej pragnienie jest
silniejsze od wszystkiego, co moze jej przynies¢ zycie. Polozyta
si¢ na wznak na dywanie i obserwowata mnie spod zmruzonych
powiek. Pochylitem sig, aby ja objac, ale nie dopuscita mnie do
siebie. Wymknetla si¢ blyskawicznie 1 usiadta na tapczanie, gdzie
znalazta paczke papierosoOw 1 poprosita o ogien. Zaciagneta si¢
kilkakrotnie 1 oddata mi zarzacy sie papieros.

— Kogo kochates w zyciu? — Zapytata z moca jakby moja
odpowiedz byla jej koniecznie do czegos potrzebna, ale nie
czekala na nia.

— Jak miata na imi¢ kobieta, ktora najbardziej kochates?

— Maria — odrzektem.

— Czy byles z nig szczegsliwy?

— Tak, ale bardzo krotko.

— Dlaczego?

— Odeszta ode mnie.

— Dlaczego to zrobita?

— Pokochata kogos innego.

— A ja kochatam tylko Guillermo. Jego jedynego. Zabrali mi go i
juz do mnie nie wrocil.

— Kto ci1 go zabral? Inna kobieta?



— Nie. Zabili go tamci, przeciw ktérym powstali$my potajemnie,
wydatl go nasz sasiad Jacinto.

— Dlaczego go wydat?

— Jacinto byt szpiclem. Placili mu za to. Dwadziescia dolarow za
skuteczny donos. To bylo sporo pieniedzy.

Znowu siggneta po papierosa, nie mogla zapali¢ 1 podatem je;j
ogien. Kto$ dobijat si¢ znowu do drzwi, ale juz nie zwracata na to
uwagi. Deszcz ttukt w okno grubymi kroplami, zamieniat si¢ w
grad, co w tej szerokosci geograficznej si¢ zdarzato.

Teraz Amanda nie mogta utrzymac papierosa w palcach, chciata
go odlozy¢, ale upadt jej na podtoge. Podniostem go 1 wlozyltem
do popielniczki.

— To co ci powiem bgdziesz pamigtal, nawet jesli zapomnisz
mojego imienia i to, ze spotkates si¢ ze mna w tym pokoju.
Przyciagnatem ja do siebie drzaca teraz, na wpodt rozebrana,
ciagle pachnaca oliwa i smarem, ze sterczacymi sutkami piersi,
bosa w zohierskich spodniach. Nie wyrywala si¢ z moich objec,
ale nie poddata si¢ moim pieszczotom. Byta wewngtrznie spigta i
zdretwiala. Nieczuta na dotyk moich rak i ust.

— Musze ci to powiedzie¢, abys$ wiedziat czy wolno mi si¢
kocha¢ z kim$ kogo wigcej nie zobacze¢ w zyciu? Jesli to zrobig,
abys wiedziat dlaczego. Jesli nie, aby$ takze zrozumiatl. Nigdy nie
miatam bialego mezczyzny, ale wcale nie musze¢ miec.

To ostatnie zdanie powiedziata gniewnie, zerwatla si¢ 1 stan¢ta
naprzeciw mnie.



— Mojego meza zabili na zboczu wzgorza Mokoron, bo donidst
na niego Jacinto Perez, z ktorym Guillermo grat w pitk¢ na
podworku od wezesnego dziecinstwa. Wiedziatam, ze musze go
pomscic¢. Bylo to moim obowigzkiem, Bég mi swiadkiem, ze
zwlekatam przez kilka miesiecy. Nie mogtam si¢ oswoi¢ z mysla,
ze to mnie los wyznaczyt do tej roli. Chodzitam wokot jego
domu, zataczalam kregi, coraz blizsze 1 blizsze, jak ranne
zwierz¢. Dwa razy zajrzalam w okna, kiedy si¢ w nich $wiecito.
Musiatam to zrobi¢, nie bylo odwotania.

Okrazylismy dom. Wesztam do §rodka z Camilo Vazquezem.
Jacinto siedzial przy stole 1 stawiat karty. Powiedzialam, aby
przestat. Podnidst glowe 1 spojrzal najpierw na mnie, potem na
Camilo. Wowczas Camilo mu wyjasnil, ze jesli chce, moze sig
przygotowac, bo przyszta jego pora.

Patrzyl mi w oczy 1 zapytat, co ma przez to rozumie¢, ale juz byto
widac, ze sig boi. Wargi mu zbielaly 1 krew odeszla z twarzy.
StaliSmy przed nim 1 widzial nas w Swietle lampy. To bylo w
ostatnich dniach ofensywy i nie zastanialiSmy juz twarzy
chustami. Wpatrywat si¢ w nas, jakby nigdy w zyciu nas nie
widzial. Powiedzialam:

— Jacinto, nie udawaj, ze mnie nie poznajesz. Wowczas zaczal
si¢ podnosi¢ zza stotu. Robit to powoli 1 niezdecydowanie, jakby
czekajac, ze mu kaze usig$¢. Ming mial niepewna 1 na ustach
ghupawy usmiech.

— Jacinto — zapytalam — czy pamigtasz mojego me¢za
Guillermo, z ktérym razem graliscie w pit-



ke od szczenigcych lat 1 do jego studni zawsze przychodzites po
wode?

— Pamigtam go — odrzekl — ale nie wiem co si¢ z nim stato.
— Czy sadzisz, ze mOj) maz musiat umrze¢ 1 zostawi¢ mnie i
nasze dwie coreczki, to znaczy Dor¢ Mari¢ 1 Glorig?
Odpowiedzial, ze nie wie. W ogole nic nie wie 1 nie rozumie o
czym ja mowig. Nic mu tez nie wiadomo o $mierci Guillermo,
ktory by¢ moze zginat w segowianskich gorach, albo
wyemigrowat do Hondurasu, a moze jeszcze gdzies dalej, do
Meksyku, czy do Stanow Zjednoczonych. Wtedy mu
powiedzialam: , Ktamiesz!" I powtorzytam: ,ktamiesz! Dobrze
wiesz, ze moj maz lezy na zboczu wzgorza Moko-ron. Wiesz
doktadnie, w ktorym miejscu. Dwiescie metrow ponizej wejscia
do starych lochow, naprzeciw bramy uniwersyteckiej, po drugiej
stronie szosy w zbiorowej mogile".

Usitowat zaprzeczy¢, ze nic mu o tym nie wiadomo. Wtedy
krzyknetam: — Ty go wydate$ na smier¢!

Btyskawicznie wyskoczyt zza tego stotu i uklakt przede mna.
Objat mnie za nogi. Nic przez chwilg nie mowil, a potem zaczat
prosi¢, aby darowa¢ mu zycie w imi¢ Boga. Przypadt ustami do
mojego buta, o tego — wskazata na jeden z zohierskich kamaszy
stojacych obok tapczanu — 1 zaczat go liza¢, czepiajac si¢ ciagle
moich nég. Wtedy rzucitam mu: «sapo!» Co u nas znaczyto,
szpicel. Klal si¢ znowu na Boga 1 swoje dzieci, ze nic nie wie 1 ze



nigdy niczego ztego nie zrobil. I usitowal nam ttumaczyc¢, ze
Guillerma bardzo lubit 1 nigdy nie wyrzadzit mu zadne;j
przykrosci.

Powiedzialam wowczas: — Nie wymawiaj stowa ,,nigdy", bo
obrazasz tylko Boga. A Camilo dodat, ze juz dosy¢. Wowczas
powtdrzytam: ,,sapo!" 1 nacisn¢tam spust, jak umowilismy si¢ z
Camilo. Guillermo mogt juz by¢ spokojny, pomscitam go.

— To ten sam Fal? — zapytalem i wskazatem na karabin, ktory
trzymata w zacisnigtej dioni.

— Ten sam. Teraz juz wiesz wszystko, to znaczy wiesz, ze
musiatam to zrobi¢. Nie byto innej rady, nie byto innego wyjscia,
inaczej Guillermo nie zostalby pomszczony. Nie darowaltby mi
tego wowczas, kiedy znowu si¢ spotkamy.

W palcach Amandy zarzyt si¢ jeszcze niedopatek. Zgasita go w
doniczce z kwiatami. Wypita dwa, czy trzy tyki kawy, ktora juz
zdazyla ostygnac. Patrzyta na mnie btyszczacymi oczyma stojac
boso w tych zolnierskich spodniach na parkiecie hotelowej pod-
togi. Zwycigska mscicielka przemieniona z bojowni-czKi w
uwodzicielke. Sama natura zdala si¢ przez nia przemawiac,
nieokietznane pigkno tropikalnej wspaniatosci. Juz wiedziatem,
dlaczego w tych stronach ludzie nazywaja najpigkniejsze
dziewczeta imionami kwiatow. Amanda wydata mi si¢ dzika
r6za, wyzwaniem tropikdéw. Miatem przed soba mscicielke, ktora
nie zawaha si¢ przed niczym. Nikomu nie ustapi.

Stalismy naprzeciw siebie w odlegtosci dwoch krokow zaledwie 1
czutem, ze moje pragnienie



doréwnuje jej tesknocie. Pojawita si¢ jednak niewidzialna $ciana,
ktéra nie pozwolita nam zblizy¢ si¢ do siebie. Wyrost mur nie do
pokonania. Przeciez wiedzialem, ze jej tesknota nie mnie
dotyczy, jej pragnienie nie do mnie jest skierowane. W jej
zmystach odzywa inna mitos¢. Statem nieruchomo nie mogac si¢
poruszyC€. I juz wiedziatem, ze jesli ona nie wyjdzie mi naprzeciw
nie bede potrafil pokonac tej bariery, ktéra wyrosta pomigdzy
nami, niewidoczna, a przeciez niemozliwa do przebycia.
Wydawato mi sig, ze w goracych oczach Amandy widze tamta
mitos¢, odbicie wielkiej namigtnosci, ktora nie znala granic, ani
przeszkod. Widziatem Guillermo biegnacego do niej i ja mylaca
straze, przekradajaca si¢ pomiedzy namiotami, petznaca dnem
transzei, uchylajaca si¢ przed pociskami, aby tylko dotrze¢ do
niego 1 w najwigkszym pospiechu zrzuci¢ z siebie odziez 1
przylgna¢ dziewczeca nagoscia do jego ciala.

Niespodziewanie ustyszalem swoj gltos, mimo ze nie mialem
zamiaru nic mowic.

— I nie balas si¢ Amando?

— Czego miatabym si¢ ba¢? — odpowiedziata pytaniem nie
wiedzac o co mi chodzi. Czego miatabym sig ba¢? — powtorzyla.
— Mowig ci, ze musiatam to zrobi¢. Bylo to absolutng
koniecznoscia wyznaczona mi przez los.

— Czy w chwili zemsty — zapytalem réwniez ku wtasnemu
zaskoczeniu — myslatas o mitosci, o tym, ze juz nie bedziesz
nigdy z Guillermo i dlatego strzelitas?



— Zawsze bede z Guillermo w moich snach. PrzyrzekliSmy sobie
dozgonna wiernos¢, a prawo do innej mitosci tylko wowczas,
jesli ktores z nas wezesniej zginie. Pod warunkiem, ze pomsci
smier¢ drugiego. Bez tego nie wolno mi byto zblizy¢€ si¢ do
innego me¢zczyzny. To byl warunek.

Teraz jej oczy ptongty blaskiem, ktéry mozna dostrzec u kobiety
tylko w chwili najwigkszego pragnienia. Wowczas, kiedy nie jest
w stanie 0 niczym mysle¢, ani mowic, ani cokolwiek innego
robic.

— Pomo6z — wskazata na rzemien zohierskiego pasa, ktorego
nie mogta rozpiac.

Otworzytem klamre. Jej spodnie, za duze na nia, opadly na
podloge odstaniajac waskie biodra 1 dlugie, szczupte uda.
Przewrocitem ja na tapczan 1 catowatem jej stopy 1 kolana, i uda, i
r¢ce, najbardziej usta i seks. Ogarneta mnie fala rozczulenia,
piescitem jej drobne piersi w calkowitym zapamigtaniu 1
zupetlnym zapomnieniu, gdzie jestem. Rozpierata mnie radosc¢, ze
jestem z dziewczyna tak doskonale pigkna. Amanda zamkneta
oczy, zacisngta powieki, objeta mnie ramionami 1 przycisneta do
siebie, przylgneta z moca, jakiej nie moglem sig po niej
spodziewac. Catowalem jej powieki, jej usta 1 szyje, 1 znowu
piersi. Juz wiedziatem, ze nikt nam nie przeszkodzi, Ze nic si¢ nie
stanie 1 nikt nie potrafi mi jej odebrac. To bylo jak wiecznosc.
Amanda rozluznita uscisk, i sama szukata moich ust, piescita
mnie wargami, sutkami swoich piersi,



draznita seksem. Rozwarta uda 1 podniosta si¢ cata sobg. A kiedy
to sie stato, z jej ust wyrwato si¢ jedno, jedyne stowo: Guillermo!
Wowczas wypuscita z reki karabin.



Zlota arka



Przywioztem kwiaty Thunia i1 Calanthe, a takze orchidei
paphiopedilum 1 phalaenopsis, ktore nie posiadaja zadnych
narzaddéw przystosowanych do gromadzenia zapasoOw. Na
lotnisku przywitat mnie mo6j hamburski klient, przebywajacy w
Kolumbii, Alfred Holtz. Nie przepadam za Niemcami i zwykle
wykazuje rezerwe wobec nich, chociazby za to, co zrobili z moja
rodzina, ale muszg przyznac, ze Alfred Holtz jest porzadnym
Niemcem.

Kiedy$ mi powiedzial, ze ojciec wystal go w latach ostatniej
wojny z Bogoty do Berlina, aby nabral narodowego szyku
obawiajac sig, ze moze si¢ zlatynizowac, a to znaczy stac si¢
cztowiekiem niezdolnym do czynu. Moze postrada¢ wolg 1 zdol-
nos¢ walki. Tym bardziej, ze maty Alfred miat sklonnosci do
tworzenia poezji i to w dodatku refleksyjnej i nostalgicznej, a to
znaczy tzawe;.

Trudno teraz wyrokowac, czy Alfred Holtz nabrat tam manier
hitlerjungowskich, ale nie ulega watpliwosci, ze kiedy po latach
znalazt si¢ ponownie na nowym kontynencie, odrozniat sig

pozytywnie



od swych dawnych kolegdéw juz sama sprezystoscia kroku,
dumnym uniesieniem gtowy, radosnym pokrzykiwaniem ,,heil!".
Sktonnos$¢ do poezji nie przeszta mu jednak nigdy.

Nie lubi tego wspomina¢, cho¢ wiadomo, ze przeszedl dos¢
skuteczng zaprawe. Nie 0 tym zreszta chcg mowic i ani do glowy
mi przychodzi cokolwiek mu wypominac.

Teraz jest solidnym kupcem i moim najlepszym klientem,
kupujacym nasiona i sadzonki orchidei, ktore nazywa dzie¢mi
Swiatla 1 powietrza, 1 wysyla specjalnym samolotem do
Hamburga.

Zupeknie nie mam pojecia, jak to si¢ stato, ze razem z nim
przyjechata na lotnisko Mariola Wrébel, nazywana przez Holtza
,,La polaca". Stata razem z nim w hallu dla przylatujacych 1
trzymata w reku dwa gozdziki, jeden biaty a drugi czerwony,
obydwa na tej samej todyzce. To zreszta zauwazytem pozniej, bo
najpierw zobaczytem jej dlugie nogi i nadzwyczajnie krotka
spodniczke, niezupetie zakrywajaca srebrne figi.

— Witam rodaka! — zawotata Mariola i dygneta przy tym,
niczym uczennica z dziesiatej klasy.

— Pani z kraju, czy zagranicy? — zapytatem, aby cos$ powiedziec¢
1 czegos si¢ o niej dowiedzied.

— Jestem z kraju, a takze z zagranicy — odrzekta aksamitnym
glosem, z caltym niepohamowanym wdzigkiem swojej mtodosci,
ale najwazniejsze byty jej nogi, od ktorych nie moglem oderwac
wzroku.

Alfred Holtz od razu z hali bagazowej wziat trzy worki nasion
orchidei 1 zapewnit mnie, ze zglosi sig



do mnie po sadzonki 1 zaptaci za calos¢ w ciagu trzech dni, a z
objasnieniami sposobu hodowli tych boskich kwiatdw moze
poczekac. Nie przewidywalem jeszcze zadnych komplikacji,
wigc bez protestow si¢ na to zgodzitem. Natychmiast zaprosit
mnie 1 Mariolke na lunch do §rodmiejskiej restauracji
,,Mediodia".

Mariolka zamowita chateaubriand i pilznera, a ja wybratem
meksykanskie posole, co najmniej pigé razy tansze, i szklaneczke
pisco sauer. Wiedziatem juz z doswiadczenia, ze porzadny Nie-
miec, Alfred Holtz moze mi potraci¢ ten obiad z naleznosci, jesli
uzna, ze wybratem cos zbyt drogiego.

Mariolka, ktora poprositem, aby wstawita gozdziki, a wlasciwie
gozdzik do flakonu przyniesionego przez kelnera, zawtadneta
moim uczuciem od pierwszej chwili. A jesli nie uczuciem, to w
kazdym razie moja erotyczna wyobraznia. Obawiatem sig, ze
odejdzie razem z Holtzem, kiedy ten spojrzy na zegarek i zawotlal
,,Na mnie juz czas, za pie¢ minut musze by¢ w drugim krancu
miasta".

Zapytata, spogladajac mi w oczy swoimi migdatowymi slepiami,
co mam jeszcze na zbyciu oprocz orchidei; zauwazytem, ze w
roOwnej mierze zainteresowato to Alfreda Holtza.

— A co pani chciata by nabyc¢?

— Sprzet elektroniczny 1 komputerowy z Panamy, Hongkongu,
Tokio albo Nowego Jorku oraz hawanskie cygara.

— Zastanowig si¢ przy nast¢pnej okazji.



Kelner jeszcze nie zrealizowat zamdwienia 1 Ma-riolka zapalita
papierosa. Holtz jako porzadny Niemiec nie palit nigdy, czasem
tylko wychylat kieliszek sznapsa.

Siedziatem naprzeciw Marioli 1 patrzylem, jak zaciaga si¢
dymem, to znowu dotyka tylko papierosa wargami. Dos$¢
niespodziewanie podniosta si¢ 1 pochylita nade mna.

— Schowaj to!

Usiadla natychmiast na swoim krzesle 1 odseparowata si¢ od nas
karta menu. W tej samej chwili spostrzegtem, ze wprost na nas
idzie dwdch policjantow i ukrytem niedopatek w dtoni, zupehie
tak samo, jak podczas lekcji francuskiego w moim liceum.
Policjanci przeszli obok nas, nie zwracajac uwagi. Mariolka
podniosta glowe znad jadtospisu.

— Zwro¢, co moje — zazadata z uroczym, pelnym wdzigku
usmiechem.

Alfred Holtz bardzo si¢ spieszyt, a mimo to z grzecznosci
zaproponowat, ze odwiezie mnie do hotelu ,, Teaquendama", ktory
mi osobiscie zamowit. Nie moglem si¢ jednak zgodzi¢ na ten
hotel, byt dla mnie za drogi, 1 podzigkowatem mowiac, ze chce
jeszcze si¢ napic kieliszek pisco-sauer. Poprositem go tez o
numer telefonu, zebym mogt do niego zadzwoni¢. Mariolka
milczata, nie wstata razem z nim, kiedy podnosit si¢ od stolika.
Skingta mu gtowa. Kiedy wyszedt, nie robila tajemnicy ze swego
zyciorysu 1 predko, po polsku, dowiedziatem si¢, ze pochodzi z
Chorzowa, obecnie za$ przyjechata tutaj ze Stanow
Zjednoczonych, zbierajac zamowienia na



sprzet elektroniczny. Jak wiadomo, przysztoscig Swiata jest
pami¢¢ komputerowa.

Usmiechngla si¢ przy tym mito 1 rozczulajaco 1 dodata, ze
zajmuje si¢ tym fachem, bo postanowita do trzydziestego roku
zycia si¢ wzbogaci¢ nie pracujac zawodowo. Praca nie tylko ja
nudzi, ale napawa niechecia 1 obrzydzeniem.

Byla czarujaca, w niezwykle elegancki sposob umiata zaktadac
noge na noge, by widz mogt przy tym jeszcze co$ zobaczyc.
Pomogla mi znalez¢ inny hotel ,, Torre blanca". tanszy, ale dos¢
przyzwoity. Byt to wysoki 1 waski wiezowiec — wydawato sig,
ze nieustannie chwieje si¢ w podmuchach wiatru.
Zameldowatem si¢ w recepcji, zostawitem boyowi hotelowemu
bagaze 1 moje bezcenne sadzonki orchidei, a potem poszlisSmy
rozejrze¢ si¢ na miasto.

Zapytatem Mariolke, w jaki sposob poznata Holtza? Zbyta moje
pytanie zartem, mowiac, ze Holtz jest wystarczajaco wysoki, aby
wystawac nad innych. Latwo si¢ daje zauwazy¢. Nie chciata
powiedzie¢, gdzie Holtz mieszka, udawala, ze nie wie.
Chodzilismy wsrod waskich uliczek handlowej starej dzielnicy.
Mariolke¢ interesowaty sklepy ze szmaragdami 1 ztotem, a mozna
je byto tutaj spotkac¢ na kazdym kroku. Przystawata tez przed
kantorami wymiany walut i spisywata réznice w kursach.
Okazata si¢ w tej dziedzinie perfekcjonistka. Nie kupowata
zielonej waluty ani zielonych kamykow, ani tez pierscionkow ze
szmaragdami. Ogladala je tylko 1 pytata o ceng, notujac ja
natychmiast w dzienniczku. Kilka razy odniostem wrazenie, ze



kto$ za nami idzie. W oknach wystawowych sklepow ze
szmaragdami czesto pojawiato si¢ odbicie twarzy mtodego
cztowieka ostrzyzonego na ,,buddyjskiego” mnicha. Nie
mowitem jednak o tym Mariolce, by¢ moze takze go widziata...
Wyznata mi, ze sama nie ma odwagi chodzi¢ po tych ulicach; w
kazdej chwili moga ja napas¢. Przechodnie patrza na nia
zachtannie 1 rozbieraja oczami.

Nie wiem, czy zdawala sobie sprawg, ze sama to prowokuje, bo
nosita si¢ jakby szla na plaze, albo za pie¢ minut miata p6js¢ z
kims do 16zka. Widocznie jednak sprawiato jej przyjemnos¢
eksponowanie swoich dlugich nég. Na przyktad, kiedy zatat-
wialem formalnosci paszportowe, Mariolka usiadta w fotelu,
postawila stopy na jego siedzeniu, podnoszac w ten sposob
wysoko kolana —jej spodniczka zsuneta si¢, odstaniajac
wspaniate opalone uda. Kazdego mogta urzec jej swoboda bycia 1
naturalna, nieco bunczuczna rados¢ mtodosci.

Powtarzata przy tym, ze przysztoscia Swiata jest pamig¢
komputerowa. Omijata skrzgtnie wielkie ksiggarnie, jakby kryly
w sobie wirusa AIDS. Przechodzita nawet na druga strong ulicy,
manifestujac w ten sposob pogarde dla stowa drukowanego i
mowiac, ze ksigzki jej szkodza, bo jest uczulona na kurz, ktéry na
nich osiada. Nawet nie moze patrze¢ na ksiazki, bo dostaje na
catym ciele wysypki. Nowoczesny cztowiek, wedlug niej,
powinien obcowa¢ wylacznie z komputerem, ktoéry pod koniec
XX wieku stanowi szczyt kreacyjnej mysli technicznej.



Oprocz komputerow zajmowaty ja mieniace si¢ w stoncu i
strzelajace odbitym blaskiem szmaragdy. Swoim zachwytem
potrafila zaraza¢, swoim ciatem wzbudzac¢ emocje i
obezwladniac¢ patrzacego. Przypuszczam, ze jako modelka
telewizji mogtaby przynies¢ niebywaty majatek projektantom
mody. Umiata cieszy¢ si¢ jak dziecko, wybuchac spatanicz-ng
radoscia, to znowu pochmurnie¢, a wowczas jej cudowne czoto
marszczylo si¢ 1 zwiastowato burz¢. Wpadata w ztos¢, kiedy cena
szmaragdu przekraczata jej mozliwosci. Mowita wowczas: llez
trzeba mie¢ pieni¢gdzy — tylko Christing Onassis bylo na to stac.
Jej wargi powtarzaty jakies stowo, a kiedy im si¢ przypatrzytem,
odczytatem w nich powtarzajace si¢ ,,mie¢, mie¢, miec¢! I miec¢!"
Kiedy to mowita, poczutem si¢ pomniejszony, wiedzac, jak
niewiele bede moglt wyciagna¢ z moich najpigkniejszych orchidei
Cattleya i Dendrobium.

Usiedlismy na wysokich stotkach w tawernie ,,Piscosauer”. W tej
samej chwili stanat w drzwiach roznosiciel gazet. Na widok
dhugich n6g Mariolki caty stos czasopism wysunal mu si¢ z rak.
Nie mogt ich pozbierac, bo rece trzgsty mu sie jak w febrze.

— Zobacz, jak go to wzigto — zauwazyta Mariolka — oni
wszyscy tak reaguja. Nie moga si¢ opanowac. Latynosi sg jak
dzieci.

Gazeciarz pozbieral w koncu sterty zadrukowanego papieru i
niezdecydowanie zblizyt si¢ do Mariolki. Podat jej kolorowy
tygodnik ,,Caretas", a kiedy chciata siggna¢ do portmonetki, padt
na kolana 1 poczal ja btagac, aby pozwolita mu pocato-



wac si¢ w kolano. Wybuchngta Smiechem, podsungta mu kolano,
a kiedy si¢ nad nim pochylit, kopneta go, az si¢ zatoczyt pod
sciang.

— Smierdzacy géwniarz! Myslat, ze to dla niego! Natychmiast
zebratl si¢ thumek 1 kilku mezczyzn z wybatuszonymi oczyma
wpatrywato si¢ w jedno jedyne miejsce pomi¢dzy udami
Mariolki.

— Zaptac¢ 1 chodzmy stad, bo robi si¢ goraco.

Usitowalismy przecisnac¢ sie do wyjscia. Wygladato na to, ze
mamy pewne szanse, ale nagle ktorys potozyt si¢ na podtodze,
obydwiema rekoma uchwycit jej uda 1 wdart si¢ pomiedzy nie
ustami. Ktos inny catowat jej stopy. Thum mgzczyzn zaczat
glosno skandowac jakie$ niezrozumiate stowa. Nastrgj zrobit si¢
seksualno-ekstatyczny. Mariolka szarpngla si¢, usitujac roztaczy¢
si¢ z mgzczyzna kleczacym pomiedzy jej udami. Tamten nie
puszczat. Wtedy z gracja aktorki Hollywoodu Scisngta mu
kolanami gtowe 1 rabneta pigscia w nos. Wowczas puscit, a thum
zawyl: ,,R6z0 snoOw naszych, nie opuszczaj nas". I kto$
wyrecytowal solo ,.Sliczna dzieweczko, miej lito$¢ nad nami
zebrzacymi twojej taski". Mariolce udato si¢ wyrwac z
oblapiajacych ja rak, przeskoczy¢ podstawione nogi i tylko
roz-nosiciel gazet zdazyt klepnac¢ ja w prawy posladek, trzymajac
pod pachg lewej reki stos gazet. Na ulicy oszotomienie Mariolki
objawito si¢ gwattownym poszukiwaniem telefonu. Przepychata
si¢ w ttumie, przeskoczyta wozek inwalidzki, wpadta do apteki

1 nie zatrzymujac sig, z marszu chwycila stuchawke telefonu.



— Pogryzt mi majtki, skurwiel! — krzykne¢la, nie wykreciwszy
nawet numeru.

Patrzytem na nig. Tak wzburzona byla o wiele bardzie;
podniecajaca, niz przedtem. Okazalo si¢, ze telefon nie dziata i
wtedy zdecydowata:

— Zadzwonimy od ciebie, tak bedzie lepiej. Kiedy wyszlisSmy,
krzykngta patrzac na kogos,

kto si¢ do niej rwal: ,,to ten, zawolaj policjanta!", ale
wytlumaczytem jej, ze ulegla ztudzeniu. ZtapaliSmy taksowke i
Mariolka z tupetem dziewczyny z Brodna, albo Czerniakowa
rozkazata jecha¢ na ulice Rio Magdalena za dwadziescia pesos,
mimo ze kurs wynosit co najmniej sto. 1 taksiarz pojechat,
najpierw dostatl oczoplasu, potem ogarnat go kompletny stan
amoku, nie mogt oderwac oczu od jej ud. Zaproponowatem mu,
ze bede prowadzil, ale si¢ upart, ze on sam 1 spocony z
podniecenia, rabnal gablota w kraw¢znik — na szczescie,
niewysoki.

W recepciji hotelu ,,Torre blanca" miat dyzur Moby Dick.
Wygladalo na to, ze na mnie czekat. Podat mi klucz 1 wyszeptat:
— Panie Cienguewic¢, niech Panu Bog da zdrowie, pan ma wielki
talent.

Mariolka mogta by zaswiadczy¢, ze samowolnie nie podszytem
si¢ pod nazwisko wielkiego pisarza. W jednym z antykwariatow
tuz obok kwiaciarni na wolnym powietrzu, ktora
zainteresowalem si¢ ze wzgledow zawodowych, udato mi si¢
kupi¢ ,,Ogniem 1 mieczem" w starej barcelonskiej edycji. A byto
to tak: w kwiaciarni znalaztem sadzonki orchidei Thunia z
amazonskiej puszczy, co przywio-



dto mi na mysl, Ze nie jestem jedynym dostawca tych
wspaniatych kwiatow, 1 staratem si¢ dociec w rozmowie ze
sprzedawca, skad sg jego kontrahenci. Niczego mi nie
powiedziat. Nieco zdenerwowany idac na szklaneczke pisco, po
drodze wstapitem do najblizszego antykwariatu 1 natknatem si¢
na arcydzieto Sienkiewicza.

Pochwalitem si¢ ta ksiazka Moby Dickowi, biorac klucz z
recepcji, 1 wowczas zapytat, czy mu ja sprzedam. Podarowatem
mu ,,0Ogniem 1 mieczem" bezinteresownie. Na drugi dzien
poprosit o autograf. Wyjasnitem, Ze nie jestem autorem powiesci,
ale mimo to upart sig, abym mu ja podpisat. Co w koncu zartujac
uczynitem.

Mariolka stata po przeciwnej stronie hallu, nie chcac zblizy¢ si¢
do recepcjonisty. W hotelu ,,Torre blanca", aby wejs¢ do windy,
trzeba bylo przejs¢ przez dtugi hall, wziac klucz z recepcji, a
nastgpnie wejs¢ biatymi marmurowymi schodami na pierwsze
pigtro, skad byta juz winda. W hallu znajdowato sig¢ stoisko ze
szmaragdami. Mariolka pociagn¢ta mnie do niego. Tutaj
szmaragdy byty o wiele drozsze niz w sklepach, ale oprawa
kamieni bardziej kunsztowna. Mariolka nie umiata mowi¢ po
hiszpansku, a mimo to wszedzie usitowata si¢ nim postugiwac.
Przy stoliku ze szmaragdami poprosita jednak, abym zapytal, ile
daja rabatu 1 czy mogliby sprzeda¢ na raty. Méowita dtugo 1
zadata, abym to wszystko ttumaczyt sprzedawcy. Wybierata
drogie kamienie, ktadta jeden przy drugim 1 kazata pokazywac
sobie coraz wigksze, z pigkniejszymi wzorami, bardziej



przezroczyste 1 w drozszej oprawie, lepiej polerowane,
Sprzedawca stal si¢ drazliwy, mimo ze nie dawal po sobie tego
poznac. Biegat z jednej strony stoiska na druga, jak fryga, jak
mtodzieniaszek, spetniajac kaprysy cudzoziemki, ale mowit juz
ze ztoscia w glosie. Mariolka niczego nie kupita. Na horyzoncie
ukazaly si¢ stare Amerykanki z gatunku turystek erotycznych,
ktore uciekajac przed monotonia swojego zycia, przyjezdzaja
tutaj w poszukiwaniu podniet seksualnych i rozrywek.
Sprzedawca zweszyt lepszy interes, zostawil nas, podskoczyt do
Amerykanek 1 juz przy nich ugrzazt. Mariolka kazata mu wrocic.
Powiedziata mu wtedy niespodziewanie: ,,Podaruj mi jeden
kamyk".

Nie zrozumiat i chcial, abym mu jeszcze raz powtorzyt — czego
seniorita sobie zyczy. Sktamalem mowiac, ze kamienie wydaja
si¢ jej za drogie. Mariolka na tyle rozumiata hiszpanski, ze
natychmiast sprostowata.

— Zapytaj, czego chciatby ode mnie za maty podarunek?

— To sa bardzo drogie kamienie 1 szanowna pani nie wyptaci si¢
W naturze — powiedziat do niej bezczelnie, czerwieniac sig.
Spuscit wzrok 1 patrzyt w to miejsce, gdzie jej dtugie uda sig ze
sobg zbiegaly.

— Cham, o$miela si¢ mnie obraza¢. Odwrdcita si¢ przez ramie 1
natychmiast odeszta od stoiska.

— Chodzmy stad, bo bedziesz musiat da¢ mu w gebe, stajac w
obronie mojego honoru.



— Ten becwat ublizyl mi. Mata, glupia Sswinia. Musiatam go
ukarac.

Wyjeta z kieszeni spodniczki ztoty pierscionek z mieniacym si¢
szmaragdem.

— Jak to zrobitas?

— To juz moja sprawa.

— Sprzedawca bedzie musiatl zaptaci¢ za kamien ze swojej
mizernej pensiji.

— Nie badz naiwny. Taki, co sprzedaje szmaragdy, nie zyje z
pensji, tylko ze szmaragdow. Jesli go zatujesz, mozesz mu i8¢
powiedzie¢, albo zadzwoni¢ z pokoju, niech przyjdzie po ten
pierscionek. Ale dowie sig, ze ty go zwinales, co wyglada
bardziej prawdopodobnie.

Na ktoéryms pigtrze nie oczekiwanie wsiadt do windy Alfred
Holtz. Nie wygladal na zaskoczonego spotkaniem. Wyciagnat do
mnie reke, z Mariolka nawet si¢ nie witat, jakby ja przed chwila
widziatl. Myslalem, ze jedzie do mnie na gor¢ po sadzonki, ale
powiedzial, ze zadzwoni wieczorem 1 wysiadl wczesniej od nas.
Zaczatem si¢ denerwowac, ze zwleka z kupnem orchidei.
Wjechalismy na gore. Mariolka podeszta do telefonu 1 zaméwita
przez hotelowa centralke Los Angeles. Usiadta naprzeciw mnie 1
zrzucila z ndg pantofle, nogi umiescita w fotelu, aby wypoczety.
Pokazata mi znowu swoje opalone uda, ktorych widoku nie
wytrzymywali tutejsi. Ciagnety jak magnes, usitowatem
odwrdci¢ od nich wzrok, ale okazato si¢ to niemozliwe.
Zblizytem si¢ do niej 1 stracitem kontrolg nad zmystami.
Myslatem pew-



nie to samo, co myslat kazdy z tubylcow, ktorzy beszczelnie
wbijali wzrok w jej najczulsze miejsce. ,,Przynajmniej dotknac.
Uklekna¢ przed nia i calowac chociazby jej kolana. Przynajmniej
to".

Przeniostem wzrok na jej piersi, ktore wysunely si¢ swobodnie
spod bluzki i pokdj zawirowal razem ze mna. Zdato mi si¢, ze
Mariolka styszata nier6wny fomot mojego serca, bo zsuneta si¢ z
fotela i przywarta do mnie caltym goracym, rozpalonym od
mitosnej, jak mi si¢ zdawato, tgsknoty ciatem.

Zadzwonit telefon, mogltem go nie przyjaé, a jednak podniostem
si¢ 1 ustyszatem w stuchawce Moby Dicka, jego glos 1 jakby
nieSmiate, zazenowane pytanie:

— Panie Cienguiewi¢, tutaj prosza, abym pana zapytal, pan
wybaczy mi $§mialos¢, czy nie zauwazyt pan u siebie w pokoju
ztotego pierscionka ze szmaragdem. Pyta o to sam wiasciciel
hotelu pan Saul Bryce.

— Moby Dick, pomylit pan pewnie pokoj, ja mieszkam w
numerze 3715.

— Przepraszam za zakldcenie spokoju, panie Cienguiewic.
Odtozylem stuchawke 1 powiedziatem Mariolce, o co chodzi.
Natychmiast owingla pierscionek w zwitek papieru 1 wyszta z
nim na balkon. Poszedtem za nia. Pochylona nad bariera patrzylta
w dol. Pod nami znajdowat sig taki sam balkon, nieco przesunigty
w lewo. Mariolka przechylita si¢ przez barierke, aby zobaczy¢,
czy drzwi z tamtego balkonu do pokoju sa otwarte. Wychylita si¢
jeszcze



bardziej 1 rzucita t¢ malenka, miniaturowa paczuszke, wlasciwie
kulke, w sam rog balkonu pod nami. Wrocita do pokoju, zarzucita
mi r¢ce na szyje 1 pocatowata w usta. Trwato to sekunde, bo
cofneta si¢ predko, tak predko, ze nie zdazylem jej objac. Wyszta
znowu na balkon, jakby cos chciata sprawdzi¢. Moze to wlasnie,
czyjej paczuszka zostata tam na dole zauwazona.

Z balkonu byto wida¢ dachy doméw. Oparta si¢ obydwiema
r¢koma o barierg i patrzyta na miasto pod nami.

Otaczaty nas bigkitne wzgorza, powodujac nostalgi¢ za czyms
nieuchwytnym i dalekim wobec ludzkiego mrowia tu na dole.
Bylo to miasto, w ktorym nawet iS¢ ulica byto niebezpiecznie.
Kobiety przed wyjsciem z domoéw zdejmowaty pierscionki,
obraczki i naszyjniki. Nie mozna byto wychodzi¢ z teczka, jesli
posiadala jakakolwiek wartos¢, nie mowiac o radiu, czy aparacie
fotograficznym. Zegarek nalezato zostawi¢ w domu. Znanej
aktorce kto$ uciat kawatek ucha razem z kolczykiem. Trzeba byto
si¢ pilnowac na kazdym kroku, wiele ulic nalezato omijac.
Mariolka wychylata si¢ kilkakrotnie przez barierkeg niby
przypadkiem. Powiedziata wreszcie, ze pokdj pod nami jest
pusty. Nikt jeszcze nie mogt zauwazy¢ jej zrzutu.

— Dlaczego to zrobitas? — zapytatem uwazajac, ze trzeba pytac
o wszystko, czego nie rozumiem, lub wydaje mi sig, ze nie
zrozumiatem.

— Co ja takiego zrobitam?



— Waziglas z gabloty pierscionek ze szmaragdem.

— Widziates, ze wzictam?

— Nie widzialem, ale wzi¢tas.

— Jeste$ $mieszny, kiedy tak méwisz.

— No to ukradtas! — powiedziatem ze zloscia.

— W porzadku, widziates?

— Nie widzialem, ale ukradias!

— To nie byta kradziez.

— A co to bylo?

— Zabawa. Chciatam przekonac si¢, czy mi si¢ uda, a teraz
zadzwoni¢ 1 powiem im, w czyim pokoju jest pierscionek, niech
go poszukaja. Bedzie super, co?

Wybuchta kaskada $miechu. Wrocita do pokoju 1 zrzucita
pantofle. Usiadta w fotelu i swoim zwyczajem podsuneta kolana
prawie pod brodg.

— A wiesz przynajmniej, kto mieszka pod nami, pod toba —
poprawita si¢. — Nigdy bys nie zgadt 1 nawet bys nie uwierzyt.
Co ci mam mowi¢, sam zobaczysz.

— Sam nie zobacze, bo na drzwiach nie jest napisane, a nie bede
wystawat pod recepcja 1 pilnowal, az tamten gos¢ zglosi si¢ po
klucz. Musiatbym catly dzien warowac.

— Ja ci go pokazg. Chodz teraz do mnie.

Podniosta rece i jej spddnica zsuneta si¢ — pokazujac uda i seks
przykryty tylko cieniutkim pasemkiem majteczek. Objeta mnie
obydwiema regkami 1 wyszeptata mi do ucha, wybuchajac
smiechem:

— Pod nami mieszka Nabuchodonozor! Wystarczy ci. —
Przyciagne¢ta mnie do siebie.



— Jestes silny. Wez mnie najmocniej, jak potrafisz.

Poddata sie calg soba, przyciskajac si¢ do mnie i obejmujac mnie
takze udami. Zaniostem ja na tapczan. Nie wypuszczata mnie z
obie¢. Nakrylem ja swoim ciatem 1 catlowatem nabrzmiate piersi,
schodzitem wargami do pepka 1 nizej. Ona jedna reka
przyciagneta mnie do siebie, drugg przesuwata po moim brzuchu
w dot, wceisngla ja pod spodnie 1 postgpowata powoli coraz nizej,
az dotkneta 1 obj¢ta nig cztonek 1 zaczeta go piesci¢ opuszkami
palcow. Moja niecierpliwos¢ przeszkodzita jej w tej pieszczocie.
Sprawilem jej bol, gryzac z podniecenia sutke piersi. Krzykneta:
boli! I w tej samej chwili wysungta si¢ spode mnie, a kiedy si¢
nad nia pochylitem szepczac: przepraszam, ustyszatem z jej ust:
— Lawenda. Cuchniesz lawenda. Nie znoszg tego zapachu, mam
uczulenie na lawendg. Nie wytrzymam, zejdZ ze mnie. No,
zjezdzaj! — Krzykneta histerycznie.

Zrobito mi sig¢ goraco 1 spocitem si¢. Zdrgtwiatem. Czutem, ze
smierdze, czulem obrzydzenie do siebie. Wstydzitem si¢ spojrzeé
na Mariolke. Schowaltem si¢ do tazienki, rozebratem 1 odkrecitem
prysznic. Puscitem strumien wody, na szczgscie byta goraca, i
stanatem pod nia, namydtajac niecierpliwie wlosy. Woda
sciekata po moim ciele razem z mydlang piana, kiedy indzie;
sprawiatoby mi to przyjemnos¢, ale teraz wcieralem mydto w
skore 1 wlosy z furia 1 upokorzeniem. Trwato to, jak mi si¢
wydawalo,



nieskonczenie dtugo, bo ciagle jeszcze pachniatem lawenda.
Kiedy wyszedlem, Mariolka rozmawiata przez telefon.
Napotkatem jej wzrok, patrzyla promiennie, ale wydato mi sie, ze
nie na mnie, tylko gdzie$ przeze mnie, poza mnie. Byl to wzrok
roztargniony, jakby mnie pierwszy raz widziala w zyciu.

— Zapomniatam powiedzie¢ w centrali, ze to collect. Na wszelki
wypadek mowig ci, abys wiedziat, rozmawiatam z Kalifornia.
Usmiechngta si¢ do mnie ciepto, poczutem taka sama rados¢, jak
wtedy, kiedy weszta do pokoju.

Siedziata tylko w figach 1 jej piersi sterczaly zadziornymi
sutkami, ktorych smak, stonego potu i truskawek ze Smietana na
zawsze zapamigtatem. Zblizylem sig, aby ja przewroci¢ na
tapczan, ale gestem rak odepchneta mnie od siebie.

— Juz musze 1$€. Jutro rano zobaczymy si¢ w tawernie
,LPorwanie ksi¢zniczki" 1 p6jdziemy do Muzeum Zlota. Pokazg ci
te wspaniate zbiory w samym skarbcu, dokad mozna wejs¢ tylko
za specjalna przepustka dla dyplomatow 1 cztonkow rzadu.
Zobaczysz ,,Ztota arke", najwigkszy skarb Czibczow.

Podniosta si¢ spokojnie 1 jakby leniwie, 1 wtedy znowu
przyciagneta mnie do siebie jak magnes. Chyba nigdy nie
widzialem tak wspanialego nagiego ciata, wysmuktego, z
twardym, ale juz rozwinigtym biustem, szczuptymi biodrami,
dlugimi nogami 1 delikatnymi kosteczkami stop. Chwycitem si¢
krawedzi stotu, aby si¢ powstrzymac i nie klgknac przed nia.



Mariolka weszta pod prysznic 1 puscita silny strumien goracej
wody, az para buchnela z tazienki. Calq sitg woli zmusitem sie do
pozostania na miejscu.

ZjechaliSmy winda na pierwsze pigtro. Mariolka wlozyta
przeciwstoneczne okulary, mimo ze w hallu nie byto duzo
swiatla. Stopnie schodow byly wysokie, jakby stworzone dla
wielkoludow, moze tylko na wzor prekolumbijskich piramid,
ktore tak wtasnie budowano, aby utrudni¢ dostep do kaptandw i
ich bostw.

Wpadlismy wprost na fotoreporterow, ktorzy by¢ moze —
czekali na kogos innego. Blysngly flesze 1 Mariolka zastonita sig
torebka, ale jeden z nich zdazyt mimo to zerwac jej okulary 1
zrobi¢ zdjecie. Wybiegla na ulicg. Podazylem za nia, znikneta mi
w cizbie, ktora tloczyla si¢ tutaj na chodnikach 1 jezdni.
Zobaczylem ja dopiero jakie$ dwiescie metrow dalej, stojaca pod
sklepem ze szmaragdami.

Podszedtem blisko, wydawato mi si¢, ze mnie nie widzi — a
moze udawata? Dopiero po chwili spostrzegta mnie w odbiciu
szyby wystawowej. Spojrzata na mnie ze swoim promiennym
usmiechem. W jej oczach zauwazylem roztargnienie, czy tez
obcosc.

— 1dz stad!

Odwrdcita glowe. Nie mogtem odejs¢, bo jeszcze cheialem na nia
popatrze¢. Poczutem co$ jakby zazdros¢ najzupeinie;j
niezrozumiata, bo o c0? O kogo? To raczej nieche¢ do powrotu
do pustego pokoju hotelowego. Ilez razy to przezywatem. Jesli



zazdro$¢, to bez podstawy 1 nie w pelni uswiadomiong. Stangtem
w najblizszej bramie i patrzylem na nig rOwnie zachlannie, jak
przedtem w pokoju. Czasem przeswitywatly pomig¢dzy thumem
przechodniow jej dtugie nogi i1 szczupte biodra, ledwie ostonigte
miniaturowa spodniczka. Najzupelniej niespodziewanie
zobaczylem w odbiciu szyby twarz ,,buddyjskiego mnicha", tuz
przy Mariolce. Stali przez dtuzsza chwile obok siebie. Byt
wyzszy od niej, z rzadkim nie ogolonym zarostem, twarz z ostro
wystajacymi kos¢mi policzkowymi, jak u Azjaty.

By¢ moze byt trochg¢ brudny, ale nie czutem jego zapachu, gtowe
mial zupetnie wygolona 1 blyszczaca skore opieta na czaszce.
Objat Mariolke i ona si¢ do niego przytulita, wlasciwie wtulila si¢
W niego.

Teraz moja zazdros¢ byta juz uzasadniona. Wybuchta fala krwi,
ktora uderzyta mi do gtowy, 1 spowodowata zachwianie biednika,
co zdarzato mi si¢ w chwilach szczegdlnych emocji lub napigc.
Musiatem si¢ oprze¢ o futryne drzwi. Zaczeta dziataé
wyobraznia: Teraz p6jda do jakiegos hotelowego pokoju 1 tam si¢
dla niego rozbierze. Bedzie dotykat jej piersi, brzucha i ud.
Uzywat jej seksu.

Kiedy to sobie zaczatem wyobrazac, oni objeci, nie widzacy
Swiata, ruszyli przed siebie. Zaraz znikngli mi z oczu. Nie
pomylitem si¢, przypuszczajac, ze skrgca w boczna uliczke. Nie
wiedziatem jednak, ze wiedzie ona prosto do Muzeum Ztota.
Moja zazdros¢ wzmogla si¢ jeszcze 1 podazylem za nimi. Szli
wyjatkowo wolno, nawet dwa razy musiatem chowac si¢ w
bramie, aby mnie nie dostrzegli,



obawialem si¢, ze Mariolka moze si¢ odwrocic 1 wtedy mnie
zobaczy.

Doszli do Muzeum Ztota, ktore bylto jeszcze otwarte, 1 weszli po
schodach na gor¢. Podazytem za nimi, nie mogac si¢ opanowac,
ale kiedy podchodzitem do kasy, spojrzalem na zegarek, do-
chodzita szosta. Wiedzialem, ze za chwilg zapadnie zmrok.
Zabtysty swiatla. Poprositem o bilet 1 bileter-ka podata mi jego
ceng. Do szostej brakowato zaledwie siedem minut.

— Bierze pan?

— Czy jest jeszcze duzo zwiedzajacych na gorze?

— Nie wiem, nie liczg.

Zrezygnowatem z biletu. Znacznie wigkszym zaskoczeniem
bedzie dla nich, kiedy schodzac natkna si¢ na mnie twarza w
twarz. Co wtedy powie Mariolka?

Zapalilem papierosa 1 czekatem na trzecim stopniu u dotu
schodow. Wszyscy, ktorzy schodzili, mogli mnie zobaczy¢ z
gory, ale nie mogli mnie uniknac.

Schodzili ostatni zwiedzajacy. Jakas blondynka w czerwonym
berecie, mogla by¢ Amerykanka lub Skandynawka, dwoje
glosnych Niemcow, krzykliwa trojka Wiochow, amerykanski
Murzyn w jaskrawych kolorach jesieni i jeszcze kilka 0sob,
ktorych nie zapamigtatem. Mlody Zyd z broda, w szabasowej
jarmutce na glowie, oraz student prawa, wyraznie tutejszy.
Czekatem nastepne pigtnascie minut. Zeszty dyzurujace
strazniczki skarbow, personel naukowy 1 badawczy. Zwingla sig
takze kasjerka.



Odzwierny zszed!t z kluczami 1 musiatem opusci¢ moj
posterunek. Stalem na dole jeszcze dobre pdt godziny. Nikt
wigce] z muzeum nie wyszedt.

Wtedy wspiagtem si¢ po schodach i ttuklem pig§ciami w zelazne
drzwi, narazajac si¢ na posadzenie o wlamanie. Nikt si¢ nie
odzywal.

Alfred Holtz zadzwonit w nocy mowiac, ze otrzymat znacznie
wigcej zamoOowien na orchidee z Hamburga, niz si¢ spodziewal.
Byl w doskonatym humorze. Zapytat o Mariolke. Wygladato, ze
byt zaskoczony jej nieobecnoscia w moim pokoju. Nie
zdecydowalem si¢ poinformowac go, ze Mariolka zostata na noc
w Muzeum Ztota. Na pewno by w to nie uwierzyt. Moglby
pomysle¢, ze mam halucynacje i zerwalby ze mna wspoélprace.
W nocy nie moglem poradzi¢ sobie z nadmiarem wyobrazni.
Jeszcze w potsnie wydawalo mi sig, ze widze, jak oni robia te
rzeczy na dywanie, w zamknigtym hermetycznie skarbcu
Muzeum Ztota. Zdawato mi sig, ze styszg jej predki, zdyszany
oddech 1 widzg jej uda, ktore on otwiera swoimi kolanami.
Budzitem si¢ kilkakrotnie 1 podchodzitem do telefonu. Nikt
jednak nie dzwonit.

Rano poszedtem do tawerny ,,Porwanie ksi¢zniczki", o nazwie
pochodzacej od obrazu, ktéry tam wisial na Scianie. Mariolka
siedziata sama przy stoliku. Szukatem §ladu zmeczenia mitoscia
na jej twarzy, w sincach pod jej oczyma. Dos¢ gruba warstwa
pudru, ktora sobie zaserwowata, ukrywata przede mna przezycia
nocy.

Splotta palce u rak tak mocno, az trzasngty w stawach.



— Jak spedzitas noc?

— Snil mi si¢ szybkobiezny tramwaj w Chorzowie, na ktory
czekatam przez cala noc 1 nie moglam si¢ doczekac. Taki
chorzowski tramwayj, ktory jezdzi z Bytomia do Katowic. —
Moéwiac to mrugneta porozumiewawczo. Nie do mnie. Kto$
musiat siedzie¢ za moimi plecami przy innym stoliku.
Zapytalem, czy moglbym jeszcze zapali¢ papierosa. Spojrzata na
zegarek.

— Pospiesz sig.

W jej glosie byta niecierpliwos¢. Po chwili wyszlismy. Mariolka
najwyrazniej si¢ za kims rozgladata. Kogos szukata. Przystangla.
Wskazata swoj aparat fotograficzny, ktory miala przewieszony
przez ramig na zielonym rzemyku, 1 zapytata, czy umiem
postugiwac sie fleszem. Chciata, abym zrobit pare zdj¢c¢
eksponatow w muzeum,

— Wiesz sama, ze w muzeum nie wolno robi¢ zdjec.

— Trzeba dziata¢ z zaskoczenia, zanim si¢ zorientuja.

— Natychmiast bedzie awantura.

— Zr6b to dla mnie. Jesli by cos si¢ stato, nie czeka;.

— A co moze si¢ sta¢c? W muzeum? Co ci przyszto do glowy?
— To jest muzeum zlota i nigdy nic nie wiadomao.

Weszli$my na gor¢ po schodach wylozonych grubym
chodnikiem, ttumiacym odglos krokow.



Mariolka wzigta mnie pod reke, w pantoflach na wysokim
obcasie byta nieco ode mnie wyzsza. Na pigtrze palito si¢
przy¢mione $§wiatto, rozproszone w powietrzu jak mgta. I ta
swietlna mgla skojarzyta mi si¢ z pewnym dziennikiem
telewizyjnym, jeszcze w Warszawie. Spiker czytat wiadomosci
ze Swiata: ,,Wszystkie lotniska na poinoc od Rzymu z wyjatkiem
Genui zostaly zamknigte, a samochody wpadaja w mgle 1 gina".
Nie powiedziat ,,nikng", tylko wtasnie ,,ging" 1 to mi utkwito w
pamigci.

Musielismy czekac, bo akurat byta przerwa. Razem z nami
czekato coraz wigcej zwiedzajacych. W chwili, kiedy masywne
automatyczne drzwi, zbudowane z metalowych blokow,
rozsungly si¢ bezszelestnie, runeta w nie cizba mtodziezy z pleca-
kami 1 aparatami fotograficznymi. Wepchneta nas do srodka.
Wowczas zobaczyltem ,,buddyjskiego mnicha", stat po prawe;j
rece Mariolki. Ale juz Mariolka wymijajac innych parta do
przodu, skrecita do sali na prawo od wejscia, przebiegla ja
niemalze truchtem i znowu czegos szukala.

— Zobaczmy wszystko po kolei, jesli znasz to muzeum, to mi je
pokaz... — zaproponowatem.

Nie styszata moich stow, lub udawata, ze nie styszy. Obejrzatem
si¢ za siebie pod wptywem czyjegos$ wzroku. ,,Mnich buddyjski"
szedl za nami. Odniostem wrazenie, ze jest w grupie mtodych
ludzi z plecakami. Mariolka zmylita droge, zatrzymatla sig,
cofneta jeszcze raz 1 skrecita po raz drugi w prawo.



— Zaraz znajde — wyszeptata. I w tej samej chwili weszlismy do
niewielkiej niszy, w ktorej spotegowato si¢ wrazenie mgty
przeniknigtej Swiattem.

W potswietle, w potmroku btyszczata wiasnym blaskiem ,,Ztota
arka", o ktorej czytatem w ksiazkach, 1 ktoérg widzialem w
folderach drukowanych na kredowym papierze. Jej miniaturki i
kopie z miedzi, mosiadzu 1 r6znych stopdw mozna byto kupi¢ na
targowiskach. Byla to cudowna ,,Zlota arka", najwigkszy skarb
Indian Czibczdéw, odnaleziony w grocie centralnego masywu
andyjskiego.

Mariolka stangta naprzeciw niej w odleglosci nie wigkszej niz
wyciagnigeie reki. Podawata mi aparat fotograficzny z fleszem i
wowczas wypadty jej z reki cazki ,,trim" do obcinania paznokei.
— Zr6b zdjgcia — powiedziata rozkazujaco. Nastawitem,
niepotrzebnie, Swiattomierz. Oslepit

mnie btysk flesza, nie mojego. Ktos krzyknat
histerycznie:bomba! Zgasto §wiatto. Zostalem gwattownie
odepchnigty od gabloty z arka. Silny swad palacego si¢ prochu.
Glosny trzask thuczonego szkta. Odpryski uderzajace o podtoge.
Czyj$ glos: ,,Jestesmy zamknigci". I zaraz inny glos, skandujacy:
,,Nie ruszac si¢. Nikt stad nie wyjdzie".

Ostre swiatlo reflektoréw w oczy. Juz ida na nas policjanci, w
mundurach 1 kaskach, z rozpylaczami w r¢kach. Jak na filmach o
gangsterach. Mariolka chwyta moja reka 1 mocno sciska w ataku
histerii. Wypuszczaja nas pojedynczo do hallu. Mariolka idzie
przede mna. Tajniacy tworza szpaler. Potom-



kowie Czibczoéw o twarzach andyjskich chtopow, celujg w nas z
amerykanskich automatow M — 16. Mariolka wyciaga z Kieszeni
spodniczki karte kredytowa z Los Angeles. Policyjny fotograf
chce jej zrobi¢ zdjecie. Mariolka zakrywa twarz obydwiema
dtonmi. Pada seria pospiesznych pytan.

— Narodowosc¢?

— Amerykanka.

— Gdzie mieszkasz?

— W Los Angeles.

— Co tu robisz?

— Zwiedzam muzeum.

— Idiotka. Jeste$ posadzona o kradziez ,,Ztotej Arki".

— (Gdzies mam twoja ,,Ztota arke", ty ghupi chamie. Poskarze si¢
ambasadorowi, ze mnie obraziles, Smierdzacy swinski ryju.
Wszystko to wyrzuca z siebie po angielsku i wyrywa z rak agenta
SW0jq karte kredytowa.

— Mamy dowody. Nikt ci¢ nie uratuje, §licznotko — komentuje
stojacy obok policyjny elegancik. Nawet sam amerykanski
ambasador, ani szach perski. Za obraz¢ munduru dodatkowo pig¢
lat.

— Pedal — rzuca Mariolka, nie rozumiejac co do niej
powiedzial.

Ktos spisuje jej dane: rok urodzenia 1 datg przekroczenia granicy.
Ten sam elegancik zwraca si¢ do mnie.

— Co ci¢ z nig faczy?

— Tyle co ciebie.

— Dlaczego trzymala ci¢ za reke?



— Na skutek szoku, cierpi na klaustrofobig.

— Skad przyjechates?

— Z lquitos.

— Co tu robisz?

— Sprzedaj¢ orchidee.

— Po co przyszedies do muzeum?

— Zobaczy¢ ztoto.

— Jesli ,,Ztota arka" si¢ nie znajdzie, zdechniesz w gnojowce.
— Nie mam z tym nic wspolnego.

— Nam nie uciekniesz, zapamigtaj to sobie. Jestes w naszych
rekach.

Obejrzatem sig¢ za siebie 1 wtedy ktorys z nich popchnat mnie
kolba pistoletu. Ustyszatem jeszcze; Zjezdza;!

Na chodniku pomigdzy przechodniami, ktorych juz rozpedzata
policja, stala Mariolka. Na jej skroniach zauwazytem kropelki
potu.

— Gdzie twoj przyjaciel?

— Jaki przyjaciel?

— No ten, ostrzyzony na ,,buddyjskiego mnicha".

— Czego od niego chcesz?

— Chce wiedzied, kto to jest?

Nie odpowiedziata. PrzebiliSmy si¢ przez thum, otaczajacy
muzeum 1 doszliSmy do zakr¢tu ulicy. Zawotata taksowke.
Wsiadajac podata mi kartke z adresem.

— Co to jest?

— Adres moich rodzicow w Chorzowie, Powstancow 11. Jesli
wrocisz do Polski, pojedz do nich 1 opowiedz im o mnie.



— Co mam im powiedziec?

— Powiedz, ze ich kocham. W przysztym roku zaprosze ich do
mojej willi nad Pacyfikiem. Opowiedz im takze o mojej fabryce
komputerow i wytworni fdmowej w Los Angeles.

— Przeciez to nie prawda.

— To nie ma znaczenia. Chcg, aby si¢ cieszyli, ze mi si¢ wiedzie.
Powiedz im takze, ze wysztam za wnuka prezydenta. —
Zatrzasngta drzwi taksowki.

Wroécitem na Rio Magdalena, do mojego hotelu ,,Torre blanca".
Rio Magdalena jest waska uliczka, jedna z tych, w ktorych mozna
poznac tak zwane szambo Swiata. W pasazach sprzedaja fatszywe
szmaragdy 1 pierScionki udajace ztoto, a takze pradawne rzezby
Czibczow, produkowane seryjnie na uzytek turystow. Wszystko
sztuczne i nazywane tutaj fantasias. Sekretne burdeliki znajduja
si¢ w oficynach ruder, w wewngtrznych pomieszczeniach tuz za
sklepikami, w gabinetach kosmetycznych. Dziewczyny do
wynajecia wcale nie stoja rozebrane jak na placu Pigalle w
Paryzu, tylko podkreslaja swoja profesje odstonigtym udem, ot-
wartg do bioder kiecka, naga piersia. Niektore podnosza
spodniczki, aby mozna byto zobaczy¢, ze niczego pod spodem
nie kryja. Niezbyt agresywne, nie zaczepiaja przechodniow,
najwyzej poprosza o papierosa, lub tez szepcza: ,,cho¢ ze mna, z
nikim nie bedzie ci tak dobrze". ,,Z przodu 1 od tytu, w buzi¢ i w
ucho", Smiejac si¢ do rozpuku. Strzelaja oczami lub niesmiato
wyciagaja reke, aby dotknac ci przyrodzenia. Wyrwatem si¢ z
tego ubogiego raju.



Hotel ,,La torre blanca" tez nie bogaty, byt juz w innym swiecie,
odgrodzony od tamtego nieuchwytna, ale wyrazna granica, ktora
wyznacza boy hotelowy, strzegac hallu. Zaden uliczny motyl nie
wleci bez jego pozwolenia.

Kiedy wchodzitem na schody, kto§ podbiegt do mnie i zrobit mi
zdjecie. Ulotnit sie, zanim sie zorientowalem. Swiat ostro idzie
do przodu, teraz juz nawet nie pytaja o zgode, podskakuje facet i
nigdy nie nie wiesz, rabnie ci¢ w twarz czy zrobi zdjecie.

W recepcji petit dyzur moj ulubiony Moby Dick, tak go
nazywali tutaj wszyscy, byl wielki, biaty 1 ktapatl szczeka,
zupetnie jakby nosil ja na zawiasach, a w dodatku byt zezowaty.
Podat mi klucz 1 mruknat: ,,Ktos pana szukal", przybrat bardzo
tajemnicza ming.

— Dzi$ wieczorem zatrzgsie sie. Jesli miatby si¢ pan czuc Zle na
gorze, u siebie, prosze¢ zejs¢ do salonu. Moglbym tez panu
znalez¢ pokdj na nizszym pigtrze.

Byto to szczegdlne wyrdznienie z jego strony i niewatpliwie
nalezne tylko wielkiemu pisarzowi, pod ktorego nazwiskiem
wystepowalem w oczach Moby Dicka.

— Trochg pokotysze 1 przestanie, juz dwa razy to przezylem.
Hotel jest asejsmiczny, moze si¢ chwia¢ jak choinka na Boze
Narodzenie, kiedy trzgsie nia jakis maluch, aby straci¢ cukierki 1
poztacane orzechy. Nic si¢ nie stanie.

— Jak pan uwaza, panie CienquewicC. Ja tylko mowig, zeby pan
wiedziat.



Wjechatem na gore, otworzylem oszklone drzwi na waski,
betonowy balkon. Miatem pod sobg miasto. Wiedziatem je z
gory, po najdalsze krance, az do podndéza Andow.

Z tej wysokosci nie wida¢ brudu ani waskich 1 obskurnych,
cuchnacych uliczek, ani dziewczat z obnazonymi udami, ani
zadnego blichtru tekstylnych stoisk ze swetrami 1 tanig damska
bielizna. Ani masek indianskich przodkéw, ani ludzkiego kigbo-
wiska i gamines, tutejszych clochardow. Nie widac¢ tez
rynsztokow ze szczurami.

Wida¢ niebo, nieco nizej dachy domow 1 zbocza gorskie
porosnigte rachitycznym drzewostanem.

Gdzie mogta by¢ Mariolka? W tej dzungli ulic, doméw, sklepow,
kin, restauracji, barow, dyskotek, kosciotow, salonow,
zabytkow?

Wydato mi sig, ze jakas zagubiona z resztkami ziemi 1
wyschnig¢tymi kwiatami, doniczka przesuwa si¢ po posadzce
balkonu u moich stop. Pomyslatem, ze to ztudzenie 1 wrocitem do
pokoju. Co$ czarnego i kosmatego wysunglo si¢ spod tapczanu,
jakis jezozwierz, 1 zaczg¢to drobi¢ tapkami. Telefon zabrzeczat
przerywanym ni to skowytem, ni to szczekaniem psa. Stuchawka
podskoczyta kilka razy. Krzesta rozbiegly si¢ od stotu, ktores
wyskoczylo na balkon. Stracitem rownowage, ledwo zdotatem
si¢ chwyci¢ ramy okiennej. Lampa kotysata si¢ na dtugim
sznurze, coraz szybciej, wreszcie uderzyta w sufit 1 zarowka
rozprysta si¢ na tysiace drobinek. Na Scianie przede mna
otworzyla si¢ szpara 1 zaczely z niej wyltazi€ karaluchy. Coraz
gesciej oblepialy



sciang. Niektore poderwaty si¢ do lotu. Kilka wyladowato mi na
glowie. Zrzucitem je r¢ka na podloge, niektore zgniatatem na
posadzce. Zrzucatem je reka na tapczan nie mogac ztapac
rownowagi. Razem z nim pojechatem az pod druga Sciang.
Trwato to wszystko marne sekundy, a wydawato si¢
nieskonczonos$cia. Po chwili pokoj wrocit do normy, tylko
szczelina w $cianie na szerokos¢ trzech palcow pozostata i
karaluchy nie przestaly z niej wychodzi¢. Szczotka do butéw o
ksztatcie jezo-zwierza znowu znalazta si¢ pod tapczanem.
Krzesto zostato na balkonie. Byto juz po catym kramie.

Mogtem zajac si¢ orchdeami, ktore trzymatem przezornie w
lazience. Przywioztem wiecznie zielony gatunek, wymagajacy
statej, wysokiej wilgotnosci powietrza. Wtedy wlasnie zadzwonit
telefon, jakby nigdy nic, Moby Dick poinformowatl mnie, ze kto$
na mnie czeka w hallu. Nawet nie zapytal, jak zniostem trzgsienie
1 czy nic mi si¢ nie stato. Oddat stuchawke temu komus, kto
chcial si¢ ze mna zobaczy¢. Nie miatem najmniejszej ochoty
zjezdza¢ na dot, bo musialem przygotowac dla Holtza sadzonki
wraz z objasnieniami, jak si¢ z nimi obchodzi¢ w podrozy 1
zimnym klimacie Europy. Orchidee sa kaprysne 1 trzeba sporo o
nich wiedzie¢, aby moc je wyhodowa¢ w Hamburgu.

Tamten juz méwit do stuchawki: — Zabiore panu chwilg czasu.
Specjalnie przyjechatem z drugiego konca miasta. — Przed
chwila byt wstrzas sejsmiczny, ledwie zyje.



— Ma pan na sprzedaz orchidee z Loreto?

— Tak, mam juz na nie kupcow.

— Kupcéw nigdy za wielu, o czym pan dobrze wie.

Zjechatem do hallu. Natychmiast podszedt do mnie cztowiek o
ciemnej karnacji skory 1 oczach poludniowca, szczuptej twarzy i
lekko ironicznym u$miechu.

— Moze co$ sobie wyjasnimy — powiedzial bez zadnego
wstepu. — Sprzedaje pan nie tylko orchidee, ale takze paste
basica i basuco, co jest u nas zabronione. Scigane tez przez
Interpol.

— Niczym takim si¢ nie zajmuje, to insynuacja.

— Nie chodzi tylko o pastg basica, ktora powypychat pan
Kieszenie, czy tez trawki, przyniostem fotografie, ktora pana
zainteresuje.

— Nie zamawiatem jej u pana.

— Teraz pan zamowi.

Przyjrzatem mu si¢ doktadniej, bo wydato mi sie, jakbym juz
gdzie$ go widziat. Ale gdzie? W muzeum?

— Nie interesuje mnie ta fotografia.

— A jednak musi ja pan zobaczy¢.

— Co to znaczy musze?

— Doktadnie to, co powiedziatem.

Pochylit si¢ nade mna tak blisko, ze poczutem jego kwasny
oddech. Wyciagnatl z torby zdjecie 1 podsunal mi je przed oczy.
Zobaczylem na nim Mariolke. Przecinata instalacje
sygnalizacyjna w muzeum ztota. Tuz za nig stalem ja z aparalem
fotograficznym, jakbym ja ostaniat.



Zasmiatl mi si¢ w twarz, 1 kiedy tak sie¢ $mial, pomyslatem, ze
kogo$ mi przypomina, ale nie wiedziatem kogo.

— Skad pan wiasciwie jest?

— Gdybym byt z Akademii Sztuk Picknych, rozmawialiby$my o
nieSmiertelnym pigknie ,,Ztotej arki".

— Czego pan chce?

— Bardzo niewiele. Skontaktuje mnie pan ze swoja wspodlniczka.
Chce znac jej miejsce pobytu. Wowczas oddam panu fotografig.
— Przeciez ma pan kliszg.

— Kliszg tez pan dostanie.

— A jesli odmowig?

— Odpowie pan zgodnie z naszym kodeksem karnym za napad
rabunkowy 1 kradziez wielkiego dzieta sztuki. Okoto dziesigciu
lat wigzienia z zaostrzonym rezimem przez pigc lat. Oto moj
telefon.

Podat mi kartke papieru, na ktorej byto napisane od reki: 31 04
04. I natychmiast si¢ ulotnit.

Nie mogtem trafi¢ kluczem do zamka. Wyobrazilem sobie te
wszystkie zdjecia, te wszystkie klatki z Mariolka 1 ze mna, ktore
oni maja. Na wszystkich stoj¢ za jej plecami lub przy niej.

W pokoju poczutem si¢ jak w celi, juz otoczony policjantami 1 na
rekach chtod metalowych kajdanek.. Za chwile mial przyj$¢
Alfred Holtz.

To nie bylo pukanie, jakby kto$ paznokciami drapat w drzwi. Jak
kot, moze bardziej jak szczeniak. Otworzytem. Weszta
promienna w krotkiej 1 obcistej spddnicy, lekkiej bluzce, pod
ktora ryso-



waty si¢ twarde piersi bez ochrony biustonosza. Kiedy zblizata
si¢ do mnie, poczulem ostry zapach. Jej; wlosy pachniaty
benzyna. Nie tylko wlosy, ona cala.

— Powachaj — przysuneta si¢ do mnie — czujesz moj zapach?
Przysunela si¢ jeszcze blizej, cata byta przesycona tym
intensywnym zapachem.

— Pocatuj mi piersi!

Stangta naprzeciw mnie 1 wyprezyla je tak, ze si¢ na moich
oczach powigkszyty. Rozpigta bluzke 1 zrzucita ja na podtoge.
Pochylitem si¢ 1 wziatem do ust jej brazowa sutke. Objatem
Mariolkg 1 zaniostem na tapczan. Calowatem jej piersi, wydato
mi si¢, ze na j¢zyku poczutem stodki smak mleka. Ale bylo to
zhudzenie, moze chcialem go poczu¢. Mariolka podniosta sig, aby
zdjac ciasna spodniczke, ktora krgpowata jej ruchy. Potozyta si¢
na wznak 1 pociagneta mnie na siebie. Bladzitem wargami po jej
ciele, calowatem jej usta, szyje¢, piersi, pgpek 1 brzuch pachnacy
odurzajacym zapachem benzyny. Otworzyta uda, abym mogt ja
tam pocatowac¢. Chwycita obydwiema rekoma moja gtowg 1
krzykneta w spazmie rozkoszy. Jeszcze raz krzykneta 1 zastygla,
nieruchomiejac. Jej ciato zmartwiato. Wyprostowala sig 1
odepchneta mnie od siebie. ZnajdowalisSmy si¢ oboje w oparach
benzyny, ktora wydobywata si¢ ze wszystkich porow jej skory.
Czulem tgpy bol jader od niezaspokojonego pragnienia.

— No 1dz juz, ty zdrajco, 1 wykre¢ numer 31 04 04. Masz teraz
szans¢ mnie wydac, jak Judasz wydal Chrystusa.

Rozesmiata si¢ gardlowo, nieprzyjemnie.



— Chciate$s mnie wykorzystac 1 kiedy skonczymy si¢ kochac, po
kryjomu zadzwoni¢ pod ten numer. Pomylites si¢. Holtz
zaproponowat, aby ci¢ wyprobowac. Inscenizacja si¢ udata,
nieprawdaz. Upozorowany napad na muzeum 1 kradziez ,,Z1otej
arki" wypadly na medal. Arka jest juz na swoim miejscu.
Straszny wstyd, ty zdrajco.

Podniostem si¢ z tapczanu.

— A co ze szmaragdem w ztotym pierscionku?

— Pierscionek jest we whasciwych rekach. Zapytaj o to Moby
Dicka 1 powiedz mi, jak reagowato twoje sumienie, kiedy
postanowiles wydac przyjaciotke. Przypuszczam, ze gryzio cig to
twoje mate, biedne zwierzatko. Nie potrafites nad nim zapano-
wac, bo gdzies tam w glebi duszy pewnie bytes kiedys uczciwy 1
kierowales si¢ honorem. Ale skoro zobowigzates si¢ mnie wydac,
juz nazywate$ mnie w myslach terrorystka, oszustka 1 ztodziejka.
Moze nieprawda, co?

Witozylta reke do kieszeni mojej bluzy 1 wyciagngla z niej tg
nieszczesng kartke z numerem 31 04 04.

— Naucz si¢ odrézniac¢ prawde od pozorow. Idz teraz 1 zadzwon!
Ja poczekam, az po mnie przyjda.

Siedzialem na tapczanie sparalizowany jej stowami. Nie
ruszatem si¢. Nie moglem dotkna¢ kartki z numerem telefonu,
ktory znatem na pamig¢. Nie o$mielitem si¢ podnies¢ na nia
wzroku, az wyszta z pokoju.

Woéweczas zjechatem do hallu. Czekat na mnie Alfred Holtz,
elegancki 1 jak zawsze nieskazitelny. Powiedzialem mu, ze nie
mam juz orchidei do sprzedania.



— Czyzbym za mato panu zaptacit?

— Nic podobnego, po prostu wszystkie sadzonki i nasiona juz
sprzedatem. Spdznit si¢ pan zwlekajac z kupnem z dnia na dzien,
aby mnie ztamac.

— Komu pan sprzedat?

— To juz pozostanie moim sekretem.

— Dopiero dzisiaj mam pieniadze. Wtedy zapytalem o Mariolke.
— Czy pan ja dzisiaj widzial?

— Mariolka, La polacal Tak widziatem.

— Czy ona jest tutaj z panem?

— Nie, juz pojechata. Teraz wtasnie odlatuje do Los Angeles —
spojrzat na zegarek. — Doktadnie za siedem minut. Jej samolot
kotuje na pasie startowym.

— A ,,Zlota arka,,?

— Nic nie wiem o ,,Ztotej arce". Nie mieszam si¢ do takich
spraw.

— Nic pan nie styszat o tym, co zaszto w Muzeum Ztota?

— Tyle, co z dziennikow radiowych.

— Panie Holtz, gdzie jest ,,Ztota arka"?

— Nie mam pojegcia. Jestem porzadnym kupcem. Mam
gwarancje rzadowe. Prosz¢ ze mna o tym nie rozmawiac.
Odwrocit sie 1 odszedt.

Nastepnego dnia rano przeczytatem w ,,El Na-cionalu":
,,Zuchwaly napad terrorystyczny na Muzeum Zlota pozbawil nas
najwigkszego skarbu Czibczow".



Pod tekstem byt apel podpisany przez gubernatora dystryktu
stolecznego, konczacy si¢ stowami: ,,Ktokolwiek wiedziatby co$
na ten temat, powinien natychmiast zadzwoni¢ pod numer 31 04
04, catkowita dyskrecja zapewniona. Za kazda prawdziwa
informacj¢ czeka wysoka nagroda."

Moby Dick zatrzymat mnie wotajac:

— Panie Cienguewic, panie Cienauewic...

Podszedtem do recepcji i wyjasnilem najdoktadniej jak
potrafilem, ze nie jestem Sienkiewiczem i nie napisatem
,,Ogniem 1 mieczem". Dodatem tez, ze Henryk Sienkiewicz jest
noblista z 1905 roku. Samo przez si¢ rozumie, ze juz nie zyje.
Jego zyciorys wydrukowany jest na oktadce ksiazki.

Moby Dick pokiwat gtowa z catkowitym zrozumieniem i
odrzekt:

— Panie Cienguewi¢, prosze si¢ nie martwic o pierscionek ze
szmaragdem. Jest on wlasnoscia mojego przyjaciela pana Holtza,
ktory mieszka w pokoju pod panem. Wczoraj mu zginal, ale na
szczescie znalazt go u siebie na balkonie. Niech pan nie odchodzi,
szuka pana znajomy. Mowil, ze mial pan do niego wczoraj
zadzwonic...

I jeszcze od niechcenia dorzucit:

— Panie Cienguewic, i tak pan juz stad nie wyjedzie.



